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Autoriy teisés ir prekiy zenklai

Autoriy teisés ir prekiy Zenklai

Jokia $io leidinio dalis negali buti kopijuojama, saugoma paieskos sistemoje ar perduodama bet kokia forma arba bet kokiomis priemonémis, elektroniniu,
mechaniniu, kopijavimo, jraymo btidu ar kitaip be iSankstinio rastigko ,,Seiko Epson Corporation” leidimo. Cia pateikta informacija skirta naudoti tik su
$iuo ,,Epson” spausdintuvu. ,Epson” neatsako uz $ios informacijos naudojimg su kitais spausdintuvais.

Nei ,,Seiko Epson Corporation”, nei jos filialai neatsako uz $§io gaminio pirkéjo ar tre¢iyjy $aliy patirt Zala, nuostolius, iSlaidas ar pirkéjo ar treciyjy $aliy
patirtas i$laidas dél nelaimingo atsitikimo, netinkamo naudojimo ar piktnaudziavimo $iuo produktu ar neleistinos $io gaminio modifikacijos, remonto ar
pakeitimy, arba (i§skyrus JAV) nesilaikant griezty ,,Seiko Epson Corporation” naudojimo ir techninés priezitros instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation” neatsako uz jokius nuostolius ar problemas, kylancias dél bet kokiy pasirinkimy ar kity vartojimo prekiy, isskyrus ,,Seiko
Epson Corporation” sukurtus originalius ,,Epson” produktus ar ,,Epson” patvirtintus produktus, naudojimo.

»Seiko Epson Corporation” neatsako uz bet kokia Zala, atsiradusia dél elektromagnetiniy trukdZiy, kylan¢iy naudojant kitus sgsajos kabelius, nei tuos,
kuriuos ,,Seiko Epson Corporation” sukireé kaip ,,Epson” patvirtintus gaminius.

Microsoft, Windows, and Windows Vista are trademarks of the Microsoft group of companies.

Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, Safari, ColorSync are registered trademarks of Apple, Inc.

Chrome, Chrome OS, and Android are trademarks of Google LLC.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in the United States and/or other countries.
HP-GL/2® and HP RTL® are registered trademarks of Hewlett-Packard Corporation.

The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

Bendra pastaba: kiti ¢ia naudojami gaminiy pavadinimai skirti tik identifikavimo tikslams ir gali buti atitinkamy savininky prekiy Zenklai. ,Epson” atsisako
bet kokiy ir visy teisiy j Siuos Zenklus.

©2019 Seiko Epson Corporation
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!ia nga Vadovo struktira

Sio gaminio vadovas sudarytas i$ Zemiau nurodyty

daliy.
Pa sta bos a p 1eva d ovq PDF vadovus galite perzitréti naudodami ,,Adobe
-H Acrobat Reader” arba ,,Preview” (,,Mac”).
naudojima (-Mac
Parengties vadovas Pateikiama informacija, kaip at-
(lankstinukas) likti spausdintuvo sarankg isé-

Zenkly paaiskinimai

mus i$ dézés. Atidziai perskaity-
kite vadova, kad saugiai atliktu-

meéte visus veiksmus.

A Ispéjimas: Ispéjimy privalu laikytis,
kad isvengtuméte rimty Operatoriaus vadovas | Pateikiama pasirinkta informa-
traumy. (PDF) cija apie spausdintuvo naudoji-

ma ir dazniausiai naudojamas jo
funkcijas.

A Perspéjimas: Perspéjimy privalu Bendroji informacija Pateikiamos svarbios saugos in-
laikytis, kad i§vengtumeéte (PDF) strukcijos, spausdintuvo techni-
traumy. niai duomenys ir kontaktiné in-

formacija.

Internetinis vadovas

n Svarbu. Bitina laikytis svarbios
informacijos, norint Vartotojo vadovas Pateikiama bendrojiinformacija
i§vengti §io gaminio (3is vadovas) ir instru.kcijos, .kaip nal.Jdoti
sugadinimo. spausdintuva ir spresti proble-
mas.
Pastaba: Pastabose pateikiama

PDF vadovy perziura

naudinga arba papildoma
informacija apie $io . o )
gaminio valdyma. Sla'me skyriuje nal}flo.]amas Adgbe Acrobat Reﬁder DC
kaip pavyzdys paaiskinant pagrindines operacijas PDF

perzitrai su Adobe Acrobat Reader.

(7] (6]

Yuicnd Nurodo susijusj turinj.

a

lliustracijos 0 - » e

Vadovuose pateiktos iliustracijos gali Siek tiek skirtis
nuo jisy naudojamo modelio. Naudodami vadovus
turékite tai omenyje.

Produkty modeliy aprasai

Kai kuriais $iame vadove aprasytais modeliais jasy
$alyje ar regione gali bati neprekiaujama.
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© Spustelékite, norédami spausdinti PDF vadova. @ Norédami padidinti nejskaitomai mazg tekstg ekra-

© Kaskart paspaudus parodomos arba paslepiamos
Zymés.

© Spustelékite pavadinimg, norédami atidaryti susijusj
puslapi.

Spustelékite [+], norédami atidaryti Zemiau hierar-
chijoje esancias antrastes.

O Jei nuorodos tekstas mélynas, spustelékite mélyna
tekstg, norédami atidaryti susijusj puslapj.

Norédami grizti j pradinj puslapij, atlikite $iuos
veiksmus.

Su Windows

Spausdami Alt klavi$a, paspauskite klavisg __ .

Su Mac

ne, spustelekite () . Spustelekite ©, norédami su-
mazinti dydj. Norédami nurodyti padidinama iliust-
racijos arba ekrano nuotraukos dalj, atlikite $iuos
veiksmus.

Su Windows

Desiniuoju mygtuku spustelékite puslapyje PDF va-
dove ir pasirinkite Marquee Zoom (Pazymétos zo-
nos priartinimas) rodomame meniu, norédami ati-
daryti paieskos jrankiy juostg. Rodyklé pasikeicia j
padidinimo stikla, naudokite jj nurodydami nori-
mos padidinti vietos zona.

Su Mac

Spustelékite meniu View (Rodyti) — Zoom (Priar-
tinti) — Marquee Zoom (PaZzymétos zonos priar-
tinimas), norédami pakeisti rodykle j padidinimo
stiklg. Naudokite rodykle kaip padidinimo stikla,
norédami nurodyti norimos padidinti vietos zong.

Spausdami command klavi$g, paspauskite klavisg © Atidaro ankstesnj arba kitg puslapi.

«— .

© Galite jvesti raktinius ZodZius ir jy iegkoti, pvz. no-
rimy patvirtinti elementy pavadinimus.

Su Windows

Desiniuoju mygtuku spustelékite puslapyje PDF va-
dove ir pasirinkite Find (Rasti) rodomame meniu,
norédami atidaryti paieskos jrankiy juosta.

Su Mac

Pasirinkite Find (Rasti) meniu Edit (Redaguoti),
norédami atidaryti paieskos jrankiy juosta.
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Spausdintuvo dalys

Priekis

© Valdymo skydelis

£ ,,Valdymo skydelis” puslapyje 14
© Pjoviklio dangtis
Atidarykite, keisdami pjoviklj.
5 ,Pjaustytuvo keitimas” puslapyje 118
© Popieriaus krepsys (pasirenkamas)
Cia susirenka i§ spausdintuvo iSeinantis popierius, todél popierius islieka §varus ir nesuglamzytas.
7 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos” puslapyje 137

O Liejimo priemonés

Kiekvienoje kojeléje yra po vieng liejimo priemone. Spausdintuvui esant vietoje liejimo priemonés paprastai yra
uzrakintos.
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© Popieriaus déklas

Pritvirtinkite prie spausdintuvo priekio, kaip parodyta, nepertraukiamai spausdindami kelis lapus i§ automatinio
lapy tiektuvo. I$stumtas iSspausdintas popierius atsiduria $iame dékle. Nuimbkite, spausdindami ant ritininio
popieriaus arba atpjauty lapy (1 lapo).

£ ,Popieriaus déklo jdéjimas ir i$émimas” puslapyje 35

O Krasto kreiptuvas

Sulygiuokite juos prie kairiojo ir de$iniojo j automatinj lapy tiektuva jdéto popieriaus krasto. Neleidzia tiekti
popieriaus pakreipto kampu.

© Automatinis lapy tiektuvas

Galite jdéti kelis atpjautus nuo A4 iki A3 formato lapus. J[détas popierius automatiskai tiekiamas, todél galima
spausdinti be pertraukos.
£ ,Popieriaus jdéjimas j automatinj lapy tiektuva” puslapyje 35

© Atpjauty lapy dangtis

Atidarykite, naudodami automatinj lapy tiektuvg arba jdédami atpjautg popieriaus lapa.
£ ,,Cut Sheet(1 sheet) jdéjimas” puslapyje 38
Jdédami ritininj popieriy, atidarykite $j dangtj, tada atidarykite ritininio popieriaus dangtj.

Kad spausdintuve nesikaupty dulkés, kai nenaudojate arba kai nejdedate atpjauty popieriaus lapy, uzdarykite
automatinj lapy tiektuva.

© Priekinis dangtis

Uzstrigus popieriui, atidarykite.
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© Ritininio popieriaus dangtis

Sis dangtis saugo jdéta ritininj popieriy ir neleidzia dulkéms patekti j spausdintuvo vidy. Isskyrus tuomet, kai
jdedate ar iSimate ritininj popieriy, naudojant spausdintuvg dangtis turi buti uzdarytas.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

© Popieriaus anga

Anga, pro kurig vyniojamas popierius ar spausdinant tiekiami atpjauti lapai. Po vieng ranka jdékite atpjautus
lapus.

© Rasalo talpyklos

Jos tiekia rasalg j spausdinimo galvute.

O Rasalo talpykly dangtis

Atidarykite, kai papildote rasalo talpyklas.
25 ,Rasalo papildymas” puslapyje 114

© Rasalo talpykly dangteliai

Atidarykite, kai papildote rasalo talpyklas arba kei¢iate transportavimo dangteliy padétj.
£ ,Rasalo papildymas” puslapyje 114

£ ,Spausdintuvo perkélimas arba transportavimas” puslapyje 142

10
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@ Transportavimo dangteliai

Perkeldamiarba transportuodami spausdintuvg, nustatykite juos j transportavimo padétj, kad rasalas nepratekéty.
Paprastai jie turi buti nustatyti | spausdinimo padétj.

7 ,Spausdintuvo perkélimas arba transportavimas” puslapyje 142
O Asis
Jdédami ritininj popieriy j spausdintuva, prakiskite ja per ritininj popieriy.

© Judinama jungé (permatoma)

Ji pritvirtina ant asies uzdéta ritininj popieriy. Uzdékite ja, uzdédami ritininj popieriy ant asies, arba nuimkite,
nuimdami popieriy nuo asies.

© Asies laikiklis
Jdékite asj su jdétu ritininiu popieriumi. Laikikliai yra kairéje ir desinéje puseése.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

11
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Galas

© Prieziuros dézutés dangtis
Atidarykite, keisdami prieziaros dézute.
© Prieziuros dézute
Talpykla, skirta atliekamo rasalo surinkimui.

£ ,Maintenance Box keitimas” puslapyje 117

© Kintamosios srovés lizdas
Cia prijunkite pridedama maitinimo kabelj.
O LAN prievadas

Jungiamas LAN kabelis.

© Biisenos lemputé (zalia, oranziné)

Spalva nurodo duomeny perdavimo tinklu sparta.
I$jungta: 10BASE-T
Oranziné: 100BASE-TX

Zalia: 1000BASE-T

12
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(6] Duomeny lemputé (geltona)
Svieciantis arba mirksintis indikatorius parodo tinklo rysio biiseng ir duomeny priémima.
Svietia: prijungtas.
Mirksi: priimami duomenys.
@ OPTION prievadas
Naudoti negalima.
© USB prievadas
Cia prijunkite USB kabelj.

© Ventiliacijos angos

Neblokuokite ventiliacijos angy.
£ ,,Eksploatavimo vieta” puslapyje 17

13
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Valdymo skydelis Pradzios ekrano operacijos

Settings

© Pradzios mygtukas
Palieskite §j mygtuka, kai rodomas meniu, norédami
grizti j pradZios ekrang. Pradzios mygtukas iSjung- Pradzios ekrano operacijy apzvalga
tas, kai jis negali buti naudojamas operacijy metu, 3 Operatoriaus vadovas (PDF)
pvz. tiekiant popieriy.

© Informacijos rodymo sritis

©® O lemputeé (maitinimo lemputeé) Rodo spausdintuvo buseng, klaidy pranesi-
Jjung-: Maitinimas jjungtas. musir t. t.
ta
Mirk-: Spausdintuvas atlieka procesg, pvz. jsijun- © Ritininio popieriaus informacijos sritis
si gia, i$sijungia, priima duomenis arba valo 0 Kai ritininis popierius jdétas

Rodo jdéto ritininio popieriaus informacija. Kai Setup
nustatytas ties On, rodomas apytikslis likes kiekis (likes
ilgis).

Palietus $ia sritj parodomas meniu, skirtas operacijy
atlikimui, pvz. ritininio popieriaus nustatymui ir
ISjun-: Maitinimas i§jungtas. reguliavimui.

gus 7 ,Roll Paper meniu” puslapyje 88

spausdinimo galvute. Palaukite, kol $i lem-
puté nustos mirkséti, neatlikdami jokios
operacijos. Neatjunkite maitinimo laido.

[ Kairitininis popierius nejdétas
Rodo ,---". Palietus $ig sritj parodoma ritininio

© O mygtukas (maitinimo mygtukas) popieriaus jdéjimo procedira.
Jjungia ir i§jungia maitinima.

© Informacijos piktograma

O Ekranas Kai pateikiami pranesimai, pvz. perspéjimai apie
Tai yra jutiklinis skydelis, rodantis spausdintuvo maz3 likusj eksploataciniy medziagy kiekj, prane-
buseng, meniu, klaidy prane$imus ir t. t. Galite pa- $§imy skaic¢iy nurodo Zenklelis $ios piktogramos vir-
sirinkti §iame ekrane rodomus meniu elementus ir $uje dedinéje. Palietus $ig piktograma, kai rodomas
parinktis, $velniai paliesdami jas, ir slinkti ekrana, zenklelis, parodomas sara$as pranesimy, dél kuriy
judindami pirstg, kol juo lie¢iate ekrang. turite imtis veiksmy. Palietus kiekviena elementg

parodomos instrukcijos, ka daryti. Jei neatliksite
veiksmy, Zenklelis nepradings.

14
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O Paper Setting meniu mygtukas .

Palieskite §j mygtuka jdédami, iSimdami nustatyda-
mi arba reguliuvodami popieriy.

[ I3samig informacija apie Roll Paper Zr. toliau.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir isémimas”
puslapyje 29
Meniu aprasymai
27 ,Roll Paper meniu” puslapyje 88

1 I$samig informacijg apie Auto Sheet Feeder Zr. toliau.
£ ,Popieriaus jdéjimas j automatinj lapy tiektuva ir
iSémimas is jo” puslapyje 35
Meniu apraSymai
2 ,Auto Sheet Feeder meniu” puslapyje 91

[ I3samig informacija apie Cut Sheet(1 sheet) Zr. toliau.
£ ,Cut Sheet(1 sheet) jdéjimas ir iSémimas”
puslapyje 38
Meniu apraSymai
£ ,Meniu Cut Sheet(1 sheet)” puslapyje 92

© Printer Status meniu mygtukas

Palieskite §j mygtuka, kai norite patikrinti eksploa-
taciniy medziagy buiseng arba rodomy pranesimy
informacija.

£, Printer Status meniu” puslapyje 93

O Settings meniu mygtukas

Palieskite §j mygtuka, kai norite atlikti priezitra arba
konfigiruoti spausdintuvo veikimo, tinklo arba ki-
tus nustatymus. Daugiau informacijos rasite ¢ia.
£5° ,Settings meniu” puslapyje 94

© Tinklo piktograma

Tinklo rysio biiseng nurodo piktograma, kaip paro-
dyta toliau.

Palietus piktograma galima perjungti tinklo rysio
buseng.

£, Tinklo rysio budu keitimas” puslapyje 77

Neprisijungta prie laidinio LAN arba lai-
dinis ar bevielis LAN nenustatytas.

Prisijungta prie laidinio LAN.

Belaidis LAN (,Wi-Fi") iSjungtas.

leSkoma SSID, IP adresas nenustatytas
arba signalo stiprumas 0 arba prastas.

E“- ey E e
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Prisijungta prie belaidzio LAN (,Wi-Fi").
Linijy skai¢ius nurodo signalo stipruma.
Kuo linijy daugiau, tuo geresnis signalo

stiprumas.
E +Wi-Fi Direct” (paprasto prieigos tasko)
rySys ijungtas.
= ,Wi-Fi Direct” (paprasto prieigos tasko)
- rySys jjungtas.

© Eksploataciniy medziagy biisenos piktograma

Juostos ilgis rodo, kiek yra laisvos vietos priezitiros
dézutéje. Kuo juosta trumpesné, tuo maziau likusios
vietos.

Rodant /), priezitiros dézutéje likusios laisvos vie-
tos beveik neliko. Palietus piktograma parodomas
eksploataciniy medziagy bsenos ekranas, kur galite
priezitiros dézutés produkto numerj. Tai yra Supply
Status nuorodos mygtukas meniu Printer Status.

£, Printer Status meniu” puslapyje 93
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Spausdintuvo funkcijos

Itin paprastas naudojimas

Vieta taupantis didelio formato
spausdintuvas

Kadangi spausdintuvas yra mazesnis ir lengvesnis uz
musy standartinius didelio formato spausdintuvus,
todél jis uzima maziau vietos. Jj netgi galite patalpinti
spinteléje arba Zemélapiy / bréziniy laikymo spinteléje.
Matmeny ieSkokite toliau.

£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 149

Automatinis perjungimas tarp
automatinio lapy tiektuvo (atpjauty
lapy) ir ritininio popieriaus

] spausdintuvg galite jdeéti ritininio popieriaus ir tuo
padiu metu j automatinj lapy tiektuva jdéti kelis A3 ar
mazesnio formato lapus. Pasirinkus vieng jy
spausdintuvo tvarkyklés nustatymuose Source
(Saltinis) galima automatiskai lengvai perjungti
popieriy ir spausdinima.

Sklandus veikimas tikrinant
naudojimo instrukcijas ekrane
Neskaitant intuityviai naudojamo ekrano dizaino, $is

spausdintuvas leidzia patikrinti iliustruotas naudojimo
instrukcijas, pvz. kaip jdéti popieriy.

£5° Operatoriaus vadovas (PDF)

Paprastai ir lengvai naudojama
spausdintuvo tvarkykle
Paprasciausiai pakeisdami popieriaus nustatymus,

galite naudoti optimalius spausdinimo ant standzios
arba audinio medziagos nustatymus.
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Tai leidzia i$vengti sunkumy, atsirandanciy
reguliuojant atskiras spausdinimo nuostatas.
Pasirinkus nustatyma Source (Saltinis), sumazéja
spausdinimo nesékmiy dél popieriaus jdéjimo klaidy,
nes i spausdintuvg jdéto popieriaus formatas ir tipas
taikomas automatiskai. Neskaitant nustatyty salygy
patikrinimo spausdintuvo tvarkyklés iliustracijoje, taip
pat galite pries spausdinimag patikrinti i$samy vaizda
perzitros ekrane.

Belaidzio LAN rysio palaikymas

Si spausdintuva galite laisvai padéti kur norite,
neatsizvelgdami i laidy i$vedziojima, nes jis gali
spausdinti prisijunges prie kompiuterio per belaidj
LAN. Savaime suprantama, jis palaiko ir laidinj LAN
rysj.

Be to, net jrenginio neprijungus prie LAN, Sis
spausdintuvas taip pat leidzia spausdinti tiesiogiai
prisijungus prie jo, naudojant ,,Wi-Fi Direct”.

£ ,Perjungimas j belaidj LAN” puslapyje 77

£ ,Tiesioginis prijungimas belaidziu rysiu (,, Wi-Fi
Direct”)” puslapyje 78
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Pastabos dél naudojimo ir
laikymo nenaudojant

Eksploatavimo vieta

Paruoskite nurodyta viet, kurioje néra jokiy kity
objekty, kad popierius galéty nekliudomas iseiti ir
galétumeéte pakeisti eksploatacines medziagas.

ISorinius spausdintuvo matmenis rasite lenteléje
»Techniniai duomenys”.

£ ,,Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 149

Su stovu (pasirinktinai)

1020 mm 1000 mm 1078 mm

Plotis Gylis Aukstis

1020 mm 1035 mm 395 mm
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* Kai keiciate priezitros dézute, gale reikia bent 150 mm
laisvos vieto.

Pastabos dél spausdintuvo
naudojimo

Jei norite iSvengti gedimy, veikimo sutrikimy ir
spausdinimo kokybés pablogéjimo, naudodami
spausdintuvy atkreipkite démesj j $iuos nurodymus.

4 Naudodami spausdintuvg, laikykités darbinés
temperataros ir drégnumo diapazony, nurodyty
lenteléje ,, Techniniai duomenys”.

5, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 149
Net jei tenkinamos auksciau nurodytos salygos, gali
nepavykti tinkamai spausdinti, jei aplinkos salygos
netinkamos popieriui. Spausdintuvg naudokite
tokioje aplinkoje, kurioje atitinkami ir popieriui
taikomi reikalavimai. ISsamesnés informacijos
ieskokite prie popieriaus pridedamoje
dokumentacijoje.

Taip pat, jei eksploatuojate sausoje,
kondicionuojamo oro ar tiesiogine saulés §viesa
apsviestoje aplinkoje, palaikykite tinkama
drégnuma.

[d Nestatykite spausdintuvo $alia $ilumos $altiniy ar
tiesioginiame oro i$ kondicionieriaus ar
ventiliatoriaus kelyje. Nepaisant §io perspéjimo gali
uzdzitti arba uzsikisti spausdinimo galvutés
purkstukai.

4 Spausdinimo galvuté gali buti neuzdengta (pvz.,
nejudés j desine puse), jvykus klaidai arba i§jungus
spausdintuva nepasalinus klaidos. Uzdengimas yra
funkcija, automatiskai uzdengiant spausdinimo
galvute dangteliu, siekiant apsaugoti spausdinimo
galvute nuo idziavimo. Tokiu atveju jjunkite
maitinimg ir palaukite, kol bus automatiskai
atliktas uzdengimas.

(d Kai maitinimas yra jjungtas, neistraukite
maitinimo laido ki$tuko ir nei$junkite maitinimo
grandinés pertraukikliu. Spausdinimo galvuté gali
bati netinkamai uzdengta. Tokiu atveju junkite
maitinima ir palaukite, kol bus automatigkai
atliktas uzdengimas.

1 Kaip ir spausdinant, spausdinimo galvutés valymo
ir kity prieziaros veiksmy metu spausdintuvas
naudoja rasalg i$ visy kaseciy, kad bty palaikoma
gera spausdinimo galvutés bukleé.
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Spausdintuvas gali automatiskai atlikti
spausdinimo galvutés valyma, siekiant uztikrinti
gera spausdinimo kokybe. Palaukite, kol valymas
pasibaigs, neatidarydami dang¢iy ir nei$jungdami
maitinimo.

Pastabos dél nenaudojamo
spausdintuvo

Jei laikote spausdintuva nenaudojama, atkreipkite
démesj j $iuos nurodymus. Jei laikysite netinkamai, kita
kartg gali nepavykti tinkamai spausdinti.

4

Padédami spausdintuvg laikyti, jj padékite
horizontalioje padétyje. Nestatykite spausdintuvo
pakreiptoje, vertikalioje arba apverstoje padétyje.

Jeigu ilgg laikg nespausdinate, spausdinimo
galvutés purkstukai gali uzsikimsti. Kad
spausdinimo galvuté neuzsikimstuy,
rekomenduojame spausdinti kartg per savaite.

Jei popierius bus paliktas spausdintuve, ritinélis gali
palikti Zyme popieriaus pavirsiuje. Dél $ios
priezasties popierius gali susibanguoti ar susiraityti,
o dél to gali iskilti popieriaus tiekimo problemy
arba gali buti subraiZyta spausdinimo galvuté. Jei
laikote spausdintuva nenaudojama, i$imkite visg
popieriy.

Spausdintuvg galima palikti i§jungta tik jsitikinus,
jog spausdinimo galvuté yra uzdengta
(spausdinimo galvuté nustumta j desinj krasta). Jei
spausdinimo galvuté bus ilga laikg neuzdengta,
spausdinimo kokybé gali pablogéti.

Pastaba:
Jei spausdinimo galvuté neuZdengta, jjunkite ir
iSjunkite spausdintuvg.

Kad nesikaupty dulkés ir ne§varumai spausdintuve,
prie$ padédami spausdintuvs j laikymo vieta
uzdarykite visus dangtelius.

Jeiilga laikg nenaudosite spausdintuvo, uzdenkite jj
antistatiniu audeklu ar dangciu.

Spausdinimo galvutés purkstukai labai mazi, todél
galilengvai uzsikimsti, jei ant spausdinimo galvutés
pateks smulkiy dulkiy. Tokiu atveju gali nepavykti
tinkamai spausdinti.

18

Pastabos dél valdymo skydelio
naudojimo

4

Palieskite skydelj pirstu. Skydelis reaguoja tik tada,
kai ji palieciate pirstu.

Jei skydelj lieciate ne pirstu, lieciate drégnu pirstu
arba pirstine, arba, kai ant skydelio yra apsauginé
plévelé ar lipdukas, skydelis gali nereaguoti.

Nevaldykite astriais daiktais, pavyzdziui, rasikliais
ar automatiniais piestukais. Tokiu badu skydelj
galite sugadinti.

Jei skydelis tampa ne§varus, nuvalykite jj minksta
$luoste. Jei jis itin nesvarus, pamirkykite minksta
$luoste atskiestame neutralaus ploviklio tirpale,
kruopsdiai iSgrezkite, nuvalykite ne$varumus ir
nusausinkite minksta, sausa §luoste. Nenaudokite
lakiyjy cheminiy medziagy, pvz., skiediklio,
benzeno ar alkoholio. Tokiu badu galite sugadinti
skydelio pavirsiy.

Nenaudokite aplinkoje, kurioje spar¢iai kinta
temperatira ar drégmé. Skydelyje gali susidaryti
kondensatas, todél gali pablogéti eksploatacinés
savybeés.

Kai kurie ekrano pikseliai gali ne$viesti arba $viesti
nepertraukiamai. Be to, dél LCD ekrany savybiy
rySkumas gali bati nevienodas, bet tainéra gedimas.

Pastabos dél rasalo buteliuky
naudojimo

Prie$ papildydami rasalo butinai perziarékite $ias
pastabas.

Pastabos dél naudojimo

4

Naudokite $iam produktui skirtus rasalo
buteliukus.

Kai naudojate spausdintuvy, atsargiai elkités su
rasalu. Ragalas gali taskytis, kai papildote rasalo
talpyklas. Gali nepavykti iSvalyti rasalo, kuris
uztisko ant drabuziy ar daikty.

Nepurtykite ar nedauzykite rasalo buteliuky.

Atidarytus buteliukus kaip galima grei¢iau
sunaudokite.
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Rasalo buteliukus laikykite kambario
temperatiiroje, apsaugotus nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.

Kad bty uztikrinta spausdinimo kokybé, visa
talpykloje esantj rasalg sunaudokite anksc¢iau nei
ateis $ios datos:

4 Galiojimo pabaigos data, nurodyta ant rasalo
buteliuko

[d 25 dienos po rasalo talpyklos papildymo

Rasalo buteliukus laikykite toje pacioje aplinkoje
kaip spausdintuva.

Laikydami arba transportuodami rasalo
buteliukus, nepakreipkite jy ir saugokite nuo
smigiy arba staigiy temperatiros poky¢iy. Rasalas
gali pratekéti, net jei rasalo buteliuko dangtelis
patikimai uzdarytas. Uzsukdami rasalo buteliuko
dangtelj, batinai laikykite buteliukg statmeng. Be
to, kai transportuojate buteliukus, sudékite juos j
maiselj, kad rasalas nepratekéty.

Rasalo buteliukus, kurie buvo ilga laikg laikyti
zemoje temperatiiroje, palikite kambario
temperataroje bent trims valandoms.

Neatidarykite rasalo buteliuko maielio, kol
nebsite pasiruose papildyti rasalo talpykla.
Kokybei palaikyti naudojama vakuuminé pakuoteé.
Jei atidarius pakuote rasalas bus paliktas stovéti
pernelyg ilgai, gali nepavykti tinkamai spausdinti.

Toliau naudojant spausdintuva, kai likusio rasalo
kiekis nesiekia apatinés linijos, gali jvykti gedimas.
Papildykite rasalo iki vir§utinés eilutés rasalo
talpykloje, kai spausdintuvas neveikia. Papilde
rasalo butinai nustatykite rasalo lygio informacija i$
naujo, kad baty rodomas teisingas rasalo lygis.

Kad spausdintuvas ir toliau veikty optimaliai,
rekomenduojame nepalikti spausdintuvo, jei ragalo
talpyklose liko tik nedidelis kiekis rasalo.

Nors ragalo buteliukuose gali bati perdirbty
medziagy, tai nedaro jtakos spausdintuvo veikimui
ar savybéms.

Rasalo buteliuky i$vaizda ir specifikacijos gali buti
kei¢iamos nepranesus.
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Rasalo naudojimas

4

Kaip ir spausdinant, galvutés valymo ir kity
prieziaros veiksmy metu spausdintuvas naudoja
radalg i visy kaseciy, kad buty palaikoma gera
spausdinimo galvutés buklé.

Spalvoty rasaly misinys gali bati naudojamas
juodos spalvos spausdinimui, priklausomai nuo
popieriaus tipo ir spausdinimo kokybés nustatymuy,
net juodai baltam ir pilky tony spausdinimui.

Isigijus spausdintuva, pirminio rasalo uzpildymo
metu sunaudojama pakankamai rasalo, kad jo lygis
pasiekty spausdinimo galvutés purkstuky galiukus
(angas, per kurias i$§purskiamas ragalas), todél galite
pradéti spausdinti i$ karto. Todél po antrojo ir
paskesniy papildymy i$spausdinty lapy skaicius
gali biiti mazesnis nei sunaudoty rasalo buteliuky.

Pastabos dél popieriaus
naudojimo

Naudodami ir laikydami popieriy atkreipkite démesj j
$iuos nurodymus. Jei popierius néra geros kokybés,
spausdinimo kokybé gali pablogéti.

Zr. sukiekvienu popieriumi pridedama dokumentacija.

Pastabos dél naudojimo

N

Buatinai naudokite specialy ,,Epson” sublimacinj
perkélimo popieriy.

5 ,Palaikoma spausdinimo medziaga”
puslapyje 139

Naudokite ypatingaja ,Epson” spausdinimo
medzZiagg jprastose kambario salygose
(temperatiira: 15-25 °C, drégnis: 40-60 %).

Nelankstykite popieriaus ir nesubraizykite jo
pavirsiaus.

Stenkités plikomis rankomis neliesti popieriaus
spausdinamojo pavir$iaus. Drégmé ir riebalai
ranky odoje gali pabloginti spausdinimo kokybe.

Popieriy laikykite uz krasty. Rekomenduojame
dévéti medvilnines pirstines.

Popierius darosi banguotas ar susiraito dél
temperatiiros arba drégmeés pokyciy. Patikrinkite
toliau nurodytus dalykus.
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4 Jdékite popieriy tik prie$ pat spausdinima.

[ Nenaudokite banguoto ar susirai¢iusio
popieriaus.
Nukirpkite banguotas ar susirai¢iusias
ritininio popieriaus dalis ir vél jdékite popieriy.
Nukirptiems lapams: naudokite nauja

popieriy.

4 Nesudrékinkite popieriaus.

[d NeiSmeskite popieriaus pakuotés, nes joje galima
laikyti popieriy.

4 Venkite viety, kuriose $viecia tiesioginé saulés
$viesa, yra itin karsta arba didelis drégnumas.

4 Atidare popieriaus pakuote, popieriy laikykite toje
pakuotéje ir ant lygaus pavirsiaus.

d Nenaudojama ritininj popieriy i$imkite i$

spausdintuvo. Tinkamai jj suvyniokite ir laikykite
originalioje pakuotéje, kurioje buvo pristatytas. Jei
ilgg laikg paliksite ritininj popieriy spausdintuve, jo
kokybé gali pablogéti.

Pastabos dél iSspausdinto popieriaus
naudojimo
Jei norite i8laikyti ilgalaikius aukstos kokybés

spausdinimo rezultatus, atkreipkite démesj j Siuos
nurodymus.

4 Netrinkite ir nekrapstykite spaudiniy. Jei trinsite ar
krapstysite, rasalas gali nusilupti.

4 Nelieskite spaudiniy pavirsiaus. Rasalas gali
nusilupti.

4 Prie$ sulenkdami spaudiniy krava, jsitikinkite, ar
jie visi$kai i$dZitvo, nes priesingu atveju
besilie¢ianciose vietose gali pakisti spalvos (lieka
zymé). Jei spaudinius nedelsiant atskirsite ir
iSdziovinsite, $ios Zymeés i$nyks, jei neatskirsite,
Zymés liks.

(d Nenaudokite dziovintuvo spaudiniams dziovinti.

4 Venkite tiesioginés saulés §viesos.

[ Demonstruodami ar laikydami spaudinius

vadovaukités nurodymais popieriaus
dokumentacijoje, kad nepakisty spalvos.
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Energijos taupymas

Jei nustatytg laiko tarpg neatliekamos jokios operacijos,
spausdintuvas pereina j miego rezima arba
automatigkai iSsijungia. Galite nustatyti laika, po kurio
taikomas energijos valdymas. Padidinta reik§mé turés
jtakos produkto energijos naudojimo efektyvumui.
Pries atlikdami bet kokius keitimus, atsizvelkite j
aplinka.

Miego rezimas

Spausdintuvas jjungia miego rezima, jei néra jokiy
klaidy, negauta jokiy spausdinimo uzduo¢iy ir
neatliekama jokiy operacijy su valdymo skydeliu ar kity
veiksmy. Kai spausdintuvas jjungia miego rezima,
i$sijungia valdymo skydelio ekranas, vidiniai varikliai ir
kitos dalys, kad baty naudojama maziau energijos.

Miego rezimas i$jungiamas, jei gaunama spausdinimo
uzduotis arba palie¢iamas valdymo skydelio ekranas.

Galite nustatyti, kiek spausdintuvui reikia laiko, kad
jsijungty i miego rezima. Pagal numatytasias nuostatas
spausdintuvas jjungia miego rezima, jei 15 minuciy
neatliekama jokiy veiksmy. Laikas, kurio reikia, kad
spausdintuvas jsijungty j miego rezima, gali buti
pakeistas meniu Basic Settings.

5 ,General Settings — Basic Settings ”
puslapyje 94

Pastaba:

Kai spausdintuvas jjungia miego rezimg, valdymo
skydelio ekranas issijungia, lyg biity iSjungtas
maitinimas, taciau toliau sviecia © indikatorius.

Power Off Timer

Si funkcija automatiskai i$jungia spausdintuva, jei néra
jokiy klaidy, negauta jokiy spausdinimo uzduodiy ir
nurodyta laikg neatliekama jokiy operacijy su valdymo
skydeliu ar kity veiksmy.

Numatytasis nustatymas skiriasi priklausomai nuo
modelio, kaip aprasyta.

4 Naudojant SC-F500
Nustatykite 8h.
1 I8skyrus SC-F500

Nustatykite Off.
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Power Off Timer nuostatas galima keisti meniu Basic
Settings.

£ ,,General Settings — Basic Settings ”
puslapyje 94
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Programiné jranga

Programiné jranga

Pateikta programiné jranga

Programiné jranga pateikiama $iuose diskuose.

(d Programinés jrangos diskas
Informacija apie pateikta programine jrangg nurodyta toliau esancioje lenteléje.
Pridedamame programinés jrangos diske yra ,,Windows” skirta programiné jranga. Naudodami ,,Mac” arba
kompiuterj be disky jrenginio, atsisiyskite programine jrangg is https://epson.sn ir jdiekite.
Dél i$samios informacijos apie programine jranga zr. kiekvienos programinés jrangos internetinj zinyna.

O Epson Edge Print diskas’
Epson Edge Print yra nesudétingas programinés jrangos RIP, kuriuo lengva naudotis.
Diegimo instrukcijas rasite knygeléje Setup Guide (Parengties vadovas).
Dél i$samios informacijos apie funkcijas zr. internetinj zinyna.

* Priklausomai nuo pirkimo regiono, galéjo buti nepridéta prie spausdintuvo.

Pastaba:
»Epson”tinklalapyje pristatoma patogi programiné jranga, suderinama su $iuo spausdintuvu. Patikrinkite $ig informacijg,
naudodamiesi toliau esancia nuoroda.

https://www.epson.com

Programinésjrangos pavadini-

Funkcija
mas

Spausdintuvo tvarkyklé |diekite spausdintuvo tvarkykle, norédami spausdindami geriausiai pasinaudoti $io
spausdintuvo funkcijomis.

£ ,Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle” puslapyje 46

EPSON Software Updater Programiné jranga, skirta patikrinti galima programinés jrangos naujinimo informacija ir
informuoti jus bei jdiegti programine jranga, jei programinés jrangos naujinimas galimas.
Tai leidZia atnaujinti programine aparatine jranga ir jau jdiegta spausdintuvo programine

jranga.
£ ,Programinés jrangos atnaujinimas ir papildomos programinés jrangos diegimas”
puslapyje 25

LFP Print Plug-In for Office Pridedama programiné jranga ,Microsoft Office” programoms (,Word", ,Excel” ir

,PowerPoint”). Diegiant §j prieda ,Office” programose bus rodomi juostos elementai,
suteikiantys greitg prieiga prie horizontaliujy ir vertikaliujy plakaty spausdinimo ir
padidinto spausdinimo parinkties.

(tik ,Windows")

Jj galima jdiegti pasirenkant jj ekrane Additional Installation (Papildomas jdiegimas),
jdiegiant programine jranga. Taip pat galite jdiegti véliau, naudodami EPSON Software
Updater.

Palaikomos ,Microsoft” versijos nurodytos toliau.

,Office 2003" / ,Office 2007" / ,Office 2010” / ,Office 2013" / ,Office 2016”"

22
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Programinésjrangos pavadini-
mas

EpsonNet Config

Programiné jranga

Funkcija

Programiné jranga, skirta pradiniy tinklo nustatymy konfigaravimui arba masiniam
nustatymy keitimui, diegiant arba perkeliant ,Epson” spausdintuvus ir skaitytuvus.

EpsonNet Config nejdiegiama automatiskai. Atsisiyskite i$ ,Epson” ir jdiekite, jei reikia.
https://www.epson.com

Naudojant ,Windows” galite jdiegti programine jrangg i$ Sio aplanko pridedamame
programinés jrangos diske.

\\Network\EpsonNetConfig

Spausdintuve integruota programiné jranga

Si programiné jranga i3 anksto jdiegta spausdintuve. Paleiskite ir naudokite jg i$ interneto narsyklés, prisijunge per

tinkla.

Programinés jrangos pavadi-
nimas

Web Config

Funkcija

Tinklo saugumo nustatymus galima konfigaruoti Web Config. Si programiné jranga taip
pat turi el. pasto pranesimy funkcija, skirta informavimui apie spausdintuvo klaidas ir kitas
problemas.

2 ,Kaip naudoti Web Config” puslapyje 24

23
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Programiné jranga

Kaip naudoti Web Config

Siame skyriuje apragoma, kaip paleisti programine
jranga ir pateikiama jos funkcijy santrauka.

Kaip paleisti

Paleiskite programing jrangg ziniatinklio narSykléje
kompiuteryje arba i$maniajame jrenginyje,
prijungtame prie to paties tinklo, kaip ir spausdintuvas.

1 Patikrinkite spausdintuvo IP adress.

Pradzios ekrane palieskite = [5= , pasirinkite
prijungta tinklg ir patikrinkite IP adresa.

Pastaba:

IP adresq taip pat galima patikrinti atspausdinant
tinklo rysio patikros ataskaitg. Ataskaitg galima
atspausdinti pradzios ekrane is eilés palieciant
Siuos elementus.

Settings — General Settings — Network
Settings — Connection Check

Kompiuteryje arba iSmaniajame jrenginyje,
prijungtame prie spausdintuvo tinklu, paleiskite
interneto narsykle.

Interneto narsyklés adreso juostoje jveskite
spausdintuvo IP adresg ir paspauskite Enter arba
Return klavisg.

Formatas:

IPv4: http://IP spausdintuvo adresas/
IPv6: http://[IP spausdintuvo adresas]/
Pavyzdys:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPvé: http://[2001:db8::1000:1]/

Uzdarymas

Uzdarykite ziniatinklio narsykle.

24

Funkcijy santrauka

EPSON

| Product Status

Pagrindinés funkcijos

4 Patikrinkite spausdintuvo baiseng, pvz. likusj rasalo
kiekj.

4 Patikrinkite ir atnaujinkite spausdintuvo

programinés aparatinés jrangos versija.

Sukonfigtiruokite spausdintuvo tinklo nustatymus
ir i$pléstinius apsaugos nustatymus, pvz. SSL / TLS
ry$j, »IPsec” / IP filtravima ir IEEE 802.1X, kuriy
negalima sukonfigiiruoti tik su spausdintuvu.

Redaguokite pasirinktinius popieriaus nustatymus
ir eksportavimo bei importavimo nustatymus.
Pasirinktinius popieriaus nustatymus,
uzregistruotus spausdintuvo Settings — General
Settings — Printer Settings — Custom Paper
Setting, galima keisti ir eksportuoti j failg ir po to
importuoti (registruoti) kitame spausdintuve. Tai
patogu diegiant kelis spausdintuvus ir norint jiems
naudoti bendrus pasirinktinius popieriaus
nustatymus.
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Programiné jranga

Programinés jrangos
atnaujinimas ir
papildomos programinés
irangos diegimas

Kai sgrankos metu diegiate programing jranga, kaip
aprasyta Setup Guide (Parengties vadovas), Epson
Software Updater jdiegiama. Epson Software Updater
leidZia atnaujinti spausdintuvo aparatine programing
jranga, naujinti kompiuteryje jdiegta programine
jrangair jdiegti papildoma su spausdintuvu suderinama
programine jranga.

Pastaba:

Programiné jranga atnaujinama pagal poreikj, kad biity
patogesné ir patvaresnio funkcionalumo.
Rekomenduojame nustatyti gauti atnaujinimo
praneSimus su Epson Software Updater ir atnaujinti
programing jrangq kiek galima greiciau, gavus
pranesimag.

Patikrinimas, ar naujinimai
galimi, ir programinés jrangos
naujinimas

Patikrinkite, ar kompiuterio ir spausdintuvo
biisenos yra tokios.

1 Kompiuteris prijungtas prie interneto.

[d  Spausdintuvas ir kompiuteris gali
komunikuoti.

Paleiskite Epson Software Updater.

[  ,Windows”
Atverkite visy programy sarasg ir spustelékite
Epson Software Updater aplanke Epson
Software.

25

Pastaba:

A Paspaudus ,, Windows” klavisg (klavisg su
»Windows” logotipu) klaviatiiroje ir rodomo
lango paieskos lange jvedus programinés
jrangos pavadinimg, ji iskart pasirodys.

A Programing jrangg taip pat galima paleisti
paspaudus spausdintuvo piktogramg
darbastalio uzduociy juostoje ir pasirinkus
Software Update (Programinés jrangos
naujinimas).

d ,Mac”

Pasirinkite Go (Eiti) — Applications
(Programos) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Pasirinkite programine jranga arba vadovus
atnaujinimui ir atnaujinkite juos.

Vykdykite ekrane pateikimus nurodymus.

u Svarbu.

Naujinimo metu neisjunkite kompiuterio
arba spausdintuvo.

Pastaba:

Sgrase nerodomos programinés jrangos negalima
atnaujinti naudojant ,EPSON Software Updater”.
Patikrinkite naujausias programinés jrangos
versijas ,Epson” tinklalapyje.

Atkreipkite démesj, kad negalite atnaujinti arba
jdiegti programinés jrangos, naudodami Epson
Software Updater, jei naudojate ,, Windows Server
OS”. Atsisiyskite programing jrangq is ,,Epson”
tinklalapio.

https://www.epson.com

Naujinimo pranesimy gavimas

,+Windows”

2

Paleiskite Epson Software Updater.

Spustelékite Auto update settings
(Automatinio atnaujinimo nustatymai).
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Programiné jranga

Spausdintuvo laukelyje Interval to Check
(Tikrinimo intervalas) pasirinkite naujinimo
patikros atlikimo intervalg ir spustelékite OK
(Gerai).

n”

»Mac

Pagal numatytuosius nustatymus programiné jranga
nustatyta tikrinti ir informuoti apie esamus naujinimus
kas 30 dieny.

26

Programinés jrangos
pasalinimas

SWindows”

n Svarbu.
[ Turite prisijungti kaip administratorius.

d  Jei prasoma administratoriaus slaptazodzio
arba patvirtinimo, jveskite slaptazodj ir teskite

operacijg.

ISjunkite spausdintuvy ir atjunkite sgsajos kabelj.

ISjunkite visas kompiuteryje veikiancias
programas.

Atidarykite Control Panel (Valdymo skydelis)
ir kategorijoje Programs (Programos)
spustelékite Uninstall a program (Pasalinti
programa).

ks

=k

# Programs

Unemitall & pid JEEM

Pazymékite programing jranga, kurig norite
pasalinti, ir spustelékite Uninstall/Change
(Pasalinti / keisti) (arba Change/Remove
(Keisti / $alinti) / Add/remove (Pridéti /
pasalinti)).

Galite pasalinti spausdintuvo tvarkykle ir
EPSON Status Monitor 3, pasirinkdami EPSON
SC-XXXXX Printer Uninstall.
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Programiné jranga

Pasirinkite spausdintuvo piktogramg ir

spustelékite OK (Gerai).
| EPSON Series Printer Uninstall
Printer Mode! |

ViersienT 148N

E Toliau teskite vykdydami ekrane rodomas
instrukcijas.

Kai bus parodytas panaikinimo patvirtinimo
prane$imas, spustelékite Yes (Taip).

Pakartotinai jdiege spausdintuvo tvarkykle, i§ naujo
paleiskite kompiuterj.

,Mac”

I$ naujo jdiegdami arba atnaujindami spausdintuvo
tvarkykle arba programine jrangg, atlikite $iuos
veiksmus, kad i§ pradziy pasalintuméte numatytaja
programine jranga.

Spausdintuvo tvarkyklé

Naudokite ,,Uninstaller”.

Pasalinimo programos atsisiuntimas

Atsisiyskite ,,Uninstaller” i§ ,,Epson” Ziniatinklio
svetainés.

https://www.epson.com/

Pasalinimo programos naudojimas

Vadovaukités ,,Epson” svetainéje pateikiamomis
instrukcijomis.

Kita programiné jranga
Nuvilkite aplanka su programinés jrangos pavadinimu

i$ aplanko Applications (Programos) j Trash
(Siukslés), kad pasalintumeéte.

27
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Popieriaus jdéj
nustatymas

imas ir

Pastabos apie popieriaus

Netrinkite popieriaus krasty rankomis. Popieriaus
krastai yra ploni ir astris, todél galite susiZaloti.

Nepalikite popieriaus jdéto j spausdintuva

Jei popierius bus paliktas spausdintuve, ritinélis gali
palikti Zyme popieriaus pavirsiuje. Be to, popierius gali
susibanguoti arba susiraityti dél drégmeés, tai gali sukelti
popieriaus tiekimo problemy, popieriaus strig¢iy arba
iSteptus spaudinius.

Rekomenduojame sudéti popieriy j jo originalia
pakuote ir laikyti paguldyta, i§ pakuotés iSimkite
spausdinimui.

Nejdékite ritininio popieriaus, kai deSinysis ir
kairysis krastas nelygiis

]déjus ritininj popieriy su nelygiu desiniuoju ir
kairiuoju krastu gali kilti popieriaus tiekimo problemy
arba spausdinimo metu popierius gali susibanguoti.
Atgal suvyniokite popieriy, norédami islyginti krastus
pries ritininio popieriaus naudojima, arba naudokite
problemy neturintj ritininj popieriy.

Nedékite susiraiciusio popieriaus

Jdéjus susiraiciusj popieriy gali kilti popieriaus strig¢iy
arba spaudiniai bus i$tepti. ISlyginkite popieriy prie$
naudojimg, lenkdami jj prie$inga kryptimi, arba
naudokite problemy neturintj popieriy.

28

Nepalaikomas popierius

Nenaudokite banguoto, jplysusio, jpjauto, sulenkto, per
storo, per plono, su priklijuotais lipdukais ir pan.
popieriaus. Prie$ingu atveju popierius gali jstrigti arba
spaudiniai bus i$tepti. Popieriaus tipy, kuriuos palaiko
$is spausdintuvas, ieskokite toliau.

£, Epson” ypatingujy spausdinimo medziagy
lentelé” puslapyje 139

Popieriaus jdéjimo
padeétis

Jdéjimo padétis skiriasi, priklausomai nuo jdedamo
popieriaus formos ir formato. Daugiau informacijos
apie popieriy, kurj galima naudoti su $iuos
spausdintuvu, ieskokite toliau.

5 ,Palaikoma spausdinimo medziaga”

puslapyje 139

Roll Paper

Galite jdéti ritininj popieriy nuo 210 mm iki didZiausio
spausdinamo plocio.
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Auto Sheet Feeder

Galite jdéti kelis nuo A4 iki A3 formato lapus. Lapy,
kuriuos galima jdéti vienu metu, skaicius priklauso nuo
popieriaus. Daugiau informacijos rasite ¢ia.

25 ,Atpjauti lapai” puslapyje 139

Cut Sheet(1 sheet)

Galima jdéti viena atpjauto popieriaus lapa nuo A4 iki
maksimalaus spausdinamo plocio.

Pastaba:

0 Roll Paper ir Cut Sheet(1 sheet) skirta popieriaus
anga yra ta pati. Bet kurj i$ jy jdékite j popieriaus
angq.

Kol jdedamas ritininis popierius, galite jdéti
popieriaus j automatinj lapy tiektuvg.
Spausdintuvo tvarkykléje galite perjungti
popieriaus Saltinj, ant kurio norite spausdinti.

Ritininio popieriaus

idéjimas ir iSémimas

Uzdékite ritininj popieriy ant pateiktos asies ir jdékite
ritininj popieriy j spausdintuva.

29

Keisdami popieriy, pirmiausiai iSimkite jdéta popieriy.
£ ,Ritininio popieriaus i$émimas” puslapyje 33
257, Atpjauto lapo (1 lapo) i$émimas” puslapyje 38

Jei j automatinj lapy tiektuvg jdéta popieriaus, iSimkite
popieriy, jdékite arba iSimKkite ritininj popieriy, tada vél
jdékite popieriy j automatinj lapy tiektuva. Kai
spausdinate ant ritininio popieriaus, iSimkite
popieriaus déklg.

5 ,Popieriausi$émimasi§ automatinio lapy tiektuvo”
puslapyje 37

25 ,Popieriaus déklo jdéjimas ir i$émimas”

puslapyje 35

Ritininio popieriaus jdéjimas

A Perspéjimas:

Idédami ritininj popieriy, laikykite junge. Jei
popieriy désite laikydami uz kitos dalies, galite
prisispausti rankqg arba pirstus ir susiZaloti.

n Svarbu.

Jei naudojate prekyboje parduodamg popieriy,
pries dédami ritininj popieriy, minksta sluoste
nuvalykite dulkes nuo abiejy jo galy. Tokiu bidu
isvengsite spausdinimo kokybés pablogéjimo dél

popieriaus dulkiy.

A

Pastaba:

Popieriy galite jdeéti perZitirédami jdéjimo procediirg
ekrane. Norédami perZiiiréti procediirg ekrane, pradzios
ekrane palieskite ritininio popieriaus informacijos sritj.
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Patikrinkite, ar pradZios ekrane rodoma ,,Load
paper.”,

tada atidarykite atpjauto lapo dangtj.

Atfiksuokite centrinj uzraktg ir atidarykite
ritininio popieriaus dangtj.

A
/ / /[ \

S )
—x, =

Isimkite jdétg asj.

N
n Nuimkite permatoma junge nuo asies.

S

Padékite ritininj popieriy ant lygaus pavirsiaus ir
jdékite asj.

Galinei jungei esant desinéje, ritininj popieriy
laikykite taip, kad priekinis krastas bty toks,
kaip parodyta toliau esancioje iliustracijoje.

[—
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Prispauskite junge prie ritininio popieriaus, kol
tarp junges ir ritininio popieriaus nebeliks tarpo.

—

Pritvirtinkite permatoma junge ir prispauskite
ja, kol tarp jungés ir ritininio popieriaus nebeliks
tarpo.

Jei abiejuose galuose tarp jungiy ir ritininio
popieriaus yra tarpai, popierius gali buti
tiekiamas kreivai ir tai sukels klaida.

[~

Padékite veleno a$j j kairjjj ir desinjjj griovelius
ant veleno laikiklio su juoda veleno junge
desinéje.

Patikrinkite, ar priekinis ritininio popieriaus
krastas néra sulenktas, tada jkiskite ji i popieriaus
anga, kol isgirsite pypteléjima.
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n Svarbu.

Laikykite popieriaus krastus ir kiskite jj tiesiai
i popieriaus tiekimo angg. [kiSus kreivai
atsiras klaida dél kreivumo arba popieriaus
strigtis.

Pastaba:

Jei priekinis ritininio popieriaus krastas néra
horizontalus arba nupjautas nelygiai, jis bus
automatiskai nupjautas po jdéjimo. Taciau jis
nebus nupjautas, jei Auto Cut nustatytas ties Off.

Uzdarykite ritininio popieriaus dangtj ir
nupjauto lapo dangt;.

11

Parodytame ekrane nustatykite popieriaus tipa,
atitinkantj jdéta popieriy, ir nustatykite likusio
kiekio valdyma, jei reikia.

Nenustacius tinkamo popieriaus tipo suprastés
spausdinimo kokybé. Daugiau informacijos apie
popieriaus tipus ir likusio kiekio tvarkymo
nustatyma ieskokite toliau.

£ ,Ritininiam popieriui” puslapyje 39

Jei pritvirtintas pasirenkamas stovas,
patikrinkite, ar atidarytas popieriaus krepsys.

12

Pastaba:

Prie$ spausdinant plakatus ir kitus dokumentus,
kurie netilps j popieriaus krepsj, uzdarykite
popieriaus krepsj. Prie$ iSspausdintam ir is
spausdintuvo iSstumtam popieriui pasiekiant
grindis, rekomenduojama popieriy suimti abiem
rankomis prie pat iSstumto popieriaus angos ir
lengvai prilaikyti popieriy, kol baigsis
spausdinimas.

Ritininio popieriaus atpjovimas

Automatinis pjovimas

Auto Cut spausdintuve nustatyta ties On pagal
numatytuosius nustatymus. Kai nustatyta On, ritininis
popierius automatiskai nupjaunamas Siose situacijose.

[ Kai aptinkama, kad priekinis krastas néra
horizontalus
Idéjus ritininj popieriy, priekinio krasto dalis
nupjaunama tiesiai.

31

d  Kai uzbaigiamas vieno puslapio spausdinimas
Ritininis popierius nupjaunamas prie$ pradedant
kito puslapio spausdinima.

Jei nenorite nupjauti kiekvieno puslapio arba jei norite
nupjauti pageidaujamoje vietoje, zr. toliau esancia
procedura.

Nupjovimas atspausdinus paskutinj
puslapj arba pageidaujamoje vietoje

I$junkite automatinj nupjovima spausdintuvo
tvarkykléje, spausdinkite, tada nupjaukite, naudodami
spausdintuvo meniu Feed/Cut Paper uzbaigus
spausdinima.
Pasirinkite Off (I§jungtas) spausdintuvo
tvarkykléje ties Advanced (Patobulintas) —
Roll Paper Option — Auto Cut, tada
spausdinkite.

Palikite spausdintuvo automatinio pjovimo
nustatyma jjungta.

Pastaba:

A Spausdintuvo tvarkyklés automatinio
pjovimo nustatymo prioritetas aukstesnis uzZ
spausdintuvo nustatymgq. Spausdintuvo
tvarkyklés automatinio pjovimo nustatymas
atstatomas j numatytgjqg reik§meg Normal
Cut, kai programa uzdaroma.

Norédami isjungti automatinj pjovimg,
spausdinant HP-GL/2 reZimu, isjunkite
spausdintuvo automatinio pjovimo
nustatymg. PradZios ekrane palieskite
ritininio popieriaus informacijos sritj —
Advanced Media Setting — Auto Cut — Off.
Nustatymo pakeitimas iSsaugomas kaip Siuo
metu pasirinkto popieriaus tipo nustatymas.

Uzbaige spausdinima, spausdintuvo pradzios
ekrane palieskite ritininio popieriaus
informacijos sriti — Feed/Cut Paper.
Naudokite ekrane rodomus mygtukus
popieriaus pjovimui ir tiekimui.

Pjaunant spausdintuvo numatytoje pjovimo

padétyje (iSkart po apatinés parastés)

Palieskite € (Cut) mygtukg. Popierius
nupjaunamas ir popieriaus priekinis krastas
grizta j spausdinimo laukimo padétj.
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Pjaunant pageidaujamoje padétyje

@ Laikykite '5' (Forward) arba #, (Backward)
mygtuka, kol vieta, kurioje norite pjauti, atsi-
durs punktyrinés linijos padétyje iliustracijoje

Pjovimo padétj galite nustatyti tik iki apatinés

parastes.

® Palieskite >¢ (Cut) mygtuka.

Popierius nupjaunamas.

Pastaba:

Kai @ ilgis iliustracijoje yra trumpesnis, nei
nurodytas toliau, popierius tiekiamas
automatiskai, kol pjovimo metu pasiekiamas
reikiamas ilgis.

[ Sublimacijos perkélimo popierius:
100 mm

pat—

Popieriaus kirpimas zirkléemis
Norédami nukirpti popieriy zirklémis, pjovimo linijai

iSspausdinti laikykités toliau pateikty veiksmy.

n Svarbu.

1  Nenaudokite pjoviklio. Spausdintuvas gali biiti
pazeistas.

32

Nupjaukite automatinio pjovimo nustatyma,
tada spausdinkite.

Norédami spausdinti pjovimo linijas, i§junkite
spausdintuvo automatinio pjovimo nustatyma.
Kai spausdinate naudodami spausdintuvo
tvarkykle, taip pat i§junkite nustatyma
spausdintuvo tvarkykléje.

d Spausdintuvo nustatymai

Ritininio popieriaus informacijos sritis —
Advanced Media Setting — Auto Cut — Off i$
pradzios ekrano.

Spausdintuvo tvarkyklés nuostatos
Advanced (Patobulintas) — Roll Paper
Option — Auto Cut — Off (I$jungtas)

Uzbaige spausdinimg, spausdintuvo pradzios
ekrane palieskite ritininio popieriaus
informacijos sritji — Feed/Cut Paper.

Naudokités ekrane rodomais mygtukais.

Spausdinant pjovimo linijas numatytoje
spausdintuvo padétyje (iSkart po apatinés
parastés)

Palieskite =€ (Cut) mygtukg. Ekrane pasirodo
pjovimo arba pjovimo linijy spausdinimo
pasirinkimas.

Spausdinant pjovimo linijas pageidaujamoje
padétyje

Laikykite '5' (Forward) arba #, (Backward)
mygtuka, kol vieta, kurioje norite spausdinti
pjovimo linijg, atsidurs punktyrinés linijos
padétyje iliustracijoje.

Pjovimo linijos negali buti spausdinamos toliau j
vidy, nei apatiné para$té. Baigus popieriaus
judinimg, palieskite >€ (Cut). Ekrane pasirodo
pjovimo arba pjovimo linijy spausdinimo
pasirinkimas.

Palieskite Print Cutting Guideline.

Pjovimo linijos atspausdinamos ir popierius
automatiskai i§stumiamas j padétj, kurioje jj
lengva perkirpti zirklémis.
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Kirpkite popieriy palei pjovimo linijas zirklémis,
tada palieskite Done.
Popierius atsukamas atgal, kad priekinis
popieriaus krastas grizty j spausdinimo laukimo
padétj.

Ritininio popieriaus iSémimas

Siame skyriuje apragoma, kaip igimti ir laikyti
i$spausdintg ritininj popieriy. Palikus ritininj popieriy
jdéta j spausdintuva, ritinéliai gali palikti atspaudus ant
ritininio popieriaus.

Pastaba:

Ritininj popieriy galite iSimti perzitirédami ritininio
popieriaus i$émimo procediirg ekrane. Norédami
perziureéti ekrane pateikiamas instrukcijas, palieskite
ritinio popieriaus informacijos sritj pradzios ekrane ir
palieskite Remove.

Jei i§spausdinto popieriaus galinj krasta laiko
spausdintuvas, abiem rankomis suimkite
popieriy ir létai traukite link saves.

Atspausdintas popierius iSmetamas
automatigkai, jei prasideda kita spausdinimo
uzduotis.
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Atfiksuokite centrinj uzraktg ir atidarykite
ritininio popieriaus dangtj.

T

=N
—=

Paspauskite Remove.

)
/;/

Popierius atsukamas atgal ir i§stumiamas.

Pastaba:
Jei atspausdintas popierius néra nupjaunamas ir
pasilieka, pasirodo patvirtinimo ekranas.

Palieskite Cut, norédami nupjauti popieriy
numatytoje padétyje, arba palieskite Print
Cutting Guideline, norédami spausdinti pjovimo
linijas numatytoje padétyje.

Jei norite pakeisti pjovimo linijy spausdinimo
padétj j pageidaujamg, palieskite Close ir
pakeiskite padétj Feed/Cut Paper meniu.
Daugiau informacijos rasite Cia.

£ ,Ritininio popieriaus atpjovimas”

puslapyje 31

Laikykite junges abiejuose asies galuose ir
i$imkite a$j i$ asies laikiklio.

Atkabinkite permatomag junge nuo asies.

“%

Isimkite a$j i$ ritininio popieriaus.

—D =
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

n Svarbu.

Atsargiai suvyniokite ritininj popieriy ir
laikykite jj originalioje pakuotéje.

E Pritvirtinkite permatoma junge prie asies ir
jdékite ja atgal j spausdintuva.

E Uzdarykite ritininio popieriaus dangtj ir
nupjauto lapo dangtj.

34
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Popieriaus jdéjimas j
automatinj lapy tiektuva
irisémimasiis jo

Popieriaus déklo jdéjimas ir
iSémimas
Pritvirtinkite pridedamg popieriaus déklg, prie$

nepertraukiamai spausdindami kelis lapus i§
automatinio lapy tiektuvo.

Dékle telpa mazdaug 20 atspausdinto popieriaus lapy.
Tacdiau spausdindami ant ritininio popieriaus arba
atpjauty lapy (1 lapas), nuimkite popieriaus dékla, kad
popieriy bty galima i$stumti sklandziai.

|déjimas

Ikiskite kablius ant popieriaus déklo tiesiai j
spausdintuvo priekyje esancias angas.

35

ISémimas

Traukite popieriaus dékl tiesiai, kad jj nuimtuméte.

Popieriaus jdéjimas j automatinj
lapy tiektuvag

Pastaba:
[ Popieriy galite jdéti perzitirédami jdéjimo
procediirg ekrane. Norédami perZiiiréti procediirg

ekrane, pradZios ekrane palieskite Paper Setting —
Auto Sheet Feeder.

n Svarbu.

Idédami kelis spausdinimo popieriaus lapus,
atsargiai nuvalykite popieriaus dulkes ir
sulygiuokite krastus. Taciau nevalykite ar nelenkite
fotografinio popieriaus. Antraip galite subraiZyti
spausdinimui skirtg pavirsiy.

Yol

Patikrinkite, ar Load paper. arba Ready rodoma
pradzios ekrane, tada atidarykite atpjauto lapo
dangtj.
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Atlenkite automatinj lapy tiektuvag, traukite jj j
vir$y ir iStraukite.

L

LY

L

1/

L)

Idékite popieriy j automatinj lapy tiektuva taip,
kad spausdinimui skirta pusé buty nukreipta j
jus.

Pries jdédami sulygiuokite popieriaus krastus.

Visq popieriy jkiskite vertikaliai. [déjus
popieriy horizontaliai, spausdinimo kokybé
gali pablogéti.

Sulygiuokite krasty kreiptuvus su popieriaus
krastais.

Jei krasty kreiptuvai yra pernelyg toli nuo
popieriaus krasty, popierius gali bati tiekiamas
pakreiptas kampu, todél gali kilti klaidy dél
kreivumo arba popieriaus strigtis.

36

Rodomame ekrane nustatykite popieriaus tipg ir
formaty, atitinkantj jdétg popieriy.

Nenustacius tinkamo popieriaus tipo suprastés
spausdinimo kokybé. Daugiau informacijos apie
popieriaus tipus ir formatus ieskokite toliau.
£ ,Auto Sheet Feeder / Cut Sheet(1 sheet)
atveju” puslapyje 41
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Popieri aus isémimas is ISetIllllI:lltlZl']c:: ;;:erll(l;tini lapy tiektuvg atgal j angas ir
automatinio lapy tiektuvo

. Stumkite krasty kreiptuvus nuo popieriaus ir
i$imkite popieriy.

s

&)

Uzdarykite nupjauto lapo dangtj.

37
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Cut Sheet(1 sheet)
idéjimas ir iSémimas

Cut Sheet(1 sheet) jdéjimas

Kai ritininis popierius jdétas, iSimkite jj.

£ ,Ritininio popieriaus i$émimas” puslapyje 33

Jei popierius jdétas j automatinj lapy tiektuva, iSimkite
popieriy ir padékite automatinj lapy tiektuva. Be to,
butinai iS$imkite popieriaus déklg (jei jdétas).

£ , Popieriaus i$émimas i$ automatinio lapy tiektuvo”
puslapyje 37

5 ,Popieriaus déklo jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 35

Atidarykite nupjauto lapo dangtj.

Patikrinkite, ar pradzios ekrane rodoma Load
paper. ir palieskite Paper Setting — Cut Sheet(1
sheet).

X —

Kai spausdinimui skirta popieriaus pusé
nukreipta i jus, sulygiuokite desinjjj popieriaus
krasta su desiniojo krasto zyme, o kairijj

popieriaus krastag — su popieriaus dydzio zyme.

Visq popieriy jkiskite vertikaliai. [déjus
popieriy horizontaliai, spausdinimo kokybé
gali pablogéti.
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Tkiskite priekinj popieriaus krastg tiesiai
popieriaus anga, kol isgirsite pypteléjima.

Laikykite popieriaus krastus ir kiskite jj tiesiai
i popieriaus tiekimo angg. [kisus kreivai
atsiras klaida dél kreivumo arba popieriaus
strigtis.

Rodomame ekrane nustatykite popieriaus tipg ir
formatg, atitinkantj jdéta popieriy.

Nenustacius tinkamo popieriaus tipo suprastés

spausdinimo kokybé. Daugiau informacijos apie

popieriaus tipus ir formatus ieskokite toliau.

£ ,Auto Sheet Feeder / Cut Sheet(1 sheet)

atveju” puslapyje 41

Jei pritvirtintas pasirenkamas stovas,
patikrinkite, ar atidarytas popieriaus krepsys.

Atpjauto lapo (1 lapo) iSémimas

ISimant neatspausdintus atpjautus
lapus

Pradzios ekrane palieskite Paper Setting — Cut Sheet(1
sheet) — Remove.

Popierius i§stumiamas.
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

ISimant atspausdintus atpjautus
lapus

Abiem rankomis suimkite popieriy ir traukite jj link
saves.

Atspausdinus, popierius sustoja, o galinj jo krasta vis
dar laiko spausdintuvas. Jei kita spausdinimo uzduotj

pradésite jo neiséme rankomis, jis iSkris automatiskai.

39

Idéto popieriaus
nustatymas

Ritininiam popieriui

Idéje ritininj popieriy, sukonfigiiruokite siuos
nustatymus.

Paper Type nustatymai

Tai yra svarbiausias nustatymas, siekiant optimaliy
spausdinimo rezultaty. Nenustacius jdéta popieriy
atitinkancio popieriaus tipo, atsiras rauksliy, jbrézimy,
netolygiy spalvy ir kity problemy.

Manage Remaining Amount nustatymai

Kai Manage Remaining Amount nustatyta ties
jjungimo nustatymu ir buvo jvestas bendras jdéto
ritininio popieriaus ilgis, spausdintuvo pradzios ekrane
ir spausdintuvo tvarkyklés ekrane rodomas apytikris
likes ritininio popieriaus kiekis. Be to, gali buti rodomas
prane$imas, kai likes kiekis mazas.

Likes kiekis i$saugomas kartu su pirmiau pasirinktu
popieriaus tipu.

Pastaba:

Norédami tvarkyti likusj kiekj, kai naudojate skirtingo
plocio, taliau to paties tipo ritininj popieriy,
uzregistruokite vieng plotj dalyje Custom Paper Setting.
Custom Paper Setting registracija reiskia, kad bus
jtrauktas naujas popieriaus tipo nustatymas. Atlikite
Settings — General Settings — Printer Settings —
Custom Paper Setting. Daugiau informacijos apie
Custom Paper Setting ieskokite Sioje nuorodoje
pateiktame Custom Paper Setting meniu.

5 ,General Settings — Printer Settings ”
puslapyje 96
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Kaip nustatyti

Siuo metu nustatytas popieriaus tipas rodomas
ekrane po ritininio popieriaus jdéjimo.

Roll Paper

General Purpose/

Paper Type Textile

Paper Remaining Off

Keiciant Paper Type

Pereikite prie 2 zingsnio.

Nustatant Paper Remaining, nekeic¢iant Paper
Type

Pereikite prie 4 zingsnio.

Nekeiciant né vieno i$ ju

Palieskite OK. Galite pradéti spausdinima, kai
ekrane pasirodo Ready.

Pastaba:

Nustatymai patvirtinami, jei anksciau
parodytame ekrane 90 sekundZiy neatliekama
jokia operacija. Norédami pakeisti nustatymus
véliau, pradZios ekrane palieskite ritininio
popieriaus informacijos sritj — Change Paper
Type, tada konfigtiruokite nustatymus.

Palieskite Paper Type, tada pasirinkite jdéta
ritininj popieriy atitinkantj popieriaus tipag.

Pastaba:
Kitos trys parinktys nei Others rodo paskutinj
pasirinktg popieriaus tipg.

Pasirinkus popieriaus tipa, ekranas grjzta |
parodyta 1 zingsnyje.

Jei nenustatysite likusio kiekio valdymo
nustatymo, palieskite OK.
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Palieskite Paper Remaining.

Roll Paper

General Purpose/

Paper Type Textile

Paper Remaining Off

Palieskite Setup.

Nustatymas pakeic¢iamas j On ir jgalinami
Remaining Amount ir Remaining Alert.
Palieskite kiekvieng i§ jy ir jveskite reiksme, kaip
apradyta.

1 Remaining Amount: bendras ritininio

popieriaus ilgis (Zr. su ritininiu popieriumi
pateiktg vadovg)
Remaining Alert: likusio kiekio reik§mé, kurig

pasiekus bus rodomas likusio kiekio jspéjimo
pranesimas.

Manage Remaining Amount

Setup On
Remaining Amount 30.0
Remaining Alert 5.0

Pastaba:

Skaitinés reikSmeés jvedimo klaviatiiros ekrane
jveskite skaicius, j kuriuos jeina pirmas skaicius po
kablelio. PavyzdZiui, jei norite jvesti 5 m, palieskite

[5] ir [0].

Palieskite @) ekrano viruje kairéje, norédami
grizti i 5 zingsnio ekrang, tada palieskite OK.

Galite pradéti spausdinima, kai ekrane pasirodo
Ready.

Pastaba:

Pakeitus popieriy, kai rodomas likes kiekis tampa 0 m
arba popierius is tikryjy pasibaigia. Remaining Amount
nustatymas atstatomas ties gamintojo parinkta 30 m
reiksme.
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Auto Sheet Feeder / Cut Sheet(1
sheet) atveju

Parinkite §iuos nustatymus, jdéje popieriy i Auto Sheet
Feeder arba jdédami j Cut Sheet(1 sheet).

Paper Type nustatymai

Tai yra svarbiausias nustatymas, siekiant optimaliy
spausdinimo rezultaty. Nenustacius jdéta popieriy
atitinkancio popieriaus tipo, atsiras rauksliy, jbrézimy,
netolygiy spalvy ir kity problemy.

Paper Size nustatymai

Automatiniame lapy tiektuve jdéto popieriaus arba
jdéto Cut Sheet(1 sheet) popieriaus formatas néra
aptinkamas automatiskai. Nustatykite jdéto popieriaus
formatg.

Kaip nustatyti

Siuo metu nustatytas popieriaus tipas rodomas
ekrane po atpjauto lapo jdéjimo.

Cut Sheet(1 sheet)

General Purpose/
Textile

Paper Type

Paper Size A4

Keiciant Paper Type

Pereikite prie 2 zingsnio.

Keiciant Paper Size, nekeic¢iant Paper Type
Pereikite prie 3 zingsnio.

Nekeiciant né vieno i$ ju

Palieskite OK. Galite pradéti spausdinima, kai
ekrane pasirodo Ready.

1M

Pastaba:

Nustatymai patvirtinami, jei anksciau
parodytame ekrane 90 sekundziy neatliekama
jokia operacija. Norédami pakeisti nustatymus
véliau, pradZios ekrane is eilés palieskite nurodytus
elementus ir sukonfigiiruokite nustatymus.

[ Auto Sheet Feeder atveju
Paper Setting — Auto Sheet Feeder —
Change Paper Type/Paper Size

Cut Sheet(1 sheet) atveju
Paper Setting — Cut Sheet(1 sheet) —
Change Paper Type/Paper Size

Palieskite Paper Type, tada pasirinkite jdétg
popieriy atitinkantj popieriaus tipg.

Palieskite Paper Size.

Jei nekeisite popieriaus formato, palieskite OK.

Auto Sheet Feeder atveju

A4 ‘

Paper Size

Letter (8 1/2x11in)
Legal (8 1/2x14in)

US B (11x17in) L

Cut Sheet(1 sheet) atveju

US-ANSI

Paper Size

US-ARCH

B Series (ISO) 1

Pasirinkite kategorijg ir pasirinkite tikslinj
popieriaus formata.
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Pastaba:
Ne standartinio formato nustatymas

Ne standartiniam formatui, palieskite
User-Defined sgraso pabaigoje ir jveskite
popieriaus plotj ir ilgj.

Skaitinés reiksmés jvedimo klaviatiiros ekrane
jveskite skaicius, j kuriuos jeina pirmas skaicius po
kablelio. PavyzdZiui, jei norite jvesti 5 m, palieskite

[5] ir [0].

n Kai vél pasirodo 1 zingsnio ekranas,
palieskite OK.

Galite pradéti spausdinimag, kai ekrane pasirodo
Ready.

42
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Popierius nustatymy
optimizavimas (Media
Adjust)

Nurodytais atvejais atlikite Media Adjust. Lengvai

koreguokite naudodami vedlj, kad uztikrintuméte, jog
ant popieriaus atspausdinama tinkamai.

1 Kai spaudinyje atsiranda dryziy, dviguby
lygiagreciy linijy arba iskraipyty zenkly
4 Kai uzregistruota su pasirinktiniais popieriaus

nustatymais

Reguliavimo rezultatai i§saugomi iki kito karto, kai
atliksite reguliavimg. Baige reguliuoti, paprasc¢iausiai
pasirinkite popieriaus tipg ir spausdintuvas spausdins
tinkamai.

Pastaba:
Su pasirinktiniais popieriaus nustatymais
uzregistruoto popieriaus reguliavimas

Naudojant ritininj popieriy ir atpjautus lapus,
optimaliis popieriaus nustatymai skiriasi, net kai
popieriaus tipas yra toks pat. Naudodami to paties tipo
ritininj popieriy ir atpjautus lapus, uzregistruokite
pasirinktinj popieriy atskirai, taip pat atskirai atlikite
reguliavimg.

Custom Paper Setting registracija reiskia, kad bus
jtrauktas naujas popieriaus tipo nustatymas. Atlikite
Settings — General Settings — Printer Settings —
Custom Paper Setting.

Daugiau informacijos apie Custom Paper Setting
ieskokite siame Custom Paper Setting meniu.

5 ,,General Settings — Printer Settings ”
puslapyje 96

Pastabos apie reguliavimus

4 Tinkamai jdékite popieriy, kuriam i$ tikryjy
reikalingas reguliavimas, tada pasirinkite jdéta
popieriy atitinkantj popieriaus tipa.

Jei naudojamas popierius su matomais
susiraitymais, rauk$lémis, bangomis arba
sulenkimais, tinkamai sureguliuoti gali bati
nejmanoma. Pagalinkite susirai¢iusias, banguotas
arba sulankstytas dalis, nupjaudami jas.
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Reguliavimas

Reguliavimas atliekamas naudojant vedlj. Laikykités
ekrane pateikty instrukcijy, kad reguliavimo $ablonas
buty i$spausdintas dukart.

Reguliavimas atliekamas vizualiai patikrinant $ablona ir
pirmame bei antrame reguliavimo lapuose nurodant
optimaly Sablona.

Toliau parodytas reguliavimo Sablony spausdinimui
naudoto popieriaus ilgis ir lapy skaicius.

Ritininis popierius: mazdaug 420 mm

Automatinis lapy tiektuvas: 2 lapai A4 arba A3 formato

Atpjauti lapai: 1 lapas A2 arba didesnio formato, 2 labai
mazesnio nei A2 formato
Pradzios ekrane i$ eilés palieciant $iuos
elementus.
(A Ritininiam popieriui
Ritininio popieriaus informacijos ekranas —
Media Adjust

(4 Auto Sheet Feeder
Paper Setting — Auto Sheet Feeder — Media
Adjust

[d Cut Sheet(1 sheet)

Paper Setting — Cut Sheet(1 sheet) — Media
Adjust

Palieskite Start.

Pradedamas pirmo reguliavimo $ablony
rinkinio spausdinimas.

n Svarbu.

Kai automatinis nupjovimas isjungtas
naudojant nupjautus lapus arba ritininj
popieriy, kurio dydis yra A2 ar daugiau,
popieriaus iSimti negalima, kad biity galima
spausdinti antrg kartg, net jei pirmasis
spausdinimas buvo baigtas. Netraukite
atspausdinto popieriaus.

Pastaba:

Spausdinimo galvuteés purkstuko uzsikimsimo
patikra atliekama automatiskai pries spausdinant
reguliavimo Sablong. Jei nustatoma, kad
purkstukai uzsikimse, prasideda valymas ir
reguliavimo $ablonai bus atspausdinti uzbaigus
valymg.
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Iveskite skaitine reik§me $ablono su maziausiu
dryziy skai¢iumi i§ atspausdinty #1 reguliavimo
$ablony ir palieskite Alignment #2.

Toliau pateiktame pavyzdyje maziausiai dryziy
yra 0 Sablone, todél jvestuméte 0.

Jei néra skirtumo tarp dviejy gretimy $ablony ir
nezinote, kurj pasirinkti, jveskite tarp jy esancig
skaitine reik§me. PavyzdZiui, jei neZinote, ar
rinktis 0, ar 2 $ablona, jveskite 1.

Iveskite skaitine reik§éme $ablono su maziausiu
dryziy skai¢iumi #2 ir #1 reguliavimo $ablony ir
palieskite Alignment #3.

Iveskite skaiting reik§me Sablono su geriausiai
matomomis tiesiomis linijomis i$ #3 reguliavimo
gablony ir palieskite Alignment #4.

Toliau pateiktame pavyzdyje 0 $ablone tiesios
linijos matomos geriausiai, todél jvestumeéte 0.

Jei néra skirtumo tarp dviejy gretimy $ablony ir
nezinote, kurj pasirinkti, jveskite tarp jy esancia
skaitine reik§me. Pavyzdziui, jei neZinote, ar
rinktis 0, ar 2 $ablong, jveskite 1.

Reguliavimo Sablone #4 jveskite Sablono su
tiesiausiomis linijomis #3 skaiting reik§me
ekrane.

Palieskite OK.

Pradedamas antro reguliavimo $ablony rinkinio
spausdinimas. Mazesnio nei A2 formato
atpjautiems lapams jdékite antra popieriaus lapa.
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n Svarbu.

Naudojant A2 arba didesnio formato
atpjautus lapus arba naudojant ritininj
popieriy su iSjungtu automatiniu pjovimu,
dalis su atspausdintu pirmu Sablonu rinkiniu
jtraukiama j spausdintuvg, norint
atspausdinti antrg Sablony rinkinj. Nelieskite
popieriaus rankomis.

Iveskite skaitine reik§me $ablono su maziausiu
dryziy skai¢iumi i$ atspausdinty #1 reguliavimo
$ablony ir palieskite Alignment #2.

Toliau pateiktame pavyzdyje maziausiai dryziy
yra 0 Sablone, todél jvestuméte 0.

Jveskite skaitine reik§me $ablono su maziausiu
dryziy skai¢iumi #2 tokiu paciu badu, kaip ir #1
atveju ir palieskite Alignment #3.

Iveskite skaitine reikéme $ablono su maziausiu
dryziy skai¢iumi i$ #3 reguliavimo $ablony ir
palieskite OK.

Toliau pateiktame pavyzdyje maziausiai dryziy
yra 0 Sablone, todél jvestuméte 0.

Jei néra skirtumo tarp dviejy gretimy $ablony ir
nezinote, kurj pasirinkti, jveskite tarp jy esancia
skaitine reik§me. Pavyzdziui, jei nezinote, ar
rinktis 0, ar 2 $ablong, jveskite 1.
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Popieriaus jdéjimas ir nustatymas

Reguliavimo rezultatai i§saugomi kaip $iuo metu
pasirinkto popieriaus tipo nustatymai. Kitg kartg
paprasciausiai pasirinkite popieriaus tipg, kad baty
pasiekti optimaliis spausdinimo rezultatai.
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Spausdinimas is
kompiuterio su
spausdintuvo
tvarkykle

Pagrindinés naudojimo
proceduros (,Windows”)

Spausdinimo procedura

Siame skyriuje apraSoma pagrindiné jvairiy duomeny
spausdinimo procedaura, jskaitant ,,Microsoft Office”
programy ,,Word”, ,Excel” ir ,,PowerPoint” ir ,,Adobe
Acrobat” PDF duomenis, naudojant kompiuterio
spausdintuvo tvarkykle.

Jjunkite spausdintuvg ir jdékite popieriaus.

25 ,Ritininio popieriaus jdéjimas”
puslapyje 29

£ ,Popieriaus jdéjimas j automatinj lapy
tiektuva” puslapyje 35

25 ,,Cut Sheet(1 sheet) jdéjimas” puslapyje 38

Sukire duomenis programoje, spustelékite Print
(Spausdinti) meniu File (Failas).

Print

0 Copies: |1 -

Print

Printer
EPSON SC-TXXXX Series

% Ready v

Printer Properties

Settings
D Print Active Sheets
Only print the active sheets
Account Pages: 2l to .
. — Collated
Options E v
EE 123 123 123
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Pasirinkite spausdintuvy ties Printer
(Spausdintuvas) ir spustelékite Printer
Properties (Spausdintuvo ypatybés).

Bus rodomas spausdintuvo tvarkyklés dialogo
langas.

Print

0 Copies: |1 -

Print

Printer
EPSON SC-TXXXX Series

é‘% Ready T

Printer Properties

Settings
D Print Active Sheets .
Only print the active sheets
Account Pages: : to :
. = Collated
Options E -
EE 123 123 123
Pastaba:
Spausdinant PDF failg

»~Adobe Acrobat” spausdinimo dialogo lange
pasirinkite Actual size (Tikrasis dydis) (arba
Page Scaling: None (Puslapio mastelio keitimas:
néra)) akute ir Choose paper source by PDF page
size (Pasirinkti popieriaus tiekimo Saltinj pagal
PDF puslapio dydj) Zymimgjj langelj. Norédami
padidinti arba sumaZzinti, sukonfigiruokite
nustatymus spausdintuvo tvarkyklés nustatymy

Frint
Prgter;| EPSON SCXXXKK Series Brogartes Aganced =3
Gopies [1 ]t n grayscate olack amet whice
] sove nitonar

Pages b Print Commests & Forms

(o] Dcumant aret Mg

@ Cyrert page =

Dirages

s Dcumnent 831 11.7im

R37x 1165 Inches
Page Siing & Handing (1 =
San Postes Makipie
Y Euntom s x
l 7] Chessse papes somrce oy POF page sige I

| P on boeh sides o paper

Cuamtation:

) fuse perrat ondrenpe

ol

Oanscace

Fage 1ol 105)

Page Setup- [CFme ]| comen




SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Pazymeékite Document Size (Dokumento
dydis) spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Printer
Settings (Spausdintuvo nustatymai).

Programoje nustatytas popieriaus formatas
rodomas automatiskai. Taciau kai kuriy
programy, pvz. ,PowerPoint”, popieriaus
formatai (lapy formatai) gali biiti rodomi
netinkamai. Tokiu atveju spustelékite Settings...
(Nustatymai...) ir nurodykite formata
rodomame Change Paper Size dialogo lange.

Jei norimo formato néra i§skleidziamame meniu
Change Paper Size dialogo lange, spustelékite
Custom Paper Size... ir nustatykite bei
iSsaugokite pasirinktinj formatg.

5 ,Spausdinant nestandartiniais dydziais”
puslapyje 64

Pricter

Select Setng ; Current Semings.

8 EPSON SC-TXOOX Series Printing Preferences *

Stigs Layout Advrced Usisty

Documant Size ; 4 710 % 297 mm Semngs..

Same a5 Fager Sae

i
Sowroe : Roll Pager v ﬁ 4 .
Riod Paper Width : 36 In (914 mm) B %

Media Type | Uss Prirter Settings

Cutput Size A4 210 % 257 mm

<]

'

Aoguine Info Meda Type:
Plain Paper
[l semple Satmngs Paper Remainire
EET I e
[ irint vt bagh ity
CAD{Une Dramang - B-Level
GIS - Black
IS - Color
Poster/Document - Color
ot Docurnent - Back
Foster (Photo ) Perspective
Poster (Yellow Faper)

Restore el Show Settings... [ #rint Pressuees  Layone Manager

[ ]| cwem 3

Nustatykite Output Size.

Norédami sumazinti formatg, pasirinkite
i§skleidziamame meniu Zemiau Document Size
(Dokumento dydis).

i EPSON SC-TX0CKK Series Printing Preferences x
Frivter Sottigs Laveut  fduwrend Uity

Select Settng : Current Settings - !

[ A
Documnent Size : A4 210 % 257 men Seltinas... |
= I
I Some as Faper Size - l
Output Saze : A4 210 x 257 mm L]
i
Custom Fapar Size...
-~ ‘

Source :

Media Type Use Prisiir Settings \,

Faoll Paper . *
FRoll Faper Width © 36 i (914 mm)

Ay

Acquirs Info. Madia Type:
Phains Paper
ISsamios informacijos apie padidinimo
nustatymus ieskokite toliau.

£ ,Padidinimai ir horizontalus bei vertikalas
plakatai” puslapyje 58

E Pasirinkite Source (Saltinis) ir patikrinkite
ritininio popieriaus plotj ir medziagos tipa.

Pasirinkite i§ Roll Paper, Auto Sheet Feeder
(Automatinis lapy tiektuvas) arba Sheet.
Pasirinkus popieriaus $altinj, kuriam j ..
spausdintuva nejdétas popierius, pasirodo .
Roll Paper Width ir Media Type (Laikmenos

tipas) atveju automatiskai pritaikomi
spausdintuvo valdymo skydelyje sukonfigtaruoti

#98 EPSON SC-TX000K Series Friniing Preterences =
Priraer Settings Lavout Adwerced Utilty
Select Setting : Current Sefngs [
Dotusent Size : Aok 210 3 297 mm Semgs... =
L Same os Pager Sice - -
Output Sue A% 210 x 297 mm i
~ 4
— b pages q ool ..
trucwotr: [ Rollrper | - = 2
Auto Sheet Feeder g -!_ =
suta Type : et | -
Madia Typa:
Filsin Paper
Frict Gualey ] Simpte Settngs Vaper Femaning
et Torgt A o
CADfLng Dravang - Black TPrint vt Hgh sty
CAD{Ling Drawang - Color
CADUNe Drovang * BrLevel
GIS - Back
GIS - Color
Poster/Document - Colar
Foster/Document - Back
Poter (Pt} Perspeche
FPoster (Yellow Paper] el
Rasmeen Datnclt Shews Sattings [ Prist Provss [ Loyt Mamaggar
CEl o
Pastaba:

Jei popieriy jdésite arba keisite atidare
spausdintuvo tvarkyklés ekrang, spustelédami
mygtukg Acquire Info atnaujinkite nustatymus.

. Patikrinkite, ar Print Preview Zymimasis
langelis pasirinktas, tada spustelékite OK
(Gerai).

Jei perzitra nereikalinga, pasalinkite Zyméjima
Zymimajame langelyje ir spustelékite OK
(Gerai).

-
[] 5impie Settings Paper Remaning
CAD/Lne Dravang - Block

CAD{UIne Drawang - Color

CAD/Line Drawang - Bi-Level

[T T —

615 - Black
15 - odor

Poster/Document - Color
Pustis/ Dseurnand - Back

Foster (Photo)/Perspective
P (rallow Pape)

Rasstor Defooht Show Settiogs.  Laryos Masager
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SC-F500 Series  Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Pastaba:

0 Spausdinimo perZitiroje galite patikrinti ir
pakeisti spausdinimo nustatymus,
perziurédamivaizdg, kuris bus atspausdintas.
Rekomenduojame patikrinti perZiiirg,
spausdinant ant ritininio popieriaus arba
didelio formato popieriaus.

Net jei spausdintuvo tvarkykléje nieko
nenustatyta, spausdinimo duomenys
pateikiami atvirkstiniu biadu (atvaizduojami
veidrodiniu budu) ir iSspausdinami. Néra
spausdinama atvirkstiniu biidu, jei iSvalote
Mirror Image (Veidrodinis atvaizdas).

Programos spausdinimo dialogo lange
spustelékite Print (Spausdinti).

Pasirodo spausdinimo perzitros ekranas.

Patikrinkite spausdinimo nustatymus
spausdinimo perzitros ekrane ir jei néra
problemuy, spustelékite Print (Spausd.),
norédami pradéti spausdinimg.

Doument Done fotw:1  CumestPage:l

Perzitiros ekrano virsuje esancios piktogramos ir
meniu leidZia keisti vaizdo rodymo nustatymus.
Spausdinimo nustatymus galite keisti,
naudodamiesi desinéje puséje esanciais meniu.
I$samesnés informacijos ieskokite zinyne.
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Pastaba:

Spausdintuvo tvarkyklés Zinyne ieskokite daugiau
informacijos apie nustatymo elementus. Zinyng galite
pamatyti Siais dviem bidais:

Q  Spustelékite Help (Zinynas) ekrano apacioje
desinéje.

[ Desiniuoju pelés klavisu spustelékite elementg, kurj

norite patikrinti, tada spustelékite Help (Zinynas).

(Tai néra galima spausdinimo perZitiros ekrane.)

Spausdinimo atSaukimas

Atsizvelgiant j situacijg yra keli bidai spausdinimo
operacijai at$aukti. Kai kompiuteris baigia siysti
duomenis j spausdintuvg, atSaukti spausdinimo
uzduoties kompiuteriu negalima. Ataukite naudodami
spausdintuva.

Atsaukimas iS kompiuterio
Kai rodoma eigos juosta

Spustelékite Cancel (Atsaukti).

W EPSON SC.TIO0O! Series - USEON

EPSON  rupuceion
—

Paper Type : Plain Paper a
Paper Size : User Defrd

Cyan
TH002

Cancel

Kai nerodoma eigos juosta

Spustelékite spausdintuvo piktogramg, esancia
uzduodiy juostoje.

8 {0 B O

L-,J

Ar piktograma bus rodoma, ar ne, priklauso nuo
»Windows” parinkty nuostaty.



SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Pasirinkite spausdinimo duomenis, kuriuos
norite at$aukti, ir spustelékite Cancel (Atsaukti)
meniu Document (Dokumentas).

Norédami atSaukti visus spausdinamus
duomenis, spustelékite Cancel All Documents
(AtSaukti visus dokomentus) meniu Printer

(Spausdintuvas).
=5 EPSON XX-
Document View
Connect \Status
Out of Pag

|7| Set As Default Printer

Printing Preferences...
Update Driver

Pause Printing

I Cancel All Documents

Sharing...
Use Printer Offline

Properties pter-

Close

Jei uzduotis nusiysta j spausdintuva,
spausdinimo duomenys nerodomi anks¢iau
parodytame ekrane.

Atsaukimas naudojant spausdintuva

Spausdinimo metu mygtukas Cancel rodomas valdymo
skydelio ekrane. Palieskite mygtuka Cancel.
Spausdinimo uzduotis at$aukiama net ir spausdinimo
eigos viduryje. Gali praeiti $iek tiek laiko, kol
spausdintuvas gris | parengties biisena.

Taciau $iuo budu negalima pasalinti spausdinimo
uzduociy i$ spausdinimo eilés kompiuteryje. Norédami
pasalinti spausdinimo uzduotis i$ spausdinimo eilés,
naudokite procediirg ,,AtSaukimas naudojant
kompiuterj”.

Spausdintuvo tvarkykleés
tinkinimas

Galite iSsaugoti pageidaujamas nuostatas arba pakeisti
rodomus elementus.
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Daznai naudojamy nustatymy
iSsaugojimas

Paleidus spausdintuvo tvarkykle i$§ valdymo skydelio,
pakeiskite nustatymus j naudojamus daznai, tada
i$saugokite nustatymus, pasirodys spausdintuvo
tvarkyklés dialogo langas su i§saugotais nustatymais i$
bet kokios rodomos programos.

1 Atidarykite View devices and printers
(Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus) arba
Devices and Printers (Irenginiai ir
spausdintuvai).

»Windows” 10/8.1/8/7

Paspauskite $ia tvarka: Hardware and Sound
(Aparatiné jranga ir garsas) (arba Hardware
(Aparatiné jranga)) > View devices and
printers (Perzitréti jrenginius ir
spausdintuvus) (arba Devices and Printers
(Irenginiai ir spausdintuvai)).

»Windows Vista”

Paspauskite $ia tvarka: Hardware and Sound
(Aparatiné jranga ir garsas), tada — Printer
(Spausdintuvas).

»Windows XP”

Paspauskite $ia tvarka: Printers and Other
Hardware (Spausdintuvai ir kita aparatiné
jranga), tada — Printers and Faxes
(Spausdintuvai ir faksai).

Pastaba:

Jei jiisy ,, Windows XP” valdymo skydelis veikia
Classic View (Klasikiniu rodiniu), paspauskite
Start (Pradzia), Control Panel (Valdymo
skydelis), tada — Printers and Faxes
(Spausdintuvai ir faksai).




SC-F500 Series

Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite
spausdintuvo piktogramg ir Printing

preferences (Spausdinimo nuostatos).

J See what’s printing
Set as default printer

Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

Remove device

Troubleshoot

Properties

Bus rodomas spausdintuvo tvarkyklés
nustatymo langas.

. EPSON SC-TI00O Series Printing Preferances *

Frinter Settngt Lovout  Advanced  UNility

Salact Satting :

Document Size :
4

Output Size :

Source :

Fioll Paper Width :

Media Type :

Print Quality

Select Target

Restore Default

Current Settings ~

A4 210 % 297 men SeMings...

Same os Paper Size .
A4 210 x 297 mm [}

Custom Paper Size...

Roll Paper ~

36 in (914 mim)
Usa Printer Sattings -

Acquire Info Media Type:
Pl Paper

(] simple Settings Faper Remaining:
12h

CAD/Line Drawing - Dlack
CAD/Ling Drawing - Color

CAD/LIne Drawing - Bi-Livel

615 - Alack

GES - Color

Poster/Document - Color
Foster/Document - Black

Foster (Fhat)/Perspective

Foster (Yellow Faper) R

Frint with High Gual
) "y

[ Print Proview [ Layout Manager

o]

Cancel Ao Hele

Nustatykite reikiamus parametrus. Sios
nuostatos taps numatytosiomis spausdintuvo
tvarkyklés nuostatomis.

lvairiy nuostaty, pvz., ,Pasirinkti
nuostatas”, jraSymas

Galite i$saugoti visas spausdintuvo tvarkyklés nuostatas
kaip ,,Select Settings” (pasirinktos nuostatos). Tai
leidzia lengvai jkelti nuostatas, i§saugotas nuostatoje
»Select Settings” (pasirinktos nuostatos), ir pakartotinai
spausdinti naudojant tiksliai tuos pacius parametrus.
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Nustatykite kiekvieng elementg skirtukuose
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai),

Layout (I§déstymas) ir Advanced (Patobulintas)
ties nustatymais, kuriuos norite issaugoti kaip

pasirinktais nustatymais.

nustatymai).

Frinter Settings Layout  Advanced  Utiity

Select Setting : Current Settings v
Document Sae : SOt Se oG S | .
L Same as Paper Size
Output Size : A 210 % 297 min
Custorm Paper Siee...
Source : Foll Faper =
Rl Fapar Wicth : 36 (914 mm)
media Type : Use Printer Settings -
Acquire ¥ifo
Frint Qualry [i] snple Setings
soneTae -

CAD/Ling Dewing - Nlack
CAD/Ling Drawing - Color

CAD/Ling Drawing - Bi-Leval

615 - flack

615 - Calor

Paster/Document - Color
Paster/Dotument - Black

Pastor (Fhotn)/Perspoctia

Paster (Yellow Paper] e

] Print Preview

=]

Restore Default Show Semings...

ir spustelékite Save (Jrasyti).

Spustelékite Custom Settings (Vartotojo

q

F !

Media Type:
Piain Fapar

¥ /4

Fapsr Remaining:

un

[Pt with vigh Queality

[Juavout Manager

Cancal

Halp

Jveskite norimg pavadinimg ties Name (Pavad.)

Custom Settings

List &

© Not Display Ttem Current Settings  Registered Setti... ~
Size A4 210 x297 mm -
Output Size A4 210 x297 mm -
Source Rall Paper - 36 i... -
Media Type Flain Paper
Color Density(Bla... 0
Color Density(Col... 0
Select Target Standard
o rint Mode Color

I | Name:  |x000000C |Im Quality Level  LEVEL 2 (Speed)
] Speed

Comment : High Speed On
Emphasize Thin ... Off
Color Adjustment ~ Business Graphics -
Gamma 22
Setting Default Setting
Auto Cut Normal Cut
Auto Rotate on
Print Page Line off
Banner off
Orientation Portrait
Rotate 180° off ~

Delete Cancel Export.... Import... Help

Galima i$saugoti iki 100. I$saugotus pasirinktus
nustatymus galite atkurti i§ Select Setting.



SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Pastaba:

Select Setting nustatymy bendrinimas su keliais
kompiuteriais

Pasirinkite norimus bendrinti nustatymus,
paspauskite Export... ir eksportuokite nustatymus
ifailg. Atidarykite tq patj spausdintuvo tvarkyklés
ekrang kitame kompiuteryje, paspauskite
Import... ir importuokite nustatymus.

Rodomy elementy isdéstymo
keitimas

Select Setting, Media Type (Laikmenos tipas) ir Paper
Size (Popier. dydis) rodomus elementus galima

iSdeéstyti kaip parodyta, kad iSkart bty rodomi tie,
kuriuos paprastai naudojate.

(d  Paslépti nereikalingus elementus.

d I8déstyti dazniausio naudojimo eiliskumu.
d  Isdéstyti grupémis (aplankuose).

1 Paspauskite skirtukg Utility (Programa) —
Menu Arrangement.

0 EFSON SC-TI00 Series P e CEs b
Printer Sattings Lwout  Aduan ety
hazre Ched ﬁ Speed and Frogress
[ s cusnng E i st @
E’ Export or Import
EI EPSOM Status Moniior 3
Montorng Preferences
(S—
Language : Engltsh (Enghtsh) 7 Software Update

Version 8,00
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Pasirinkite Edit Item.

Menu Arrangement

Edit Ttem
(O Select Setting (@) Media Type () Paper Size

List :

Plain Paper
Matte Paper
Photo Paper
CAD Paper
Others

@ Not Display

Add Group... Reset

Save

Keiskite rodymo tvarka ir grupes ties List

Delete Group

Cancel Help

3

(Sarasas).
d  Vilkdami galite perkelti elementus ir pakeistijy
eiliskumg.
[ Norédami pridéti nauja grupe (aplanka),
paspauskite Add Group...
[d  Jei norite panaikinti grupe (aplanka),

spustelékite Delete Group.



SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

4 Nereikalingus elementus nuvilkite  grupe Not
Display.

Menu Arrangement

Edit Ttem
() Select Setting (@ Media Type () Paper Size

List @

Plain Paper
| Singleweight Matte Paper
| Doubleweight Matte Paper
| Enhanced Matte Paper
| Archival Matte Paper
| Photo Quality Inkjet Paper
| Coated Paper (Generic)

Photo Paper

CAD Paper

Others

© Mot Display

Add Group... Delete Group Reset
Save Cancel Help
Pastaba:

Atlikus veiksmg Delete Group, bus panaikinta
grupé (aplankas), bet panaikintos grupés
(aplanko) nuostatos isliks. Pasalinkite juos atskirai
is List (Sgrasas) issaugojimo vietoje.

n Spustelékite Save (Jrasyti).

52



SC-F500 Series

Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Pagrindinés naudojimo
proceduros (,Mac”)

Spausdinimo procediira

Siame skyriuje apragoma pagrindiné spausdinimo
procedira, naudojant kompiuterio spausdintuvo
tvarkykle.

Pagrindiné spausdinimo procediira

Jjunkite spausdintuvg ir jdékite popieriaus.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas”
puslapyje 29

£ ,Popieriaus jdéjimas j automatinj lapy
tiektuvy” puslapyje 35

£ ,,Cut Sheet(1 sheet) jdéjimas” puslapyje 38

Sukiire duomenis programoje, spustelékite Print
(Spausdinti) meniu File (Failas).

TextEddit Format View Window F

New N
Open... 3*0
Open Recent >

Close ®W
Save... 3*S
Duplicate {+3S
Rename...

Move To...

Revert To »

Export as PDF...

Show Properties 3P

Print.. %P
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Paspauskite Show Details (Rodyti i§samia
informacija) (arba [*]) ekrano apacioje.

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series ]
Copies: 1 -
Pages: Al [
10f1
POF ] Show Details cancel | (N
Pastaba:

Jei spausdinimo dialogo lange nerodomi puslapio
nustatymai, spustelékite parinktj ,,puslapio
nustatymai” (pvz., Page Setup (Puslapio
sgranka)), esanciq File (Failas) meniu.

Page Attributes E

EPSON SC-TXXXX Series kel
EPSON 5C-T3100 Series

Paper Size: A4 &
210 by 297 mm

1 i S

100%

Format For:

Orientation:

Scale:

Cancel




SC-F500 Series  Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Sarage pasirinkite Color Matching (Spalvy
derinimas) ir spustelékite ColorSync.

Printer:  EPSON SC-TXXXX Series <]
Presets: Default Settings °]
Copies: 1
Pages: O All

From: 1 te: 1

Paper Size: A4 E4 210 by 287 mm

Onentation: [ L] s

Color Matching %]
© colorSync EPSON Color Controls
Profile: Automatic 3
concel (NN

Derindami spalvas tokioje programoje kaip
»Photoshop”, pasirinkite Off (No Color
Management) dalyje Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai).

Patikrinkite, ar pasirinktas $is spausdintuvas, ir
nustatykite popieriaus formatg.

(D [ Printer:  ® EPSON SC-TXXXX Series B ]
Presets: Default Settings [T
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1

@ IPaper Size: A4

Orientation: | | L] LIF%;

[ 210 by 267 mm||

TextEdit ﬂ

Kiekvienam popieriaus formatui yra trys
parinktys. Pavyzdziui, paspaudus A2, pasirodo
$ios trys parinktys.

a A2
d A2 (Retain Scale)
[ A2 (Roll Paper Banner)

Paprastai turétumeéte pasirinkti parinktj be

skliausteliy (A2 anks¢iau pateiktame pavyzdyje).

Viena i kity dviejy parink¢iy pasirinkite toliau
nurodytose situacijose.
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Retain Scale

Atliekant $ig procediirg, PDF arba vaizdo
duomenys gali buti i$spausdinti $iek tiek
mazesnio dydzio, net jei iSvedamas dydis yra
Same as Paper Size. Tai atliekama, kad buty
galima uztikrinti $iam spausdintuvui reikalingas
parastes (3 mm kiekvienoje puséje). Pasirinkite
tai, kai norite atspausdinti visg dydj, jo
nesumazindami.

Roll Paper Banner

Pasirinkite, kad naudodami reklamjuostés
spausdinimo programing jranga galétuméte
spausdinti ilgus spaudinius.

I§ sara$o pasirinkite Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai) ir nustatykite
Output Size.

Jei Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai)
nerodoma sarase, nebuvo jtraukta Siam
spausdintuvui skirta spausdintuvo tvarkyklé. Zr.
toliau pateikta informacija ir jtraukite
spausdintuvo tvarkykle.

£ ,Kaip pasirinkti $iam spausdintuvui skirtg
spausdintuvo tvarkykle” puslapyje 56

Norédami sumazinti formata, pasirinkite
i$skleidziamame meniu Zemiau Paper Size
(Popier. dydis).

Printer: EPSON SC-TXXXX Series <]
Presets: Default Settings %)
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: |1
Paper Size: A4 k2 210 by 297 mm

Orientation: lj' Te

@ I Printer Settings [ <] |

Paper Size: A4

i
+ Same as Paper Size <] I o ‘ [
Output Size: A4 H [ 4
Paper Source: Roll Paper ﬂ 1 »

Roll Paper Width: 36 inch (914 mm)

Media Type: Use Printer Settings <) Plain Paper
Acquire Info
Print Quality: Simple Settings

Select Target:  Standard

Print with High Quality

ISsamios informacijos apie padidinimo
nustatymus ieskokite toliau.



SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

£~ ,Padidinimai ir horizontalas bei vertikalis
plakatai” puslapyje 58

Pasirinkite Source (Saltinis) ir patikrinkite
ritininio popieriaus plotj ir medziagos tipa.

Pasirinkite i§ Roll Paper, Sheet arba Auto Sheet
Feeder (Automatinis lapy tiektuvas). Pasirinkus
popieriaus $altinj, kuriam j spausdintuva
nejdétas popierius, pasirodo 4.

Roll Paper Width ir Media Type (Laikmenos
tipas) atveju automatiskai pritaikomi
spausdintuvo valdymo skydelyje sukonfigtruoti
nustatymai.

Printer: EPSON SC-TXXXX Series

Presets: Default Settings B

Copies: 1

Pages: © Al
From: 1 to: 1

Paper Size: A4

Orientation: ' i

Printer Settings

Paper Size:
+

Output Size:

k4 210 by 297 mm
Ts
2

Ad
Same as Paper Size

Ad

Paper Sourt

+ Roll Paper

Auto Sheet Feeder
Sheet
Ilea Drintar Cattinne

[ |
B 1wy ,"u
J o

Plain Paper

Roll Paper Wid

Media Tyr
Acquire Info
Print Quality: Simple Settings

Select Target:  Standard

Print with High Quality

Pastaba:

Jei popieriy jdésite arba keisite atidare
spausdintuvo tvarkyklés ekrang, spustelédami
mygtukg Acquire Info atnaujinkite nustatymus.
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Patikrinkite, ar Print Preview zZymimasis
langelis pasirinktas, tada spustelékite Print
(Spausdinti).

Jei perzitira nereikalinga, pasalinkite Zyméjima
zymimajame langelyje ir spustelékite Print
(Spausdinti).

Print Quality: Simple Settings

@l

"

Select Target: Standard
Print with High Quality
Print Preview I
o @
Pastaba:

[ Spausdinimo perZitiroje galite patikrinti ir
pakeisti spausdinimo nustatymus,
perzitirédami vaizdg, kuris bus atspausdintas.
Rekomenduojame patikrinti perziiirg,
spausdinant ant ritininio popieriaus arba
didelio formato popieriaus.

Net jei spausdintuvo tvarkykléje nieko
nenustatyta, spausdinimo duomenys
pateikiami atvirkstiniu budu (atvaizduojami
veidrodiniu budu) ir iSspausdinami. Néra
spausdinama atvirkstiniu biadu, jei
pasirenkate Mirror Image (Veidrodinis
atvaizdas).

Patikrinkite spausdinimo nustatymus
spausdinimo perzitiros ekrane ir jei néra
problemuy, spustelékite Print (Spausd.),
norédami pradéti spausdinima.

Epscn Print Praview EPSON SC-TXXXX) Seeles - Uniitied
a oo fE = W
* Printer Settings
Paper Scurce; Rl Papar
Wactla Type: Plain Pape
Paint Wade: Cobor
Pages Size: A4
Output Size: A4
ol Paper Width: 38 inch {914 me
Copies: 1
* Layout
-

* Advanced
il Papes Option:
Auto Cut; Norma Gt B
[ Ao Retate
Print Page Line
Save Aot Pager

S

Restore Detault
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Perzitiros ekrano vir$uje esancios piktogramos ir
meniu leidZia keisti vaizdo rodymo nustatymus.
Spausdinimo nustatymus galite keisti,
naudodamiesi deSinéje puséje esanciais meniu.
ISsamesnés informacijos ie$kokite Zinyne.

Pastaba:

Spausdintuvo tvarkyklés Zinyne ieskokite daugiau
informacijos apie nustatymo elementus. Spustelékite (z)
spausdintuvo tvarkyklés nustatymy dialogo lange,
norédami pamatyti Zinyng.

Kaip pasirinkti Siam spausdintuvui
skirta spausdintuvo tvarkykle

Jei nerodomi ankstesniame skyriuje ,,Pagrindiné
spausdinimo procedara” aprasyti meniu, pasirinkite
spausdintuvui skirta spausdintuvo tvarkykle ties
Printer (Spausdintuvas). Siam spausdintuvui skirta
spausdintuvo tvarkyklé rodoma taip.

d  Naudojant USB rysius EPSON SC-TXXXX

d Naudojant tinklo ry$ius EPSON TXXXX or EPSON
TXXXX-YYYYYY

*: , XXXX" yra produkto modelio numeris. ,YYYYYY” yra
paskutiniai $eSi MAC adreso skaitmenys.

Jei $iam spausdintuvui skirta spausdintuvo tvarkyklé
néra rodoma sgrase, jtraukite ja $ia procedara.
»Apple” meniu pasirinkite System Preferences

(Sistemos nuostatos) — Printers & Scanners
(Spausdintuvai ir skaitytuvai) (arba Print &
Scan (Spausdinti ir nuskaityti) / Print & Fax
(Spausdinti ir siysti faksu)).

Paspauskite [+] ir pasirinkite Add Printer or
Scanner (Itraukti spausdintuvg arba
skaitytuva).

Kai pasirodo jrenginiy sarasas, pasirinkite $iam
spausdintuvui skirtg spausdintuvo tvarkykle ir
paspauskite Add (Jtraukti).
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Spausdinimo atSaukimas

Atsizvelgiant j situacijg yra keli badai spausdinimo
operacijai atSaukti. Kai kompiuteris baigia siysti
duomenis j spausdintuva, atSaukti spausdinimo
uzduoties kompiuteriu negalima. Atsaukite naudodami
spausdintuva.

Atsaukimas iS kompiuterio

Paspauskite $io spausdintuvo piktogramg Dock
(Prijungti).

@

Pazymeékite uzduotj, kurig norite atSaukti, ir
spustelékite Delete (IStrinti).

=

] L = EPSON SC-TXXXXSeries - 1 Job

0
Pause Settings

Untitled

Printing - Sending data to printer.

0

Jei uzduotis nusiysta i spausdintuva,
spausdinimo duomenys nerodomi anksciau
parodytame ekrane.

Atsaukimas naudojant spausdintuva

Spausdinimo metu mygtukas Cancel rodomas valdymo
skydelio ekrane. Palieskite mygtuka Cancel.
Spausdinimo uzduotis atSaukiama net ir spausdinimo
eigos viduryje. Gali praeiti Siek tiek laiko, kol
spausdintuvas grj$ j parengties biisena.

Taciau $iuo biidu negalima pasalinti spausdinimo
uzduociy i§ spausdinimo eilés kompiuteryje. Norédami
pasalinti spausdinimo uzduotis i$§ spausdinimo eilés,
naudokite procediirg ,,At§aukimas naudojant
kompiuterj”.
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Spausdintuvo tvarkykleés
tinkinimas

Daznai naudojamai nustatymy informacijai
(popieriaus formatui ir kiekvienam pagrindiniy
nustatymy elementui) galite priskirti pavadinima ir
i$saugoti informacijg ties Presets (ISankstinius
nustatymus). Tai leidZia lengvai jkelti nuostatas ir
pakartotinai spausdinti naudojant tiksliai tuos pacius
parametrus.

Daznai naudojamy nustatymy
iSsaugojimas kaip isankstiniy
nustatymy
Nustatykite kiekvieng elementg Paper Size
(Popier. dydis) ir Printer Settings (Spausdintuvo
nustatymai) skirtukuose ties nustatymais,
kuriuos norite i$saugoti kaip Presets
(I8ankstinius nustatymus).

Paspauskite Save Current Settings as Preset
(Issaugoti dabartinius nustatymus kaip
iSankstinius) ties Presets (ISankstinius
nustatymus).

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

Presets v Default Settings
Last Used Settings

Copif=

| Save Current Settings as Preset...

pagt“' DUW FIESELS...
‘From: 11 [ tor 1

Iveskite pavadinimg ir paspauskite OK (Gerai).

Preset Name: User setting 1|

Preset Available For: ) Only this printer
All printers

Cancel

Pastaba:

Kai All printers (Visi spausdintuvai) yra
pasirinkta i$ Preset Available For (ISankstiniai
nustatymai, skirti), galite pasirinkti iSsaugotus
Presets (ISankstiniai nustatymai) is visy
kompiuteryje jdiegty spausdintuvo tvarkykliy.
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Nustatymai iSsaugomi j Presets (I$ankstiniai
nustatymai). Tada galite pasirinkti i§saugotus
nustatymus i$ Presets (ISankstiniai
nustatymai).

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

&

Presets «+ Default Settings !
Last Used Settings

Copies
Nafault Sattinne-1

pa'QEI User setting 1

Save Current Settings as Preset...
Show Presets...

Paper Size 197 mm

IStrynimas is iSankstiniy nustatymy
Paspauskite Show Presets... (Rodyti

iSankstinius nustatymus...) ties Presets
(Isankstinius nustatymus) dialogo lange Print
(Spausdinti).

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

Presets v Default Settings !
Last Used Settings

Copies
Default Settings-1

Pages  ser setting 1

Caova Currant Sattinne ac Dracat

paper SRS | ™

Pasirinkite norima i$trinti nuostatg, paspauskite
Delete (Istrinti), tada paspauskite OK (Gerai).

Setting Value
» Coples & Pages
» ToxtEc

» Layeat

» Color Matching
I » Pager Handiing

» Cover Fage

» Printer Features

@)=

Heser Fresats Menu 1o “Default Settings® After Printing

Cancal
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Padidinimai ir
horizontalus bei
vertikalus plakatai

Spausdintuvo tvarkyklé gali padidinti arba sumazinti
dokumentus skirtingiems popieriaus dydziams. Tai
galima atlikti trimis budais.

Pries spausdindami nestandartiniais dydziais, jskaitant
vertikalius ir horizontalius plakatus ir dokumentus
vienodais krastais, spausdintuvo tvarkykléje jveskite
pageidaujamg popieriaus dydj.

£ ,Spausdinant nestandartiniais dydziais”
puslapyje 64

[ Fit to Roll Paper Width

Automatiskai padidina arba sumazina vaizdo
formata, kad jis sutapty su ritininio popieriaus
plociu.

4 Fit to Output Size
Automatiskai padidina arba sumazina vaizdo
formata, kad jis sutapty su popieriaus formatu.

58

d  Specify Size
Galite nurodyti didinimo arba mazinimo
koeficients. Sj metoda naudokite su nestandartinio
formato popieriumi.

A4

Pastaba:

[ Jei spausdinate naudodami specialiai
horizontaliems arba vertikaliems plakatams skirtas
programas, spausdintuvo nuostatas suregulivokite
pagal programos dokumentacijoje pateiktus

nurodymus.

0 Naudojant ,, Windows” programg, skirtg
plakatams, pasirinkite Print Banner skirtuke
Layout (Isdéstymas), jei reikia.

o EPSON SC-TXOO Series Printing Preferences ®

Printer Sottings LUt Advnced  Litility

Select Setting : Current Settings

Coplas © 1 -

A

[_Irage Layout

Q-

P
.{"

T

(BT

v 4
q
7.

Media Type:
Piain Papar
Fager Remaining:

i

Additional Settings

Show Settings... [i#] Print Presiow [
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Dokumentytalpinimasjritininio
popieriaus plotj

Patikrinkite dokumento dydzio (arba popieriaus
formato) nustatyma spausdintuvo tvarkyklés
skirtuke Printer Settings (Spausdintuvo
nustatymai).

»Windows”

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai)
programoje ir patikrinkite, ar dokumento dydis
toks pat, kaip programos nustatymas.

o8 EPSON SC-TXOOOK Series Printing Preferences *
Privker Settngs Lyout Adwrced Leiity

Setact Setting | Curest Setsngs

Documant Size ; 4 710 % 297 mm Semngs..

Same a5 Fager Sae

utput Sz ; A4 210 % 257 mm
Source : Aot Paper
Rt Prper Width : 36 in (914 mi
Media Type : Use Printer Settings
Aogire Info Madia Type:
Plain Paper
Frint Qualiy [ emple Satsngs Faper Remaining
128
A

CAD{Ling Dravang - Black
AL Drawang - Color
CAD{LIng Drovang - B-Level
GIS - Black

IS - Color
Poster/Document - Color
ot Docurnent - Back

[l prin vt High Guaity

Foster (Photo)/Perspective
Poster (Yellow Faper)

Restore el Show Settings... [ #rint Pressuees  Layone Manager

[ ]| cwem 3

Jei skiriasi, spustelékite Settings...
(Nustatymai...) ir nurodyKkite teisingg formata
Change Paper Size dialogo lange.

£ ,,Pagrindinés naudojimo procediros
(»Windows”)” puslapyje 46

»
sMac

Atidarykite programos puslapio sarankos ekrang
ir patikrinkite, kad 8is spausdintuvas pasirinktas
ties Printer (Spausdintuvas) bei patikrinkite
popieriaus formata.

Pasirinkite popieriaus dydj, neturintj (Retain
Scale) arba (Roll Paper Banner).

@

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series H l

@ |

Presets: Default Settings ¢
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 & 2106y 207 mm |

Orientation: 1* Ta

TextEdit i

Jei formatas skiriasi, i§skleidZiamame meniu
pasirinkite teisinga formata.

£ ,,Pagrindinés naudojimo procediros
(»Mac”)” puslapyje 53

Pastaba:

Jei programoje néra puslapio sqgrankos meniu
elemento, galite nustatyti popieriaus formatg,
atidare spausdinimo dialogo langg meniu
elemente Print (Spausdinti).

Paspauskite Fit to Roll Paper Width skirtuke
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai)
spausdintuvo tvarkykléje ir pasirinkite Fit Short
Side to Roll Paper Width arba Fit Long Side to
Roll Paper Width.

»Windows”

8 EPSON SC-TXXXX Senies Printing Preferences x

Printer Settines Layout  Adwnced  Uaility

Select Setting ¢ Curment Sattings - {
Document Size © A4 210 % 297 mm Settings.. g ——

b Same 25 Paper Sie . [e—)
Chitput Size © ~  Same as Paper Size Fi
Fit to Roll Paper Width > Fit Short Side to Roll Paper Width
Fit to Output Size Fit Long Side to Roll Paper Width
_— i
Roll Papar Width © 36 in (914 mm) j " Q
i =
Madin Typs = Usa Frinter Settings o "_--_‘ -
Aequira Indn. Madin Typa:
Flain Paper
Frint Qualey ] Simgle Sestings Faper Remaining:
Select Target standand = nk

o ()it vith sagh Qualry

e CADfLine Drawving - Color
L CADLine Draving - Bi-Level
wlE GIS - Black

M1

GES - Celer

Foster/Document - Color
Poster/Document - lack

Paster (Photo)/Perspective

Paster (Yollw Paper) >

Rastora Dafault Shaw Gattings... [-#] Pring Provies [ ayeut managar

Coem | ot
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

»
sMac
Printer:  EPSON SC-TXXXX Series %)
Presets: Default Settings a
Copies: 1
Pages: © Al
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 ﬂ 210 by 287 mm

orientation: | ¥ Ts
Printer Settings i
Paper Size: A4 i
"
Y e —
Output Sk Fit to Roll Paper Width > Fit Short Side to Roll Paper Width
P 1 Output Size Fit Long Side to Roll Paper Width
Paper Sourc_ Specify Size... T T
-V =
Roll Paper Width — J CJ
Media Type:  Use Printer Settings B Paain Paper
Acquire Info

Fit Short Side to Roll Paper Width

Pasirinkite tai, kai norite spausdinti vaizda
maksimaliai padidintg pagal jdéta ritininj

popieriu.
9)

%

S

Fit Long Side to Roll Paper Width

Pasirinkite tai, kai norite spausdinti vaizdg
padidintg kiek galima labiau, bet kad popierius
nebuty $vaistomas.

%

(9)
'Y

&&.

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

60

Dokumenty pritaikymas
iSvesties dydziui

Patikrinkite dokumento dydzio (arba popieriaus

formato) nustatyma spausdintuvo tvarkyklés
skirtuke Printer Settings (Spausdintuvo
nustatymai).

»Windows”

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai)
programoje ir patikrinkite, ar dokumento dydis
toks pat, kaip programos nustatymas.

g8 EPSON SC-TXO0OK Series Printing Preferences %
Privter Sactings Layout Adrced Ukisty
Sedact Setng : Currest Seftngs
Documant 5w A4 710 x 297 mm Semngs...
Same as Foper Soe
Cratput Size 4 210 % 297 mm i
Sowrce © Roll Paper ﬁ 3 .
Rl Faper Width : 36 In (914 mm) -i] b L4
£ —— -
Meda Type © Use Printer Settings g
Acgqure Info Mada Type:
Plain Paper
[l simple Setmngs Faper Remaning
12h
CADyLine Drasvang - Black [Crist vt g Guaiity
AU Drovang - Color
CADfUng Drawang - B-Level
(GIS - Bock
GIS - Colar
Poster/Document - Color
Pastis{Documant - Hack
Foster (Photo ) Perspectve
Poster (Yellow Paper) i
Restore el Shews Settings.. [ #rint Presvures ] Lyt Manager
T [ cwent et

Jei skiriasi, spustelékite Settings...
(Nustatymai...) ir nurodykite teisinga formata
Change Paper Size dialogo lange.

£ ,Pagrindinés naudojimo procediiros
(»Windows”)” puslapyje 46

»
»Mac

Atidarykite programos puslapio sagrankos ekrang
ir patikrinkite, kad $is spausdintuvas pasirinktas
ties Printer (Spausdintuvas) bei patikrinkite
popieriaus formata.
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Pasirinkite popieriaus dydj, neturintj (Retain
Scale) arba (Roll Paper Banner).

(D [ Printer:  ® EPSON SC-TXXXX Series B ]
Presets: Default Settings
Copies: 1
Pages: O All

From: 1 to: {1

@ IPaper Size: A4

Orientation: | £ f [ Tee

210 by 297 mm |

TextEdit

Jei formatas skiriasi, i§skleidZiamame meniu
pasirinkite teisinga formata.

5 ,Pagrindinés naudojimo proceduros
(»Mac”)” puslapyje 53

Pasirinkite Fit to Output Size skirtuke Printer
Settings (Spausdintuvo nustatymai)
spausdintuvo tvarkykléje.

0 »
»Windows
0 EPSON SC-TXXXX Series Printing Preferences x
Privter Sattings Layout Advanced Litllky
Salact Setting : Currant Settings -
Document Sxze : A4 210 % 297 mim Settings...
L Same as Paper Sze -
it Eia + W Same as Paner Size 1 i
e v »
FIT 10 MO FIpeT wWiin b s
Fit to Cutput Size
Foll Faper Width : 36 In (#14 mm)
Media Typs 1 Usa Frintes Settings -
Acquirs Info Madia Type:
Flain Paper
Frint Quality [l Simple Settings Poper Kemaning:
CADLinwe Drawving - Dlack
Brint veith High Qual
CAD{Une Drasng - Calar D it vgh Qualey
CAD/Line Drawang - Ri-Laval
GES - Elack
GES - Color
Poster/Document - Color
Poster/Document - Black
Paster (Phote)Perspectve
Pagter [Yalow Papar) =
Restore Delault Shawe Settings... [ priet Previe [ Laryest Manager
I oo vy
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LMac”

Printer: EPSON SC-TXXXX Series

Presets: Default Settings

Copies: 1

Pages: © Al
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 B 2106y 207 mm

Orientation: ' *‘ I B

Roll Paper Width

Printer Settings
Paper Size: A4 '}
L ./ Cama se Danar Cion T ‘ - .
e Fit to Roll Paper Width >
Qutput Size. Output Size [
Paper Source  Specify Size... - Q

-

Media Type: = Use Printer Settings B Plain Paper

Acquire Info

3 Pasirinkite norimg formatg isskleidziamame
meniu Output Size.

»Windows”

9 EPSON SC-TXXXX Series Printing Preferences x

Printor Settings Layout  Adusnced Uty

Select Seting : Current Settings: -
Decumnent Siee A4 210 % 297 mm Setings...
+ Fit 1o Oulpet Size v
Output Size : 4210 %297 mm = e )
A Series 5 W A4 210 %297 mm g s
US-ANSI » A3 297 x 420 mm
e US-ARCH » Super A3 / B 320 x 483 mm
Eioll Paper Width : B Series{1S0) > A2 420 % 594 mm d
B Sevies(is) > Super A2 17 x 24 in J
Medio Type Gthers > A1594x841 mm
User-Defined Super A1 24 x 36 in
AD 841 x 1139 mm
[ simgie Settings Super AD 914 x 1292 mm
T
CADfLine Drawing - Color - e
CADLine Drawing - B-Level
GIS - Black
GIS - Color
Poster/Document - Color
Foster/Decument - Back
Puster (Phota]/Perspeciive
Poster (Yellow Paper) bt
Restore Default Show Settings... [2] Print Previews [ Lt Manager

o] [ oel oot tob
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

LMac”

Printer Settings

Paper Size: A4
4 Outout Size i

output size L S
A3

Super A3 |B i

Roll Paper Width A2

. Super A2
Media Type Al ’

Paper Source

Super Al
AD

Super AQ
US Letter

Print Quality

Select Tar

USB11x17in
USC17x22in
UsD22x34in
USE34x44in
ARCHA 9x12in
ARCHB12x18in
ARCHC18x 24 in
ARCHD 24 x 36 in
ARCHE130x42in
ARCHE 36 x 48 in
ISO B4 250 x 353 mm
ISO B3 353 x 500 mm
ISO B2 500 x 707 mm
IS0 B1 707 x 1000 mm
v

Print |

US Legal y

Plain Paper

Acquire Info

K]

Cancel

spausdinti.

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite

Spaudinio dydzio rinkimas

Patikrinkite dokumento dydzio (arba popieriaus
formato) nustatyma spausdintuvo tvarkyklés

skirtuke Printer Settings (Spausdintuvo

nustatymai).

»Windows”

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai)
programoje ir patikrinkite, ar dokumento dydis
toks pat, kaip programos nustatymas.

8 EPSON SC-TXOOX Series Printing Preferences

Privker Settngs Lyout Adwrced Leiity

Select Setng ; Curment Semings
Documant 5w ; 4 20 % 297 mm Setengs...
Some a5 Poper Sze
Cratput Size © A4 10 X 297 mm
Scurce : Rol Paper
Aot Paper Width : 36 in (914 mm)
Media Type : Uss Prirter Settings
Aogire Info
Frint Qualiy [ emple Satsngs
Select Torget

CAD{Une Drovang - BrLevel
IS - Back

IS - Color
Poster/Document - Color
Puster/Documant - Back

Foster (Photo ) Perspective
Poster (Yellow Faper)

Restorn Delooll Show Settings. .

r‘oﬂ

- 4
7[]‘4%

__ g

Mada Type:
Plain Paper
Faper Remaining

128

[P vt bigh Quaity
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Jei skiriasi, spustelékite Settings...
(Nustatymai...) ir nurodyKkite teisingg formata
Change Paper Size dialogo lange.

£ ,Pagrindinés naudojimo procediiros
(,Windows”)” puslapyje 46

»
sMac

Atidarykite programos puslapio sarankos ekrang
ir patikrinkite, kad $is spausdintuvas pasirinktas
ties Printer (Spausdintuvas) bei patikrinkite
popieriaus formatg.

Pasirinkite popieriaus dydj, neturintj (Retain
Scale) arba (Roll Paper Banner).

@

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series H ]
Presets: Default Settings E’
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
@ IPaper Size: A4 & 2100y 297 mml
Orientation: T f s
TextEdit i

Jei formatas skiriasi, i§skleidZiamame meniu
pasirinkite teisingg formata.

£5° ,Pagrindinés naudojimo procediiros
(»Mac”)” puslapyje 53

Pastaba:

Jei programoje néra puslapio sgrankos meniu
elemento, galite nustatyti popieriaus formatg,
atidare spausdinimo dialogo langg meniu
elemente Print (Spausdinti).
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Atidarykite Output Size jvesties ekrang skirtuke Pasirinkite formato nurodymo buda i§ Width,
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai) Length ir Scale to, tada jveskite nustatymo

spausdintuvo tvarkykléje. reik§me.
»Windows” Spausdinamas vaizdas padidinamas arba
sumazinamas, kad tapty nurodyto plocio, ilgio
Pasmnklte Others... (Kltl. . .) 1r pasmnklte arba mastelio’ iélaikant Spausdinimo duomenq
Specify Size rodomame dialogo lange Output vaizdo santykj.
Size. . "
»Windows
M EPSON SC-TXO00( Series Printing Preferences >
Friter Smtigs Lavout Advanced Utiity
Selact Setting : Current Settings - OUTDUT Size
Bocument Size : A1 210 % 297 M Seftings..
1 Same 85 Paper Size - Specify Size ~
Output Size : % Same as Paper Size l
Fit to Roll Pacer Width ¥ e, .
L 10 LATRUL Si2e -
Source : Others.. l - Length e
ol Paper Width © 36 in (914 mm) . <
297.0 -
Media Type © Use Printer Settings = | = I: ~ | (127.0 - 1293.4)
! ! | | Unit mm ~

Output Size ancs Help
Specify Size v
»Mac”
[P L | -
tength v Qutput Size
297.0 (3 (127.0 - 1293.4)
unit | mm v © width 8.27 inch
cancel o ~Length 11.69 inch
~Scale to 100.00 < %
»Mac”
Pasirinkite Specity Size.

A

Printer: EPSON SC-TXXXX Series E
Excaetad Defautt Settings B n Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
Copies: |1 spausdinti.
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 K 200y 207mm

orientation: T# Tae

Printer Settings ﬁ
Paper Size: A4

i
: |
+  + Same as Paper Size I - ‘ [

Output Si- Fit to Roll Paper Width »
kil QOutput Size W
Paper Soun 2R R

Roll Paper mm[.. < @

Media Type:  Use Printer Settings B Plain Paper

Acquire Info
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SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Spausdinant
nestandartiniais dydzia

IS

Prie§ spausdindami nestandartiniais dydziais, jskaitant
vertikalius ir horizontalius plakatus ir dokumentus
vienodais krastais, spausdintuvo tvarkykléje i$saugokite
pageidaujama popieriaus dydj. Spausdintuvo
tvarkykléje i$saugojus formata, programoje Page Setup
(Puslapio saranka) ir kituose spausdinimo dialogo
languose galésite rinktis pritaikomg formata.

Webcome ta the Epocn
Referemer Gaide

R

Galima naudoti tokius dydzius.

Popieriaus plotis Nuo 89 iki 610 mm

Popieriaus ilgis” Nuo 127 iki 18000 mm

*: Popieriaus ilgis gali bati didesnis, naudojant plakaty
spausdinima palaikancia programa. Taciau faktinis spaudinio
dydis priklauso nuo naudojamos programos, j spausdintuva
jdéto popieriaus formato ir kompiuterio aplinkos.

n Svarbu.

U Maziausias spausdintuvo palaikomas dydis
yra 89 mm plocio x 127 mm ilgio. Kai
spausdintuvo tvarkyklés Custom Paper Size...
nustatytas mazesnis formatas, apkarpykite
nereikalingas parastes.

Naudojant ,,Mac”, nors Custom Paper Sizes
(Pasirinktiniai popieriaus formatai) galite
nurodyti didesnj popieriaus formatg, nei
galima jdéti j spausdintuvg, jis nebus
atspausdinamas tinkamai.

Galimas isvesties formatas ribojamas
priklausomai nuo programos.
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»Windows” nustatymai

Programoje atidarykite spausdintuvo tvarkyklés
skirtuka Printer Settings (Spausdintuvo

nustatymai) ir paspauskite Custom Paper Size...

Pasirodo dialogo langas User-Defined Paper Size
(Vartotojo nustatytas popieriaus dydis).

Pringer Settngs |
Salact Satting :

Dooumant Size :

1

Output Size :

Source :

Media Type :

Print Quaiity

Select Target

Fioll Paper Width :

Restore Default

. EPSON SC-TI000C Series Printing Preferances *

avouk Advnnced | Litility

Current Settings ~

A4 210 % 297 mm Setings...

eV [

)

Same as Paper Size

A4 310 x 307 mm

Custom Faper Size...

Roll Paper ™

L]

36 in (914 mm

Usa Printer Sattings

Acquire Info Media Type:

Pl Paper
[ Simpie Setings Faper Remaining:
= uh
CAD/Line Drawving - Black DP"'" with High Qualiy
CAD/LINE Drawing - Color
CAD/LInG Drawing - Bi-Level
615 - flnck
GIS - Color
Porster/Document - Color
Poster/Document - Black
Foster (FhatolPerspective
Foster (Yellow Faper) R
Shiw Sottings... [ erint Proview [Juayout manager
GCancel Hep

N

ustatykite naudojamg popieriaus formata

dialogo lange User-Defined Paper Size

(Vartotojo nustatytas popieriaus dydis) ir
paspauskite Save (Jrasyti).

4

Paper Size Name (Popieriaus formato
pavadimas) rodomas kaip dokumento
formato arba i$vesties formato parinktis.
Nustatykite prasminga pavadinima, pvz.
,400 x 500 mm” arba ,,Horizontal Banner”.

Norédami perziaréti Paper Width
(Popieriaus plotis) ir Paper Height
(Popieriaus aukstis) reik§mes standartiniam
formatui, artimam pasirinktiniam formatui,
pasirinkite atitinkamg parinktj ties Base Paper
Size (Pagrindinio popieriaus dydis).



SC-F500 Series

Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

(A Pasirinkus vaizdo formatg ties Fix Aspect
Ratio ir pasirinkus Landscape (Krastov.) arba
Portrait (Stacias) kaip Base (Pagrindas),
galite nustatyti formata, tiesiog jvesdami
reik§me ties Paper Width (Popieriaus plotis)
arba Paper Height (Popieriaus aukstis).

@

User-Defined Paper Size

Base Paper Size : Faper Size Name :

User-Defined ~ User-Defined

Paper Size : Fix Aspect Ratio

User-Defined Not Specify -

Fortrait

2100 =

(89.0 - 914.4)

Paper Height :  |297.0 2

(127.0 - 18000.0)

Landscape

Paper Width :

Unit

@®mm

Tinch

Save Delete Cancel Help

Pastaba:

1 Jei norite pakeisti jrasytg popieriaus formatg,
pasirinkite popieriaus formato pavadinimg
kairéje puséje esanciame sgrase.

Norédami istrinti iSsaugotg popieriaus
formatg, i$ sgraso ekrano kairéje pasirinkite
popieriaus formato pavadinimgq ir spustelékite
Delete (Trinti).

1 Galima jrasyti iki 100 popieriaus formaty.

Paspauskite OK (Gerai), norédami uzdaryti
dialogo langg User-Defined Paper Size
(Vartotojo nustatytas popieriaus dydis). Taip pat
uzdarykite spausdintuvo tvarkyklés dialogo
langa.

Naudotojo apibrézto formato registracija
uzbaigta.

Pasirinkite registruotg popieriaus formata
esantj, pavyzdziui, programos popieriaus
formato nustatymuose, tada kurkite duomenis.

Pastaba:

Jei uzregistruotas popieriaus formatas nerodomas
programoje, patikrinkite, ar jis virSija programos
palaikomus formatus.

65

Uzbaige duomeny kiirima, spausdintuvo
dialogo ekrane atidarykite spausdintuvo
tvarkyklés skirtuka Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai).

Uzregistruotas popieriaus formatas rodomas ties
Paper Size (Popier. dydis) skirtuke Printer
Settings (Spausdintuvo nustatymai).

5 ,Pagrindinés naudojimo procediiros
(,Windows”)” puslapyje 46

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

»Mac” nustatymai
Atidarykite programos puslapio sarankos ekrang
ir patikrinkite, kad $is spausdintuvas pasirinktas
ties Printer (Spausdintuvas) ir pasirinkite
Manage Custom Sizes (Tvarkyti pasirinktinius
formatus) i§ Paper Size (Popier. dydis).

£ ,,Pagrindinés naudojimo procediros
(»,Mac”)” puslapyje 53

@l

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

ke
Presets: Default Settings ﬁ
Copies: 1

Pages: @ All

From: 1
@ IPaper Size:

Orientation:

to: (1

A4

UK}

B 2106y 207 mm |

Ta

TextEdit

8

v

JIS B4

JIS BS

Super AO
Super Al

Super A2
Super A3 /B
USB11x17in
USC17 x22in
USD22x34in
USE34 x44in
US Legal

US Letter

YVYVYVYVYVYYYVYYY

Banner

Manage Custom Sizes...
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Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Pastaba:

Jei programoje néra puslapio sgrankos meniu
elemento, popieriaus formato nustatymus galite
pamatyti atidare spausdinimo dialogo langg
meniu elemente Print (Spausdinti).

Paspauskite + ir veskite popieriaus formato
pavadinima.

IPaper Size: 200 mm 500 mm

Width Height

Non-Printable Area:
User Defined u
0 mm

0 mm o 0mm

Left proy Right

Bottom
+ — Duplicate

Cancel [N

Iveskite Width (Plotis), Height (Ilgis) reik§mes
parinkciai Paper Size (Popieriaus formatas) ir
jveskite parastes, o tada spustelékite OK
(Gerai).

Popieriaus formaty ir parasc¢iy dydziy, kuriuos
galima nurodyti, diapazonai priklauso nuo

spausdintuvo modelio ir spausdintuvo
nustatymuy.

£ ,,Spausdinimo sritis” puslapyje 140

Baﬂ?r Paper Size: 2159 mm 279.4 mm
Width Height
Non-Printable Area:
User Defined [C]
6.35 mm
6.35 mm op 6.35 mm
Left 1441 mm Right
Bottom
—  Duplicate
Cancel | (LN
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Pastaba:

0 Norédami redaguoti iSsaugotq pasirinktinj
formatg, pasirinkite jo pavadinimg is sqgraso
kairéje.

A Norédami dubliuoti i$saugotg popieriaus
formatg, i$ sqraso ekrano kairéje pasirinkite jo
pavadinimg ir spustelékite Duplicate
(Dubliuoti).

0 Norédami itrinti iSsaugotg popieriaus
formatg, i$ sgraso ekrano kairéje pasirinkite jo
pavadinimg ir spustelékite -.

A Pasirinktinio popieriaus formato nuostata
skiriasi priklausomai nuo operacinés sistemos
versijos. ISsamesnés informacijos rasite
operacinés sistemos dokumentacijoje.

Paspauskite OK (Gerai), norédami uzdaryti
dialogo langa Custom Paper Sizes (Pasirinktiniai
popieriaus formatai). Taip pat uzdarykite
spausdintuvo tvarkyklés dialogo langa,
paspausdami Cancel (AtSaukti).

Pasirinktinio popieriaus formato registracija
uzbaigta.

Pasirinkite registruota popieriaus formata
esantj, pavyzdziui, programos popieriaus
formato nustatymuose, tada kurkite duomenis.

Pastaba:

Jei uzregistruotas popieriaus formatas nerodomas
programoje, patikrinkite, ar jis virSija programos
palaikomus formatus.

Uzbaige duomeny kiirimg, spausdintuvo
dialogo ekrane atidarykite spausdintuvo
tvarkyklés skirtuka Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai).

UZzregistruotas popieriaus formatas rodomas ties
Document Size (Dokumento dydis), skirtuke
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai).

£, Pagrindinés naudojimo procediros
(»Mac”)” puslapyje 53

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Multi-Page Printing
(N-up) (Keliy puslapiy
spausdinimas (,,N-up“))

Viename lape galima atspausdinti du arba keturis i§ eilés
einancius puslapius.

i’__’%

5

»Windows” nustatymai

Pastaba:

»Windows” naudodami Reduce/Enlarge funkcijg
(Pritaikyti puslapiui) galite spausdinti duomenis ant
skirtingo formato lapy.

5 ,Spausdinant nestandartiniais dydziais”

.
Fi

A4 A2

67

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka
Layout (I8déstymas) ir pasirinkite Zymimajj
langelj Page Layout (Psl. i§déstymas). Tada
pasirinkite N-up ir spustelékite mygtuka
Settings (Nustatymai).

£ ,,Pagrindinés naudojimo procediros
(»,Windows”)” puslapyje 46

# EPSON 5C- TN Series Printing Preferences X

e 59’-‘“:9‘1 "

Current Setngs

®

Seluct Setting ¢

E=lPage Layout

Additicnal Settings

Restore Defout A Prict Priview

=]

Shaw Setlngs.., [Cuayeu manages

Nustatykite Number of pages per sheet ir Page
Order dialogo lange Print Layout (Spausdin.
iSdéstymas).

Pazyméjus Zzymimajj langelj Print page frames,

bus spausdinami puslapiy rémeliai kiekviename
lape.

Print Layout

Humber of pages per sheet

©2Pages O4 Pages
Page Order
1 | 2 || Left to Right Right to Left

D Print page frames

Cancel Help

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

»Mac” nustatymai

. Atidarykite spausdinimo dialogo langa, i$ saraso
pasirinkite Layout (I§déstymas) ir nurodykite
puslapiy skaic¢iy viename lape ir kitas nuostatas.

£ ,,Pagrindinés naudojimo procediros
(»Mac”)” puslapyje 53

Printer: EPSON SC-TXXXX Series <]
Presets: Default Settings T}
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 k& 210 by 297 mm

Orientation: Tﬁ 1s.

@ I Layout ksl I

Pages per Sheet: 1 <]
Layout Direction: &, : 7 A
Border: None <]

Two-Sided: Off

Reverse page orientation
Flip horizontally

cancel | (LI

Pastaba:
Spausdinti rémelius aplink isdéstytus puslapius
galite naudodami funkcijq Border (Krastiné).

. Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

2-pusis spausdinimas
perlenkimui (tik su
~Windows")

Viename lape galima atspausdinti du i$ eilés einancius
puslapius. Antrasis puslapis apver¢iamas 180° kampu ir
spausdinamas greta pirmojo puslapio ir taip galite
atspausdinti perlenkiamg 2-pusj dokumenta.

A[Bl» , =[A]

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka
Layout (I§déstymas) ir pasirinkite Zymimajj
langelj Page Layout (Psl. iSdéstymas). Tada
pasirinkite Folded Double-Side ir spustelékite
Settings... (Nustatymai...) mygtuka.

£, Pagrindinés naudojimo procediros
(,Windows”)” puslapyje 46

g EPSON SC-TXXXX Series Printing Preferences »
@ w:;mﬂced -
Seluct Settng ¢ Current Setngs "
Coples Z

ElPage Layout i o
) Foided Doubie-Side -~ ‘ ¥
Ll
Fost &
@ — J
Sadks Tpe:
Plain Papee
Papar Ramaining:
nn
Additional Sattings
Mirror image
Restore Defout Shaw Setting., ] Prie frview Juayeur Manage




SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Nustatykite Binding Edge (Apvado krastas) ir P I a kat oS p aus d i n i mas (ti k

Binding Margin (Apvado parasté) dialogo

-Si i . ”
lange Folded Double-Side Setting. su "Wl ndows )
Folded Double-5ide Setting

Vieng puslapj galima atspausdinti keliuose lapuose.

Binding Edge Paskui atspausdintus lapus galima sujungti j didelius
(@) Bottom (O Top plakatus (iki 16 karty didesnius uz originalg).
A V]
¥ A

Margin Setting

Binding Margin (0.0 3+ (0.0 - 50.0)

Unit (@ mm (ODinch

Print Folded Line

ok Cancel Help Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka
Layout (I8déstymas) ir pasirinkite Zymimajj
o . langelj Page Layout (Psl. iSdéstymas). Tada
Pat1kr11.1k1.te kitas nuostatas, tada pradekite pasirinkite Poster (Plakatas) ir spustelékite
spausdinti. mygtukg Settings... (Nustatymai...).

£ ,Pagrindinés naudojimo procediiros
(,Windows”)” puslapyje 46

i EPSON SC-TXXK Sevies Printing Preferences s
@ |vnw:;mm~:e¢ o
Select Setteg ¢ Current Settngs ]
Coples =
£l Page Layout [ o
) Peided Doubie-Side
® : > ¥
Ciup
®) Poster . "

ol — ]

ks Type:
Flan Faper
Papar Ramasning:
nt
Aadmonal Setings
[ hotate 106+
[Ibsrror tmage
Farstore Defout Shew Settinga... A Prie Priview [Cluayour Manager
I = s

69
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Nustatykite Number of panels dialogo lange
Poster (Plakatas).

Poster Settings

Number of panels
O
@202 1 2

33
Oraxa /

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels
which appear grayed out
will not be printed)

[3%]
u-.

[ ]Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

Jei norite atspausdinti Zymes, naudojamas kaip
kreipiamasias sujungiant su plakato
spausdinimo funkcija atspausdinta popieriy,
pasirinkite Zymimajj langelj Print Cutting
Guides (Spausdinti apipjovimo kreipiam.).

Poster Settings

Number of panels

O
@22
Oxa
O

i
2]

e

[7e]
S

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels
which appear grayed out
will not be printed)

Print Cutting Guides

(@ overlapping Alignment Marks () Trim Lines

Cancel

Help

70

Overlapping Alignment Marks (Persideng.
iSlygiavimo Zymés)

Atspausdina kreipiamasias popieriaus
sujungimui perdengiant. Galutinis formatas
mazesnis tik dél persidengianciy daliy.

Print page frames

Atspausdina rémus popieriaus sujungimui
neperdengiant.

n Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

Plakato lapy sujungimas, naudojant keliy puslapiy

spausdinima

Jei néra pasirinkta Overlapping Alignment Marks
(Persideng. islygiavimo Zymés), kiekviename lape bus
atspausdinti sujungimo orientyrai (nurodomi
nubréztomis linijomis per ir apie X Zymas iliustracijoje
toliau).

EI|:z =4 Q
E\:z EmE
Pastaba:

Jei spaudinys yra spalvotas, sujungimo orientyrai bus
pazymeéti mélynai, o pjovimo krastai raudonai; priesingu
atveju visi orientyrai bus atspausdinti juodai.




SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Tolimesniame skyriuje aprasoma, kaip sujungti keturis
i$spausdintus lapus.

PRECIIN

71

Paruoskite du vir$utinius ir nukirpkite
nereikalingg dalj lapo kairéje, pjaudami isilgai
linijos, kuri jungia du sujungimo orientyrus
(X Zymy centrai).

" "
i B

i " "

Vir$utinj kairjji lapa uzdékite ant vir$utinio
desiniojo lapo virsaus. Sulygiuokite X Zymes,
kaip parodyta iliustracijoje, ir laikinai sujunkite
lapus, suklijuodami juos lipnigja juostele i$
galinés pusés.




SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Jei du lapai persidengia, nukirpkite nereikalingg
dalj, pjaudami isilgai linijos, kuri jungia du
pjovimo orientyrus (linijos j kaire nuo X Zymiy).

3

" 1 o

Sujunkite du lapus.

Lapus sujunkite suklijuodami juos lipniaja
juostele i$ galinés pusés.

'

=]

0

e

o

Pakartokite 1-4 veiksmus su dviem apatiniais
lapais.

72

Nukirpkite apatine vir§utiniy lapy dalj,
pjaudami isilgai linijos, kuri jungia du orientyrus
(linijos vir§ X Zymiy).

Vir$utinj lapg uzdékite ant apatinio lapo virsaus.
Sulygiuokite X Zymes, kaip parodyta
iliustracijoje, ir laikinai sujunkite lapus,
suklijuodami juos lipnigja juostele i§ galinés
puseés.

d




SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Jei du lapai persidengia, nukirpkite nereikalingg
dalj, pjaudami isilgai linijos, kuri jungia du
pjovimo orientyrus (linijos vir§ X zymiy).

=

N

73

Sujunkite vir§utinjjj ir apatinjjj lapus.
Lapus sujunkite suklijuodami juos lipnigja
juostele i§ galinés pusés.

T T =
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Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Sujunge visus lapus, nukirpkite rémelius,
pjaudami isilgai pjovimo orientyry (uz X Zymiy).

X X
x@----;ﬁ _____ @&

74

Keliy dokumenty
spausdinimas (Layout
Manager (ISdéstymo
vedlys))

(tik ,Windows")

Skirtingomis programomis sukurtus dokumentus
galima atspausdinti kartu pagal jasy pasirinktg
i$déstyma. Tai leidZia pagerinti spausdinimo nasumg ir

sutaupyti popieriaus.

Dokumento i keliy lapy iSdéstymo pavyzdys

sampleA.pdf @ sampleB.doc sampleC.jpg

- O EES=-




SC-F500 Series

Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Pavyzdys be vertikalaus / horizontalaus iSdéstymo

- -
foe B vew OB

Spausdinimo nuostaty
nustatymas

Programa atidarykite norima spausdinti faila.

2

Pasirinkite Zymimajj langelj Layout Manager
(I8déstymo vedlys) spausdintuvo tvarkyklés
skirtuke Printer Settings (Spausdintuvo
nustatymai) ir patikrinkite, ar programoje
nustatytas formatas rodomas ties Document Size
(Dokumento dydis).

£, Pagrindinés naudojimo procedaros
(,Windows”)” puslapyje 46

‘ W EPSON SC-TXO00K Series Printing Preferences x

75

Pastaba:

Document Size (Dokumento dydis) yra formatas
dokumento, kuris bus parodytas Layout Manager
(Isdéstymo vedlys) ekrane. Faktinis spausdinamo
popieriaus formatas nustatomas lange, kuris
nurodytas 6 Zingsnyje.

Spustelékite OK (Gerai). Spausdinant i$
programos, atidaromas ekranas Layout Manager
(Isdéstymo vedlys).

Spausdinimo duomenys nespausdinami, taciau
vienas puslapis jdedamas j ekrano Layout
Manager (I§déstymo vedlys) lapa kaip objektas.

Palike atidarytg Layout Manager (ISdéstymo
vedlys) ekrang, kartokite 1-3 Zingsnius, kol visi
spausdinimo duomenys bus jtraukti j i§déstyma.

Objektai dedami j ekrang Layout Manager
(Isdéstymo vedlys).

ISdéstykite objektus i§déstymo vedlio ekrane.

Objektus galima stumdyti arba keisti jy dydj
velkant, taip pat pertvarkyti arba pasukti,
naudojant jrankiy mygtukus arba Object meniu
parinktis.

Bendrajj dydj ir objekty iSdéstyma galima keisti
naudojant Preferences ir Arrangement
(Rikiuoté) parinktis, esan¢ias meniu File
(Failas).

Issamesnés informacijos apie kiekvieng funkcija
rasite ekrano Layout Manager (Isdéstymo

vedlys) zinyne.

Mol Wdth - 36 in (314 mem}

Media Type  Plam Paper

Color: Calor Souce  Rol Faper



SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Spausdinimas i$ kompiuterio su spausdintuvo tvarkykle

Spustelékite Properties (Ypatybés) meniu File
(Failas) ir nustatykite spausdinimo nuostatas
spausdintuvo tvarkyklés dialogo lange.

M EPSOM SC-TX0O0K Series Printing Preferences X
Printer Sottirgs  Lavout  Adusrced  Utiley
Select Setting © Current Settings. . r
| A
Documert Size : A4 210 % 297 mim etings... |
|
4 Same s Faper Siza
Cutput Size : A4 210 %297 mm |
Souree : Rl Faper ﬁ L
Rl Paper Width : 36 in (314 mmm) - L E
Medka Type Use Printer Settings ~ p— =
Acquire Info Meka Type:
Flain Faper
enint uality [] snple Settings Papar Remaining:
Seect Targe - e
CADfLine Drawing - Rlack
e prmeing - E [ Print with High Gualty
CAD{Line Drawing - Calor
CAD/Line Drawing - Bi-Level
GIS - Black.
GIS - Color
Poster/Documnent - Color
Poster/Docurnent - Black
Poster (Photo)/Perspectie
Poster (Yellow Pager) i
Restore Defalt Show Settings... [Z] Frint Preview [ Loyt Manager
== b

Pazymeékite Media Settings ir nustatykite Print
Quality (Spausdinimo kokybé).

Spustelékite File (Failas) meniu Layout Manager
(I8déstymo vedlys) ekrane, o tada spustelékite
Print (Spausd.).

Pradedamas spausdinimas.

Nuostaty iSsaugojimas ir
iSkvietimas

I$déstymo ir nustatymy informacija Layout Manager
(Isdéstymo vedlys) ekrane galima i§saugoti kaip faila. Jei
turite uzdaryti programa viduryje darbo, galite jrasytiji i
failg, kurj galima atidaryti véliau ir testi darba.

IraSymas
Spustelékite File (Failas) meniu Layout Manager

(I8déstymo vedlys) ekrane, o tada spustelékite
Save As... (I§saugoti kaip...).
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Jveskite failo pavadinimg, nurodykite saugojimo
vietg ir spustelékite Save (Irasyti).

Jrasyty faily atidarymas

Uzdarykite ekrang Layout Manager (Isdéstymo
vedlys).

Desiniuoju klavi$u spustelékite spausdintuvo
piktograma ([&] ) Windows taskbar (uzduociy
juostoje), tada spustelékite Layout Manager
(Isdéstymo vedlys) rodomame meniu

Pasirodo ekranas Layout Manager (I§déstymo
vedlys).

Pastaba:
Kai spausdintuvo piktograma nerodoma
»Windows” uzduociy juostoje

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtukg
Utility (Programa) ir spustelékite Monitoring
Preferences (Stebéjimo pasirinktys). Pasirinkite
Register the shortcut icon to the taskbar
(Registruoti sparciosios nuorodos piktogramqg
uzduo’iy juostoje) dialogo lange Monitoring
Preferences (Stebéjimo pasirinktys).

Monitoring Preferences : EPSON SC-TXXXX Series 7 X ‘
Select Notification
Event Screen Notification L
i Error on
[ Communication Error Off
K Printer Selection Error On
off

O ink Low

Default

Select Shortcut Icon

I\ [Register the shortcuticon to the taskbar I

$s

Double-dicking the Shortcut Icon
opens the Printer Status Window.

DAIDW monitoring of shared printers

Cancel Help

Paspauskite Open i§déstymo vedlio ekrano
meniu File (Failas).

Pasirinkite vietg ir atidarykite reikiamg failg.
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Tinklo rysSio budu keitimas

Tinklo rysio budu
keitimas

Spausdintuvas gali prisijungti prie laidinio arba
belaidZio LAN. Be to, jis taip pat palaiko ,, Wi-Fi Direct”
(paprasto prieigos tagko), kuris leidzia i$manujj arba
kitokj jrenginj belaidziu badu tiesiogiai sujungti su
spausdintuvu, net kai néra laidinio arba belaidzio LAN
aplinkos.

Spausdintuvas negali prisijungti prie laidinio ir
belaidzio LAN tuo paciu metu. ,,Wi-Fi Direct” rysys
galimas nepriklausomai nuo to, ar spausdintuvas
prijungtas prie tinklo.

Siame skyriuje aprasomos rysio biido keitimo
procedaros.

Perjungimas j laidinj LAN

Pradzios ekrane palieskite F B

Pastaba:

Piktogramos forma ir spalva skiriasi, priklausomai
nuo rysio biisenos.

5, Pradzios ekrano operacijos” puslapyje 14

Palieskite Description.

Palieskite Wired LAN Connection Method.

Palieskite Start Setup.

> W

Pradedamas belaidzio LAN ry$io su prieigos
tagku i$jungimo procesas. Palaukite, kol
pasirodys pranesimas The Wi-Fi connection is
disabled.

Sujunkite marsrutizatoriy ir spausdintuvg LAN
laidu.

Norédami rasti spausdintuvo LAN prievado
vietg, 7r. toliau.
£ ,,Galas” puslapyje 12
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Perjungimas j belaidj LAN

Reikalingas SSID (tinklo pavadinimas) ir slaptazodis
prieigos tagko, prie kurio bus prijungiamas
spausdintuvas. I§ anksto juos patvirtinkite.
Spausdintuvg galima prijungti prie belaidzio LAN, kai
LAN laidas vis dar prijungtas.

Pastaba:

Jei prieigos taskas palaiko WPS (, Wi-Fi” apsaugotg
sgrankg), spausdintuvg galima prijungti naudojant
Push Button Setup(WPS) arba PIN Code Setup(WPS),
nenaudojant SSID ir slaptaZodZzio.

5 ,General Settings — Network Settings ”

puslapyje 106

Pradzios ekrane palieskite FE

Pastaba:

Piktogramos forma ir spalva skiriasi, priklausomai
nuo rysio biisenos.

5, Pradzios ekrano operacijos” puslapyje 14

Palieskite Router.

Palieskite Start Setup.

& ¥

Parodoma i$sami laidinio LAN rysio basenos
informacija.

Palieskite Change to Wi-Fi connection.,
patikrinkite rodoma pranesimg ir palieskite Yes.

Palieskite Wi-Fi Setup Wizard.

Pasirinkite norima SSID.

oo S

Jei norimas SSID nerodomas, palieskite Search
Again, norédami atnaujinti sgrasa. Jei tai vis dar
nerodoma, palieskite Enter Manually ir
tiesiogiai jveskite SSID.
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Tinklo rysSio budu keitimas

Palieskite Enter Password ir jveskite slaptazodj.

Pastaba:

O Jvesdami slaptazodj atkreipkite démesj j

didzigsias ir maZgsias raides.

0 Jei SSID jvestas tiesiogiai, nustatykite
Password ties Available pries jvesdami
slaptazod,.

Uzbaigus jvestj, palieskite OK.

Patikrinkite nustatymus ir palieskite Start
Setup.

Palieskite OK, norédami uzbaigti procediira.

H [ K

Jei rySys nepavyksta, pasirinkite Print Check
Report, norédami atspausdinti tinklo rysio
patikros ataskaitg. Galite pazyméti ataskaitai
naudojamg veiksma.

Uzdarykite ekrang Network Connection
Settings.

Tiesioginis prijungimas
belaidziu rysiu (,Wi-Fi
Direct”)

Tiesioginj ry$j su spausdintuvu galima uzmegzti
laikinai, pvz. kai spausdintuvas néra prijungtas prie
tinklo arba neturite leidimo prisijungti prie tinklo.

»Wi-Fi Direct” yra i§jungtas pagal numatytuosius
nustatymus. Toliau aprasoma procedira nuo ,,Wi-Fi
Direct” jgalinimo iki prijungimo.

Pastaba:

Spausdintuvas gali prisijungti prie iki keturiy iSmaniyjy
jrenginiy arba kompiuteriy vienu metu. Jei norite
prijungti kitg jrenginj, kai jau prijungti keturi jrenginiai,
nutraukite jau prijungto jrenginio rysj su spausdintuvu.
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Pradzios ekrane palieskite FE

Pastaba:

Piktogramos forma ir spalva skiriasi, priklausomai
nuo rysio biisenos.

5, Pradzios ekrano operacijos” puslapyje 14

Palieskite Wi-Fi Direct.

Kai ,,Wi-Fi Direct” jau jgalintas, rodomas tinklas
(SSID), slaptazodis, prijungty jrenginiy skaicius
ir pan. Pereikite prie 5 Zingsnio.

Pastaba:

Jei bet kuris is rodomy tinkly (SSID), jrenginio
pavadinimy ir pan. yra dalinai nematomas, nes
kerta desinjjj ekrano krastg, palieskite atitinkamg
elementg, norédami pamatyti visqg nustatymo
reikSme.

Palieskite Start Setup.

Palieskite Start Setup.

>l w

»Wi-Fi Direct” jgalintas ir rodomas tinklas
(SSID) ir slaptazodis.

Atidarykite ,Wi-Fi” nustatymy ekrang
jrenginyje, kurj norite prijungti prie
spausdintuvo, pasirinkite spausdintuvo ekrane
rodoma SSID ir jveskite slaptazodi, koks
parodytas ekrane.

Kai ry$ys uzmezgamas, palieskite Close,
norédami uzbaigti procediira.

B

Kai prijungtame jrenginyje jdiegta spausdintuvo
tvarkyklé, galite spausdinti naudodami ja.

Palieskite Close spausdintuvo ekrane, norédami
uzdaryti tinklo ry$io nustatymy ekrana.

Pastaba:

Ijungus spausdintuvo maitinimg nutraukiami visi
rysiai su prijungtais jrenginiais. Norédami pakartotinai
prijungti, jjunge spausdintuvg, dar kartg atlikite
procediirg nuo 1 Zingsnio.
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Meniu naudojimas

Meniu naudojimas

Pagrindinio meniu sarasas

Toliau aprasomi meniu pasirenkami elementai ir parinktys. I§samesnés informacijos apie kiekvieng elementg Zr.
nurodytuose puslapiuose.

Paper Setting

Jei popierius jdétas, rodomas Paper Setting meniu.

Issami kiekvieno elemento informacija £3° ,,Paper Setting meniu” puslapyje 88

Nustatymy elementas Nustatymy reikSmeé

Roll Paper
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Meniu naudojimas

Nustatymy elementas ‘ Nustatymy reiksmeé

Parodyti pasalinimo buda

Backward, Forward, Cut

Start

16,2.1,26

(Tai rodoma, kai Custom Paper yra pasirinkta Paper Type.)

Standard, Top 3 mm/Bottom 3 mm, Top 15 mm/Bottom 15 mm, Top
45 mm/Bottom 15 mm

Auto, Standard, High, Extra High

Nuo 0 iki 10,0 sek.

Nuo 0 iki 60 min.

On, Off

On, Off

Nuo 5,0 iki 150,0 m

Nuo 1,0iki 15,0 m

Parodyti palaikomus popieriaus tipus

Parodyti palaikomus popieriaus tipus

Parodyti palaikomus popieriaus formatus
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Meniu naudojimas

Nustatymy elementas ‘ Nustatymy reikSmeé

Cut Sheet(1 sheet)

Remove ISstumti popieriy

Media Adjust Start

Change Paper Type/Paper Size

Paper Type

General Purpose/Textile Parodyti palaikomus popieriaus tipus

General Purpose/Rigid

01

Others

Paper Size

A Series Parodyti palaikomus popieriaus formatus

US-ANSI

US-ARCH

B Series (ISO)

B Series (JIS)

Others

User-Defined Parodyti popieriaus formato jvesties ekrang

Printer Status

IS$sami kiekvieno elemento informacija £3° ,Printer Status meniu” puslapyje 93

Nustatymy elementas ‘ Nustatymy reikSmeé ‘
Supply Status Parodyti priezitros dézutés apytikriai laisva vieta ir produkto numerj
Message List Parodyti sarasa pranesimy, pranesanciy spausdintuvo buseng
Firmware Version Parodyti programinés aparatinés jrangos versija
Print Status Sheet
Configuration Status Sheet Print
Settings

Nustatymy elementas Nustatymy reikSmeé

General Settings
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Meniu naudojimas

Nustatymy elementas Nustatymy reikSmeé

Nuo 1 iki 9

Nuo 0 iki 10

Nuo 0 iki 10

Pattern1, Pattern2

Nuo 1 iki 60 min.

Off, 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h, 12h

On, Off

Data: yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy
Laikas: 12h, 24h

Nuo -12:45 iki +13:45 (15 minuciy zingsniai)

Parodo palaikomas kalbas

On, Off

QWERTY, AZERTY, QWERTZ

m, ft/in

On, Off

On, Off

Hold Paper, Eject Paper

Registruoto pavadinimo jvedimo ekranas

Parodyti palaikomus popieriaus tipus
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Meniu naudojimas

Nustatymy elementas Nustatymy reikSmeé

1.6,2.1,2.6

Standard, Top 3 mm/Bottom 3 mm, Top 15 mm/Bottom 15 mm, Top
45 mm/Bottom 15 mm

Auto, Standard, High, Extra High

Nuo 0,0 iki 10,0 sek.

Nuo 0,0 iki 60 min.

On, Off

Yes, No

Auto, HP-GL/2

Auto, HP-GL/2

Roll Paper, Auto Sheet Feeder, Cut Sheet(1 sheet)

Standard, Speed, Fine, Super Fine

Color, Black/White

Clip By Margins, Oversize

3mm,5mm

On, Off

Parodyti palaikomus popieriaus formatus

Parodyti popieriaus formato jvesties ekrang

Standard, 300dpi, 600dpi, 1200dpi

EPSON Standard (sRGB), Business Graphics, GIS, Line Drawing, Off (No
Color Management)
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Meniu naudojimas

Nustatymy elementas Nustatymy reikSmeé

HP-GL/2 Unique Settings
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Meniu naudojimas

Nustatymy elementas Nustatymy reikSmeé

0°,90°, 1807, 270°

Left Edge, Center

On, Off

On, Off

EPSON Standard (sRGB), Business Graphics, GIS, Line Drawing, Off (No
Color Management)

Software, Default, Palette A, Palette B

Print

Atidaryti rasiklio plocio ir spalvos nustatymo ekrang

Yes, No

Off, On

On, Off

Enable, Disable

0 arba 5-300s

Kai belaidzio LAN rysys isjungtas: atidarykite Connect via Wi-Fi me-
niu

Kai belaidis LAN rysys prijungtas: parodytirysio blsenos ir nustatymy
informacija

Kai ,Wi-Fi Direct” iSjungtas: parodyti Wi-Fi Direct ved|j
Kai ,Wi-Fi Direct” jjungtas: parodyti nustatymy informacija ir pri-
jungty jrenginiy skaiciy
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Meniu naudojimas

Nustatymy elementas Nustatymy reikSmeé

Start Setup
(Rodoma, kai prisijungta prie belaidzio LAN.)

Parodyti dabartinio rysio nustatymus

Print

Paleisti tinklo rysio patikrg

Parodyti nustatymy keitimo ekrana

Enable, Disable

Auto, TOBASE-T Half Duplex, 10BASE-T Full Duplex, 100BASE-TX Half
Duplex, T00BASE-TX Full Duplex

Enable, Disable

Proceed

(Rodoma, kai jjungta.)

Register, Change, Clear All Settings

Off, On

Yes, No

Yes, No

Start Checking

Off, On

Parodyti prieziGros dézutés apytikriai laisva vieta ir produkto numerj
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Nustatymy elementas

Meniu naudojimas

‘ Nustatymy reikSmeé

Print Quality Adjustment Start
Print Head Nozzle Check Start
Head Cleaning Start
Paper Guide Cleaning Start

Reset Ink Level

Svarbiy pastaby rodymas

Ink Level Setting

Svarbiy pastaby rodymas

Replace Maintenance Box

Parodyti procediirg

Replace Cutter Start
Powerful Cleaning Start
Power Ink Flushing Start

Total CR

Parodomas dabartinis laikiklio eigy skaicius.

Language

Parodo palaikomas kalbas

Printer Status/Print (i8sami kiekvieno elemento informacija £3° ,Printer Status/Print” puslapyje 111)

Print Status Sheet

Configuration Status Sheet

Print

Network

Parodyti General Settings — Network Settings — Network Status
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Meniu naudojimas

Paper Setting meniu

Roll Paper meniu

[ Jei popierius jdétas, rodomas Paper Setting meniu.

(d  Media Adjust reguliavimo rezultatai ir Advanced Media Setting bei Manage Remaining Amount nustatymai
saugomi kiekvienam popieriaus tipui, esanc¢iam Paper Type. Pakeitus reguliavimus ir nustatymus, jie bus

i$saugoti kaip $iuo metu pasirinkto popieriaus tipo nustatymai, net jei maitinimas i$jungtas.

* Numatytoji nuostata

Nustatymy elementas Nustatymyreiks- Paaiskinimas

me

Remove Atsukite ritininj popieriy, kol jis bus iSstumtas i$ spausdintuvo vidaus.

£ ,Ritininio popieriaus is$émimas” puslapyje 33

Feed/Cut Paper Backward Naudokite Backward ir Forward, norédami perkelti popieriy j norima
padeétj. Palieskite Cut, norédami nupjauti popieriy integruotu pjaus-
Forward tytuvu.
Cut £ Ritininio popieriaus atpjovimas” puslapyje 31
Media Adjust Start Atlikite §j reguliavima, kai kyla problemy dél spausdinimo rezultaty

arba uzregistravus pasirinktinius popieriaus nustatymus.

Palieskite Start, norédami atspausdinti reguliavimo Sablona. Vykdy-
kite ekrane pateikiamas instrukcijas, norédami sureguliuoti.

Reguliavimo rezultatai iSsaugomi kaip pasirinkto popieriaus tipo
nustatymai.

£ ,Popierius nustatymy optimizavimas (Media Adjust)” puslapy-
je43

Advanced Media Setting
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Nustatymy elementas

Vartotojo vadovas

Meniu naudojimas

Nustatymyreiks-
meé

Paaiskinimas

Top 3 mm/Bottom
3 mm

Top 15 mm/Bot-
tom 15 mm

Top 45 mm/Bot-

Platen Gap 1.6 Tai rodoma, kai Custom Paper yra pasirinkta Paper Type. Uzregist-
ruojant Custom Paper, tai nustatoma j Platen Gap (atstuma tarp
2.1 spausdinimo galvutés ir popieriaus), skirta popieriui, pasirinktam
Change Reference Paper, todél paprastai to keisti nereikia. Pakeis-
26 kite j platesnio tarpo nustatyma (didesné reikSme), jei spausdinimo
rezultatai istepti.
Top/Bottom Margins Standard” Nustacius tai ties ,Standartin.”, virSutiné / apatiné parastés bus nus-

tatytos kaip aprasyta, priklausomai nuo spausdintuvo tvarkyklés
spausdinimo paskirciy.

(4 CAD/ Line Drawing (CAD/ linijos pieSimas): 3 mm /3 mm
[ Kita:30 mm /30 mm

Kairioji ir desinioji parastés liks 3 mm, nepriklausomai nuo nustatymy.

tom 15 mm Jei spausdinimo rezultaty virdutiné dalis istepta, prie$ spausdinima
padidinkite virSutine paraste.
£ ,Spausdinimo sritis” puslapyje 140
Back Tension Auto Jei spausdinimo metu popierius susirauksléja, nustatykite tai ties
High arba Extra High.
Standard
High
Extra High
Drying Time
Drying Time per Pass Nuo 0,0 iki 10,0 se- | Pasirinkite spausdinimo galvutés pristabdymo laika, kad spéty i3-
kundziy (0,0") dziati po kiekvieno praéjimo. Pasirinkite verte nuo 0,0 iki 10,0 sekun-
dziy. Priklausomai nuo popieriaus tipo gali praeiti Siek tiek laiko, kol
rasalas isdZius. Jei rasalas issilieja ant popieriaus, nustatykite ilgesnj
rasalo dziGvimo laika. llginant dziovinimo laikg taip pat ilgéja spaus-
dinimo laikas.
Drying Time per Page Nuo 0,0 iki 60 mi- Nurodykite pauzés trukme, kurios metu spausdintuvas leis dziati ra-
nuciy (0,09 salui po kiekvieno atspausdinto lapo; reikSme nustatykite 0,0-60 min.
ribose. Priklausomai nuo rasalo tankio ar popieriaus tipo gali praeiti
Siek tiek laiko, kol rasalas iSdzius. Jei rasalas issilieja ant popieriaus,
nustatykite ilgesnj rasalo dziavimo laika. Kuo ilgesnis dziovinimo lai-
kas, tuo didesné spausdinimo trukmé.
Auto Cut on” Pasirinkite, ar automatiskai atpjauti (On), ar neatpjauti (Off) naudo-
jant integruota pjaustytuva, kai kiekvienas puslapis spausdinamas
Off ant ritininio popieriaus. Nustatykite On, kad krastas baty pjaunamas

automatiskai, jei jdedant popieriy jis néra atpjautas horizontaliai.
Pirmumas teikiamas spausdintuvo tvarkykle parinktai nuostatai, kai
naudojama spausdintuvo tvarkyklé.

& ,Ritininio popieriaus atpjovimas” puslapyje 31

Manage Remaining Amount

89




SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Nustatymy elementas

Meniu naudojimas

Nustatymyreiks-

Paaiskinimas

Setup

Pasirinkite, ar rodyti/ registruoti likusio ritininio popieriaus kiekj (On),
ar ne (Off). Nustacius ties On jgalinama parinktis Remaining Amount
ir Remaining Alert.

£ ,Ritininiam popieriui” puslapyje 39

Remaining Amount

Nuo 5,0 iki 150,0 m
(30"

Remaining Alert

Nuo 1,0 iki 15,0 m
(5.0

Jvedus visg jdéto ritininio popieriaus ilgj j Remaining Amount,
spausdintuvo pradzios ekrane ir spausdintuvo tvarkyklés ekrane ro-
domas apytikslis likusio ritininio popieriaus kiekis.

Ties Remaining Alert nustatykite riba, Zemiau kurios nukritus liku-
siam ritininio popieriaus kiekiui bus rodomas perspéjimas. Galima
nustatyti 0,1 m tikslumu.

Change Paper Type

Paper Type

General Purpose/
Textile™

General Purpose/
Rigid

01

Others

Pasirinkite jdéto popieriaus tipa. Kitos trys parinktys nei Others rodo
paskutinj pasirinkta popieriaus tipa. Kai pageidaujamas popieriaus
tipas néra rodomas, palieskite Others, kad buty parodyti kiti popie-
riaus tipai, ir pasirinkite popieriaus tipa.

& ,Ritininiam popieriui” puslapyje 39

20
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Vartotojo vadovas

Meniu naudojimas

Auto Sheet Feeder meniu

Jei popierius jdétas, rodomas Paper Setting meniu.

* Numatytoji nuostata

Nustatymy elementas

Nustatymy reiks-

Paaiskinimas

Media Adjust

Atlikite §jreguliavima, kai kyla problemy dél spausdinimo rezultaty
arba uzregistravus pasirinktinius popieriaus nustatymus.

Palieskite Start, norédami atspausdinti reguliavimo 3ablona. Vyk-
dykite ekrane pateikiamas instrukcijas, norédami sureguliuoti.

Reguliavimo rezultatai i$saugomi kaip pasirinkto popieriaus tipo
nustatymai.

£ ,Popierius nustatymy optimizavimas (Media Adjust)” puslapy-
je43

Change Paper Type/Paper Size

Letter (8 1/2x11in)

Legal (8 1/2x14in)

US B (11x17in)

ARCH A (9x12in)

User-Defined

Paper Type General Purpose/ Pasirinkite jdéto popieriaus tipa. Kitos trys parinktys nei Others
Textile” rodo paskutinj pasirinkta popieriaus tipa. Kai pageidaujamas po-
pieriaus tipas néra rodomas, palieskite Others, kad buty parodyti
General Purpose/Ri- | kiti popieriaus tipai, ir pasirinkite popieriaus tipa.
gid 5 ,Auto Sheet Feeder / Cut Sheet(1 sheet) atveju” puslapyje 41
01
Others
Paper Size A4 Pasirinkite jdéto popieriaus dyd,j.
A3 Jei norimo formato néra tarp parinkgiy, pasirinkite User-Defined ir
jveskite popieriaus plotj ir ilgj.
JIS B4
ISO B4
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Meniu naudojimas

Meniu Cut Sheet(1 sheet)

Jei popierius jdétas, rodomas Paper Setting meniu.

* Numatytoji nuostata

Nustatymy elementas

Nustatymy reiks-
meé

Paaiskinimas

Remove Palieskite, norédami isstumti jdétg atpjauta lapa (1 lapa), jo neats-
pausdinus. Palieskite, norédami isstumti per priekj.
£, Atpjauto lapo (1 lapo) isémimas” puslapyje 38

Media Adjust Start Atlikite $jreguliavima, kai kyla problemy dél spausdinimo rezultaty

arba uzregistravus pasirinktinius popieriaus nustatymus.

Palieskite Start, noredami atspausdinti reguliavimo 3ablona. Vyk-
dykite ekrane pateikiamas instrukcijas, norédami sureguliuoti.

Reguliavimo rezultatai i$saugomi kaip pasirinkto popieriaus tipo
nustatymai.

£ Popierius nustatymy optimizavimas (Media Adjust)” puslapy-
je43

Change Paper Type/Paper Size

B Series (JIS)

Others

User-Defined

Paper Type General Purpose/ Pasirinkite jdéto popieriaus tipa. Kitos trys parinktys nei Others
Textile” rodo paskutinj pasirinkta popieriaus tipa. Kai pageidaujamas po-
pieriaus tipas néra rodomas, palieskite Others, kad buty parodyti
General Purpose/Ri- kiti popieriaus tipai, ir pasirinkite popieriaus tipa.
gid £ ,Auto Sheet Feeder / Cut Sheet(1 sheet) atveju” puslapyje 41
01
Others
Paper Size A Series Pasirinkite jdéto popieriaus dydi.
US-ANSI Jeinorimo formato néra tarp parinkciy, pasirinkite User-Defined ir
jveskite popieriaus plotj ir ilgj.
US-ARCH
B Series (ISO)
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Meniu naudojimas

Printer Status meniu

* Numatytoji nuostata

Nustatymy elementas Nustatymy Paaiskinimas
reiksmé
Supply Status Rodoma, kiek apytikriai vietos liko priezitros dézutéje, ir produkto nu-
meris.

Kuo juosta trumpesné, tuo maziau likusios vietos. Net jei rodoma &4,

vis tiek galite spausdinti, kol nebus nurodyta pakeisti dézute. Taciau
batinai i$ anksto pasiruoskite naujg prieziaros dézute.

Message List Parodyti sarasa pranesimy, pranesanciy spausdintuvo basena. IS sara-
30 pasirinkite pranesima, norédami pamatyti iSsamia informacija.

Firmware Version Parodyti spausdintuvo programinés aparatinés jrangos versija.
Print Status Sheet
Configuration Status Sheet Atspausdinti dabartiniy spausdintuvo nuostaty sarasa. Naudokite tai,

norédami greitai perzvelgti visg informacija.
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Vartotojo vadovas

Meniu naudojimas

Settings meniu

General Settings

General Settings — Basic Settings

* Numatytoji nuostata

Nustatymy elementas

Nustatymy reikSmeé

Paaiskinimas

LCD Brightness Nuo 1 iki 9 (9% Sureguliuoti ekrano ryskuma.
Sound
Mute On Nustacius tai ties On, bus nutildytas garsas lie¢iant meniu arba kitus
elementus valdymo skydelio ekrane ir patvirtinimo garsas jdedant
Off" popieriy j popieriaus anga.

Normal Mode

Button Press

Nuo 0 iki 10 (57)

Sureguliuokite garsuma garsy, skleidziamy lie¢iant meniu arba ki-
tus elementus valdymo skydelio ekrane, ir patvirtinimo garso, jde-
dant popieriy j popieriaus anga.

Error Notice

Nuo 0iki 10 (57)

Sureguliuokite apie klaida pranesancio garso garsuma.

Sound Type Pattern1”® Sureguliuokite tipa garsy, skleidziamy lie¢iant meniu arba kitus
elementus valdymo skydelio ekrane, ir patvirtinimo garso, jdedant
Pattern2 popieriy j popieriaus anga.
Sleep Timer Nuo 1 iki 60 minuciy (157) Spausdintuvas pareis j miego rezima, jei ilgg laika nejvyko klaidy,

nebuvo gauta spausdinimo uzduociy ir valdymo skydelyje nebuvo
atlikta veiksmuy. Si nuostata pasirenka laiko tarpa, per kurj spaus-
dintuvas pereina j miego rezima.

7 ,Energijos taupymas” puslapyje 20

Power Off Timer Off Galite pasirinkti laika, po kurio spausdintuvas automatiskai isi-
jungs, jei ilga laika nejvyko klaidy, nebuvo gauta spausdinimo uz-
30minutes duociy ir valdymo skydelyje nebuvo atlikta veiksmy.
1h 27 Energijos taupymas” puslapyje 20
2h
4h
8h”
12h
Circuit Breaker Interlock Oon* Pasirinkite ar jjungti spausdintuva (On), ar iSjungti (Off), kai per-
Startup traukimo jungiklis jjungtas.
Off

Date/Time Settings
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Nustatymy elementas

Nustatymy reikSmeé

Meniu naudojimas

Paaiskinimas

Date/Time

Jveskite dabartine data ir laika.

Time Difference

Nuo -12:45 iki +13:45
(0,00

Nustatykite skirtuma nuo koordinuoto universalaus laiko (UTC)
15 minuciy zingsniais.

Tinklo aplinkose, kuriose yra laiko skirtumas, nustatykite tai pagal
poreikj, administruodami spausdintuva.

Language

Japony k.

Pasirinkite valdymo skydelio ekrane vartojama kalba.

Angly k.

Prancizy k.

Italy k.

Vokieciy k.

Portugaly k.

Ispany k.

Olandy k.

Lenky k.

Rusy k.

Koréjieciy k.

Supaprastinta kiny k.

Tradiciné kiny k.

Operation Time Out

on*

Nustacius ties On bus parodytas pranesimas ir grjiztama j pradzios

off

ekranag, jei per tam tikrg laika, kai buvo rodomas ne pradzios langas,
nebuvo atlikta jokiy veiksmy.

Keyboard

QWERTY"

Pasirinkite klavisy isdéstyma teksto jvedimo ekrane, kairodomame

AZERTY

lange jvedate Custom Paper ar kit pavadinima.

QWERTZ

Length Unit

*

m

Pasirinkite ilgio matavimo vienetus, naudojamus rodant ritininio

ft/in

popieriaus ilgj ir kitus elementus.
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Meniu naudojimas

General Settings — Printer Settings

* Numatytoji nuostata

Nustatymy elemen- Nustatymy reikSmeé Paaiskinimas

tas

Paper Source Settings

Error Notice

Paper Size Notice On Nustacius tai ties On, bus parodytas klaidos pranesimas, kai spaus-
dintuvui nusiysty spausdinimo uzduociy iSvesties formato arba po-
Off" pieriaus tipo nustatymai skiriasi nuo nustatymy spausdintuve.

Paper Type Notice On

Roll Paper Setup

Detect Paper Oon* Jei pasirinkta On, valdymo skydelyje bus parodyta klaida ir spausdi-
Meandering nimas sustos, jei popierius pakreiptas, jei norite iSjungti Sig funkcija,
Off pasirinkite Off. On rekomenduojama daugeliu atvejy, nes dél pa-
kreipto popieriaus spausdintuvas gali uzstrigti.

Print Cutting Gui- On Jei ,Auto Cut” (automatinis pjovimas) parink¢iai nustatyta Off, jas
deline galite pasirinkti (On) arba nespausdinti (Off) pjovimo linijy ant ritini-
off” nio popieriaus. Pjovimo linijos nebus spausdinamos, jei ,Auto Cut”
(automatinis pjovimas) parink¢iai nustatyta On arba naudojami su-
pjaustyti lapai.

Reikia atminti, kad jei kompiuteriu nustatytas ritininio popieriaus
plotis yra mazesnis uz spausdintuve esancio popieriaus plotj, pjovi-
mo linijos bus spausdinamos pagal ,Auto Cut” (automatinis pjovi-
mas) nustatyta parinkt;.

Pirmumas teikiamas spausdintuvo tvarkykle parinktai nuostatai, kai
naudojama spausdintuvo tvarkyklé.

After-Print Options Hold Paper* Baigus spausdinti, pasirinkite, ar spausdintuvas turéty sugriebti atp-
jauto lapo arba automatiskai atpjauto ritininio popieriaus galinj kras-
Eject Paper tg iSstimimo angoje (Hold Paper), ar leisti jj visiSkai iSstumti (Eject
Paper). Kad spausdinimo pavirsius nebaty subraizytas, kai popierius
iSstumiamas ir iSkrenta, paprastai rekomenduojame naudoti parinktj
Hold Paper.

Kai naudojate Hold Paper, ranka iStraukite popieriaus krasta i$
spausdintuvo, kad popierius nenukristy.
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Nustatymy elemen-
tas

Custom Paper Setting

Meniu naudojimas

Nustatymy reikSmeé

Paaiskinimas

(Palietus bet kurj registro numerj nuo 01 iki 10 bus parodyti nustatymy elementai.)

Change Name

Registruoti ir keisti pasirinktiniy popieriaus nustatymy pavadinima.
Cia uzregistruotas nustatymas rodomas sarase Paper Type.
Palieskite, norédami jjungti klaviataros ekrana. Pavadinimui galite

jvesti iki 20 simboliy. Klaviatlros ekrang galima perjungti, kaip paro-
dyta toliau, naudojant pazyméta mygtuka.

<

-<=>
=]

nn i

E@A

{tel]]

Palieskite piktogramas apacioje kairéje, norédami perjungti jvesties
badus.

ABC: jveda abécélés raides.
123#: jveda skaitmenis ir simbolius.

Norédami pakeisti klaviataros klavisy iSdéstyma, naudokite Key-
board, esantj meniu Basic Settings.

£ ,General Settings — Basic Settings ” puslapyje 94

Change Reference

Sublimation Transfer Pa-

Galite pasirinkti j naudojamo popieriaus tipa panasiausia spausdini-

gins

Top 3 mm/Bottom 3 mm

Top 15 mm/Bottom 15 mm

Top 45 mm/Bottom 15mm

Paper per mo medziagos tipa.
Advanced Media Setting
Platen Gap 1.6 Taiyra Platen Gap (atstumas tarp spausdinimo galvutés ir popieriaus)
skirtas popieriui, pasirinktam Change Reference Paper, todél pa-
2.1 prastai to keisti nereikia. Pakeiskite j platesnio tarpo nustatyma (di-
desné reikSme), jei spausdinimo rezultatai istepti.
2.6
Top/Bottom Mar- Standard” Nustacius tai ties ,Standartin.”, virSutiné / apatiné parastés bus nus-

tatytos kaip aprasyta, priklausomai nuo spausdintuvo tvarkyklés
spausdinimo paskirciy.

[ CAD/ linijos pieSimas: 3 mm /3 mm
4 Kita:30mm /30 mm

Kairiojiir deSinioji parastés liks 3 mm, nepriklausomainuo nustatymy.
Jei spausdinimo rezultaty virsutiné dalis iStepta, pries spausdinimag
padidinkite virSutine paraste.

27 ,Spausdinimo sritis” puslapyje 140

Back Tension

Auto”

Standard

High

Extra High

Jei spausdinimo metu popierius susirauksléja, pasirinkite High arba
Extra High.
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Nustatymy elemen-

tas

Drying Time

Meniu naudojimas

Nustatymy reikSmeé

Paaiskinimas

Drying Time per
Pass

Nuo 0,0 iki 10,0 sekundziy
(0,09

Pasirinkite spausdinimo galvutés pristabdymo laika, kad spéty is-
dziati po kiekvieno praéjimo. Pasirinkite nuo 0,0 iki 10,0 sekundziy
vertés. Priklausomai nuo popieriaus tipo, gali uztrukti, kol rasalas
iSdzius. Jei rasalas issilieja ant popieriaus, nustatykite ilgesnj rasalo
dzidvimo laika. llginant dziovinimo laika taip pat ilgéja spausdinimo
laikas.

Drying Time per
Page

Nuo 0,0 iki 60 minuciy
(0,09

Nurodykite pauzés trukme, kurios metu spausdintuvas leis dziGti ra-
salui po kiekvieno atspausdinto lapo; reikSme nustatykite 0-60 min.
ribose. Priklausomai nuo rasalo tankio ar popieriaus tipo gali praeiti
Siek tiek laiko, kol rasalas iSdzius. Jei rasalas issilieja ant popieriaus,
nustatykite ilgesnj rasalo dziavimo laika. Kuo ilgesnis dziovinimo lai-
kas, tuo didesné spausdinimo trukmé.

Auto Cut

on”

Off

Pasirinkite, ar automatiskai atpjauti (On), ar neatpjauti (Off) naudo-
jant integruota pjaustytuva, kai kiekvienas puslapis spausdinamas
ant ritininio popieriaus. Nustatykite On, kad krastas baty pjaunamas
automatiskai, jei jdedant popieriy jis néra atpjautas horizontaliai.

Pirmumas teikiamas spausdintuvo tvarkykle parinktai nuostatai, kai
naudojama spausdintuvo tvarkyklé.

27 ,Ritininio popieriaus atpjovimas” puslapyje 31

Restore Default

Atkurti pasirinkty Custom Paper nustatymy numatytasias reikSmes.

Printing Language

USB

Auto”

HP-GL/2

Network

Auto”

HP-GL/2

Paprastai palikite nuostata ties Auto. Jei HP-GL/2 arba HP RTL spaus-
dinimo duomenys siunc¢iami i$ CAD programos arba braizytuvo, tai
nustatoma automatiskai ir perjungiama j HP-GL/2 rezima.

Jei spausdinimas HP-GL/2 rezimu neatliekamas jprastai arba jei pa-
prastai spausdinama HP-GL/2 arba HP RTL, nustatykite tai ties
HP-GL/2.
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Meniu naudojimas

Nustatymy elemen- Nustatymy reikSmeé Paaiskinimas

tas

Universal Print Settings

Paper Source Roll Paper” Pasirinkite popieriaus 3altinj. Jei popierius nejdétas nustatytame po-
pieriaus Saltinyje, spausdinimo metu jvyks klaida.

Auto Sheet Feeder

Cut Sheet(1 sheet)

Print Quality Standard” Pasirinkite spausdinimo kokybe. Pasirinkus Standard spausdinama
kokybés rezimu, kuris tinka naudojant nustatyma Paper Type skirtg
Speed Paper Source pasirinktam popieriui.
Fine
Super Fine
Color Mode Color* Nurodykite, ar spausdinti spalvotai, ar persijungtij nespalvota rezima
ir atspausdinti.
Black/White
Page Margins option Clip By Margins* Priklausomai nuo pagrindinio iSvesties formato nustatymo, prideda

puslapio parastei pasirinktg reikme ( @ sritis toliau pateiktojeiliust-
racijoje) PS duomeny komandos stipriai apkarpytoje srityje arba pa-
grindiniam idvesties formatui pasirinkta formata ( @ sritis toliau pa-
teiktoje iliustracijoje). Kai parasciy srityje yra spausdinamas objektas,
jis apkarpomas ir nespausdinamas.

! A Y
. A4

T 20

T----

]
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Nustatymy elemen-
tas

Nustatymy reikSmeé

Oversize

Meniu naudojimas

Paaiskinimas

a

Padétis, kurioje pridedama parasté, priklauso nuo pagrindinio iSves-
ties formato nustatymo, kaip parodyta toliau.

Kai nustatyta ties Auto.

Prideda puslapio parastei pasirinkta reiksme (toliau esancios
iliustracijos @ sritis) uz stipriai apkarpytos duomeny PS
komandos srities (toliau esancios iliustracijos @) sritis).

Kai nustatytas standartinis formatas arba naudotojo apibréztas
formatas.

Prideda puslapio parastei pasirinktg reikSme ( @ sritis toliau
esancioje iliustracijoje) uz pagrindiniam isvesties formatui
pasirinkto dydzio ( @) sritis toliau esancioje iliustracijoje). Su
tikruoju isvesties dydziu paras¢iy dalis pasidaro didesné, nei
pasirinkta sritis ( @) sritis toliau esancioje iliustracijoje).

———
B 570

o Q

==

°

@!

!
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Meniu naudojimas

Nustatymy elemen- Nustatymy reikSmeé Paaiskinimas
tas

Page Margin 3mm”* Pasirinkite virSutinés, apatinés, kairés ir desinés parasciy vertes.
Atpjauto lapo virsuting, apatiné, kairioji ir desinioji parastés yra3mm,

S mm nepriklausomai nuo nuostatos.

Smoothing On Nustatymas jgalinamas, kai Resolution nustatyta ties Standard ir

raiskos techniniy duomeny néra nurodyta issiystuose spausdinimo

Off" duomenyse. Nustacius tai ties On, bus spausdinama su didziausia
raiSka, atitinkancia to popieriaus Paper Type nustatyma, pasirinkta
Paper Source, taciau priklausomai nuo duomeny, spausdinimas gali
ilgai uztrukti arba gali jvykti spausdinimo klaida dél nepakankamos
atminties.

Base Output Size Auto” PS komandos duomeny stipriai apkarpyta sritis tampa baziniu iSves-
ties dydziu. Tikrasis iSvesties formatas priklauso nuo popieriaus pa-
rasciy parinkties. Jei duomenyse néra PS komandos, maziausia $ios
iliustracijos staciakampé sritis € , iskaitant spausdinama objekta,
tampa baziniu iSvesties dydziu.

A Series Rodomi suderinami standartiniai formatai pasirinktam Paper Sour-
ce, todél pasirinkite Base Output Size. Tikrasis iSvesties formatas pri-

US-ANSI klauso nuo Page Margins option.
Atpjautiems lapams $i nuostata galima tik kai duomenyse néra PS

US-ARCH komandos. Jei duomenyse yra PS komanda, §i nuostata néra priei-
nama, o PS komandos stipriai apkarpyta sritis tampa Base Output

B Series (ISO) Size.

B Series (JIS)

Others

User-Defined Pasirinkite Sig nuostatg nestandartiniams iSvesties dydziams. Pasi-
rinke Sig nuostatg nustatykite popieriaus plotj ir aukstj. Galima nus-
tatyti 0,1 mm tikslumu.
Tikrasis iSvesties formatas priklauso nuo Page Margins option.
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Nustatymy elemen-

tas

Resolution

Vartotojo vadovas

Meniu naudojimas

Nustatymy reikSmeé

Standard”

300dpi

600dpi

1200dpi

Paaiskinimas

Nustatymas jgalinamas, kai raiska néra nurodyta iSsiystuose spaus-

dinimo duomenyse. Pasirinkus Standard spausdinama raiska, atitin-
kancia nustatyma Paper Type, skirta Paper Source pasirinktam po-

pieriui, ir Print Quality nustatyma.

Color Mode (Com-
mon)

EPSON Standard (sRGB)

Optimizuoti sSRGB spalvy modelj ir koreguoti spalvas.

Business Graphics”

Koreguoti spalvas, norint paryskinti SRGB spalvy modelio vaizdus.

GIS

Atlikti spalvy koregavima, tinkama spausdinant GIS (geografinés in-
formacijos sistemos) topografinius Zemélapius ar pan.

Line Drawing

Atlikti CAD ir kitiems linijy bréziniams tinkama spalvy koregavima.

Off (No Color Manage-
ment)

Neatlikti spalvy koregavimo.

HP-GL/2 Unique Settings

(Spausdinimo nustatymai, susije su HP-GL/2 arba HP RTL rezimais.)

Rotate 0" Pries spausdindami galite pasukti bréziamy duomeny koordinates
pries laikrodZio rodykle kas 90°. Atkreipkite démesj, kad objektai,
920° bréziami su RTL, néra pasukami. Kai $i nuostata ir RO komanda abu
nurodo pasukima, pasukimas atliekamas naudojant abi sudétas ver-
180° tes. Atkreipkite démesj, kad pasukimas RO komanda yra skirtas tik
objektams (rodyklés sritis toliau esancioje iliustracijoje) ir neatlieka-
270° mas bréziamai sriciai (kvadrato sritis toliau esancioje iliustracijoje).
Todél objektai, kurie i3sikisa i$ bréZiamos srities, néra spausdinami.
0O’ 90° 180° 270°
Origin Setup Left Edge” Nustatykite duomeny koordinaciy pradzia.
Center
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Nustatymy elemen-

tas

Meniu naudojimas

Nustatymy reikSmeé

Paaiskinimas

Mirror Image On Pasirinkite, ar apversti horizontaliai (veidrodiniu atspindziu) naudo-
jantisvesties dydzio centra, kaip asine linijg, ir tada atspausdinti (On),
off" ar atspausdinti neapverciant horizontaliai (Off).
OFF ON
1 1
! !
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
Jei sukimui nurodomas kampas, pasuktas rezultatas apverciamas
horizontaliai.
Line Merge On Nustatykite, ar sulieti vaizde persidengianciy linijy sankirta pagal
duomeny MC komanda (On) / Perkelti véliau spausdinamas linijas j
Off" priekj sankirtose (Off).
ON OFF
Color Mode EPSON Standard (sRGB) Optimizuoti sSRGB spalvy modelj ir koreguoti spalvas.
(HP-GL/2)
Business Graphics Koreguoti spalvas, norint paryskinti SRGB spalvy modelio vaizdus.
GIS Atlikti spalvy koregavima, tinkama spausdinant GIS (geografinés in-
formacijos sistemos) topografinius zemélapius ar pan.
Line Drawing” Atlikti CAD ir kitiems linijy bréZiniams tinkama spalvy koregavima.
Off (No Color Manage- Neatlikti spalvy koregavimo.
ment)
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Nustatymy elemen-

tas

Vartotojo vadovas

Nustatymy reikSmeé

Meniu naudojimas

Paaiskinimas

Select Palette Software” I$ Sio skyriaus issirinkite palete, kuri nurodo loginio rasiklio spalva ir
storj.
Default [ Software: spausdinti pagal programoje nurodyta rasiklio
Palette A konfigaracija ir ignoruoti vidine spausdintuvo palete.
[ Default: spausdinti pagal i$ anksto nurodytas vidinés
Palette B spausdintuvo paletés nuostatas. Paletés nuostaty pakeisti
negalima. Vidiné paleté vidiniam rasikliui nurodo 0,35 mm storj
ir 256 spalvas.

1 Palette A/ Palette B: spausdinti pagal paletés apibrézime
nurodytas vidines paletés nuostatas. Jei paletés apibrézimo
nuostata néra nustatyta, rezultatas toks pat, kaip pasirinkus
numatytuosius nustatymus.

Kai nustatyta Default / Palette A / Palette B, programoje nustatyta

rasiklio konfigaracija yra ignoruojama.

Pasirinktus paletés nustatymus galima atspausdinti su Print Color

Palette ir patvirtinti.

Print Color Palette Print Select Palette pasirinktos paletés nustatymai atspausdinami A3 for-

matu. Galite patikrinti spalvas, atitinkancias rasiklio spalvy numerius.

Define Palette

Palette A

Nuo Pen 0 iki Pen 15

Pen Width

Nuo 0,13 iki 12,00 mm

Pen Color

Nuo 0 iki 255

Pasirinkus Select Palette ties Palette A, bus spausdinama pagal ten
apibréztus nustatymus.

Galite nustatyti unikalia vidine palete, nurodydami rasiklio storj ir
spalva 16loginio rasiklio tipy. Pasirinkite rasiklio numerjir kiekvienam
rasikliui nustatykite plotj ir spalva.

Galite naudoti Print Color Palette, norédami atspausdinti ir patik-
rinti spalvas, atitinkancias rasikliy spalvy numerius.

Palette B

Nuo Pen 0 iki Pen 15

Pen Width Nuo 0,13 iki 12,00 mm Pasirinkus Palette B ties Select Palette, bus spausdinama pagal ten
apibréztus nustatymus.
Pen Color Nuo 0 iki 255 Nustatymy informacija yra tokia pati, kaip ir Palette A atveju.
Restore default No Pasirinkite Yes, norédami atkurti visy HP-GL/2 Unique Settings nus-
HP-GL/2 Unique Set- tatymy numatytasias reikSmes.
tings Yes
Thick Paper Off* Spausdinimo galvuté braizo spaudinio pavirsiy, jei naudojamas sto-
ras popierius. Pasirinkite On, kad iSvengtuméte braizymo. Jei nusta-
On tyta On, tarpasiki popieriaus, t.y.atstumas nuo spausdinimo galvutés
iki popieriaus, padidés. Taciau jei tarpas iki popieriaus jau maksima-
lus, On nustatymas neturés jokio poveikio.
Bidirectional On Nustacius tai ties On, spausdinimo galvuté spausdins judédama kai-
rén ir desinén. Nustacius tai ties Off, sumazés linijos nelygiavimas,
Off taciau bus ilgiau spausdinama.
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Meniu naudojimas

Nustatymy elemen- Nustatymy reikSmeé Paaiskinimas
tas
PC Connection via USB Enable” Nustacius tai ties Enable, leidziama prieiga kompiuterio, prijungto
per USB. Nustacius tai ties Disable, prieiga neleidZiama.
Disable
USB I/F Timeout Setting | 0 arba 5-300s (60%) Jei spausdintuva ir kompiuterj sujungus USB kabeliu spausdinimas

sustoja viduryje proceso, nustatykite ilgesnj laika.
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Meniu naudojimas

General Settings — Network Settings

* Numatytoji nuostata

Nustatymy elemen- Nustatymy reikSmé Paaiskinimas

tas

Wi-Fi Setup

Router (Connect via Wi-Fi) Atjungta arba isjungta

Tai rodoma pilkai. Palieskite tai ir kitame ekrane palietus Start Setup
pasirodys Wi-Fi Setup Wizard meniu, atliekantis rysio operacija.

Prijungta

Palieskite, norédami pamatyti rysio blseng ir nustatymy informacija.
Palieskite Change Settings, norédami pamatyti Wi-Fi Setup Wizard
ir kitus meniu, kuriuose galite jjungti prieigos taska.

£ ,Perjungimas j belaidj LAN” puslapyje 77

Wi-Fi Setup Wizard Rodomas aptikty prieigos tasky SSID sarasas. IS saraso pasirinkite SSID,
prie kurio norite prisijungti, ir prisijunkite.

Push Button Setup(WPS) Jei naudojamas prieigos taskas palaiko WPS (,Wi-Fi” apsaugota sa-
ranka), §j meniu elementa galima naudotirysiui. Nebdtina jvesti SSID ir
slaptazodj. Pasirinkus $j meniu elementa, palieskite ir laikykite myg-
tuka ant prieigos tasko, kol jis sumirksés, tada dar karta palieskite Start
Setup spausdintuvo ekrane, norédami prisijungti.

Others

PIN Code Setup(WPS) Jei naudojamas prieigos taskas palaiko WPS (,Wi-Fi” apsaugotaq sa-
ranka), 5 meniu elementa galima naudoti rysiui. Palieskite tai, noré-
dami pamatyti PIN koda ir Start Setup. Kompiuteryje rodoma PIN
koda per 2 minutes jveskite prieigos taske, tada palieskite Start Setup,
norédami prisijungti.

Wi-Fi Auto Connect Meniu naudojamas jdiegus programine jranga i$ programinés jrangos
disko ir prisijungiant prie spausdintuvo, vadovaujantis vedliu.

Disable Wi-Fi Pasirinkus tai, belaidis LAN ry3ys bus inicijuotas ir atjungtas. Kilus
problemoms dél belaidzZio LAN rysio, naudokite $j meniu, norédami
pakartotinai prisijungti ir pabandyti iSspresti problema.
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Meniu naudojimas

Nustatymy elemen- Nustatymy reikSmeé Paaiskinimas

tas

Wi-Fi Direct Atjungta arba iSjungta

Tairodoma pilkai. Palieskite taiir palieskite Start Setup kitame ekrane,
kad buty parodyta Start Setup. Palieskite Start Setup, norédami jga-
linti ,Wi-Fi Direct”, tai parodys spausdintuvo SSID ir slaptazod;.

Prijungta

Palieskite, norédami pamatyti spausdintuvo SSID ir slaptazodj, taip
pat ir prijungty jrenginiy skaiciy. Palieskite Change Settings, noré-
dami perziaréti Change Password ir kitus meniu.

& ,Tiesioginis prijungimas belaidZiu rysiu (,Wi-Fi Direct”)” puslapy-
je78

Change Network Name | bet kurig reikSme pakeiskite ,Wi-Fi Direct” rysj (SSID), kuris naudoja-
mas jungiantis prie spausdintuvo. Keiciant rysio pavadinima (SSID)
bus atjungti visi prijungti jrenginiai. Pakeitus rysio pavadinima, jren-
ginyje, prie kurio norite prisijungti, reikés i$ naujo prisijungti naudo-
jant nauja rysio pavadinima (SSID).

Change Password Galite pakeisti ,Wi-Fi Direct” slaptazodj. Pakeitus slaptazodj bus at-
jungti visi prijungti kompiuteriai ir iSmanieji jrenginiai.

Disable Wi-Fi Direct Atlikus 3ig operacija bus atjungti visi prijungti kompiuteriaiiriSmanieji
jrenginiai. Norédami atjungti tik konkrety prietaisa, atjunkite jo rys;j.

Restore Default Settings Atkuriami visi ,Wi-Fi Direct” nustatymai pagal gamintojo nustatymus.

Be to, pasalinama spausdintuvo issaugota prisijungimo informacija,
kuri buvo uzregistruota naudojant iSmaniojo jrenginio ,Wi-Fi Direct”
funkcija.

Wired LAN Setup Palieskite, norédami pakeisti belaidzio LAN ry$j j laidinj LAN rys3j. Pa-
lieskite Start Setup, norédami isjungti belaidj LAN rysj.

& ,Perjungimas j laidinj LAN” puslapyje 77

Network Status

Wired LAN/Wi-Fi Status Parodyti dabarting komunikacijos busena ir rySio nustatymus, pvz. IP
adresgirt. t.

Wi-Fi Direct Status Parodyti prijungty jrenginiy skaiciy ir rySio nustatymus, pvz. SSID.

Print Status Sheet Atspausdinti iSsamia dabartine tinklo rysio informacija.

Connection Check Patvirtinti spausdintuvo tinklo baseng ir atspausdinti tinklo rysio pa-
tikros ataskaita. Kilus problemoms, reaguokite pagal diagnostikos re-
zultatus.

Advanced
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Nustatymy elemen-

tas

Device Name

Vartotojo vadovas

Meniu naudojimas

Nustatymy reikSmeé

Paaiskinimas

Nustatykite tinkle naudojama spausdintuvo pavadinima.

10BASE-T Half Duplex

10BASE-T Full Duplex

100BASE-TX Half Duplex

T00BASE-TX Full Duplex

TCP/IP Auto” Automatiskai priskirti spausdintuvo IP adresa, naudojant mar3rutiza-
toriaus DHCP funkcija.
Manual Pasirinkite tai, norédami rankiniu badu priskirti fiksuota IP adresa, tada
jveskite IP adresa, potinklio $ablong ir kita reikalinga informacija.
Proxy Server Use Naudodami tarpinj serverj tiesioginiam prisijungimui i$ intraneto prie
interneto, kad spausdintuvas tiesiogiai pasiekty internetg programi-
Do Not Use” nés aparatinés jrangos naujinimams ir pan, pasirinkite Use ir nusta-
tykite serverio pavadinima ir prievado numer;j.
IPv6 Address Enable” Pasirinkite, jjungti ar isjungti IPv6 funkcija.
Disable
Link Speed & Duplex Auto” Paprastai nustatykite tai ties Auto.

Redirect HTTP to Enable” Pasirinkite, jjungti ar iSjungti HTTP automatinio nukreipimo j HTTPS
HTTPS funkcija.
Disable
Disable IPsec/IP Filte- | Enable Norédami jgalinti ,IPsec” / IP filtravimo funkcija, naudokite Web Con-
ring fig.
Disable”
Disable IEEE802.1X Enable Norédami jgalinti IEEE 802.1X funkcijg, naudokite Web Config.
Disable”
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Meniu naudojimas

General Settings — System Administration

* Numatytoji nuostata

Nustatymy elemen- Nustatymy reikSmeé LEETH NG E

tas

Security Settings

Admin Settings

Admin Password Register Naudojant Lock Setting funkcija, palieskite Register ir nustatykite
administratoriaus slaptazodi. Jei keiciate jau nustatyta slaptazodi,
Change palieskite Change ir nustatykite nauja slaptazod,.

Nustatykite slaptazodj ir nustatykite Lock Setting ties On, kad baty
prasoma jvesti slaptazodj rodant konkreciy nustatymy meniu, pvz.
tinklo konfigaracijos.

Clear All Settings

Sie meniu bus rodomi tik jvedus teisinga slaptazodj, kad baty i3-
vengta atsitiktinio nuostaty pakeitimo.

Saugokite slaptazodi.

Pamirsus slaptazod; reikia kreiptis j pardavéja ar ,Epson” techninés
prieziGros centra.

Lock Setting Off* Nustacius On, kai pasirinksite bet kurj i$ $iy meniu bus prasoma jvesti
administratoriaus slaptazodj, o to nepadarius nebus galima pakeisti
On nustatymo ar vykdyti funkcijos. Nustatykite Admin Password dar
pries pasirinkdami On

Sleep Timer

Power Off Timer

Circuit Breaker Interlock Startup
Date/Time Settings

Operation Time Out

Printing Language

Universal Print Settings

PC Connection via USB

USB I/F Timeout Setting
Network Settings

Powerful Cleaning

o0 Jd U o0 dJdo o dd

Power Ink Flushing

Restore Default Settings

Network Settings Yes Palieskite Yes norédami atkurti visus ,Wi-Fi” / tinklo nustatymus pa-
gal gamintojo nustatymus.

No

Clear All Data and Yes Palieskite Yes, norédami atkurti visy nustatymy numatytasias reiks-
Settings mes, iSskyrus Date/Time Settings, Length Unit ir Language, esancius
No meniu Settings.

Firmware Update
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Nustatymy elemen-

tas

Update

Vartotojo vadovas

Meniu naudojimas

Nustatymy reikSmeé

Paaiskinimas

Norint naudoti $ig funkcija reikia, kad spausdintuvas baty prijungtas
prie tinklo, kurj galima prijungti prie interneto. Palieskite Start Chec-
king, norédami atidaryti ,Epson” tinklalapj ir pradéti ieSkoti naujos
programinés aparatinés jrangos. Jei rodoma, kad yra naujos progra-
minés aparatinés jrangos, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas,
norédami jg atnaujinti.

Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas uztrunka mazdaug

5 minutes. Taciau tai gali uztrukti ilgiau, priklausomai nuo tinklo
aplinkos.

Atnaujinimo metu neidjunkite spausdintuvo ir neistraukite maitini-
mo laido i§ elektros lizdo. Siy perspéjimy nesilaikymas gali sukelti
zala.

Notification

Off"

Nustatykite On, kad periodiskai automatiskai baty tikrinama, ar néra
naujos aparatinés jrangos. Radus naujos programinés aparatinés
jrangos, jjungus maitinima pasirodys pranesimas.

Maintenance

Nustatymy elemen-

tas

Print Quality Adjust-
ment

Nustatymy reiksmé

Start

Paaiskinimas

Atlikite ta patj reguliavima, kaip ir Media Adjust atveju, Paper Setting
meniu. Atlikdami §j veiksma Siame meniu, pirmajame ekrane pasirin-
kite popieriaus 3altinj.

& ,Popierius nustatymy optimizavimas (Media Adjust)” puslapy-
je 43

Print Head Nozzle
Check

Start

Patikrinkite, ar purkstukai neuzsikimse, atspausdindami patikros sab-
lona.

& ,Spausdinimo galvutés tikrinimas, ar neuzsikims3o, ir valymas”
puslapyje 112

Head Cleaning

Start

Atlikite, jei atspausdintas patikros Sablonas neryskus arba jame yra
trakstamy daliy.

& ,Spausdinimo galvutés tikrinimas, ar neuzsikim3o, ir valymas”
puslapyje 112

Paper Guide Cleaning

Start

Paleiskite, kai spausdinant i$ automatinio lapy tiektuvo popieriaus
spausdinimo pusé yra sutepta.

£ Ritinéliai nudazo spausdinimo pavirsiy” puslapyje 128

Reset Ink Level

Svarbiy pastaby rodymas

Atliekama atnaujinant rasalo lygio informacija. Papildydami rasalo
galite atlikti tuos pacius veiksmus, laikydamiesi spausdintuvo ekrane
pateikty instrukcijy.

Ink Level Setting

Svarbiy pastaby rodymas

Galite nustatyti tikslesnj laika, kad baty rodomas informaciniuose
pranesimuose apie likusj rasala. Patikrinkite rasalo lygj talpykloje ir
nustatykite lygj spausdintuve.

Replace Maintenance
Box

Parodyti procedira

Pasirinkite, kai keiciate prieziGros déZute, patvirtindami procedira.
JeiiSmanote procedirairjums nebutina patvirtinti proceduros, galite
pakeisti prieziGros dézute nepasirinkdami $io meniu elemento.

£ ,Maintenance Box keitimas” puslapyje 117
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Meniu naudojimas

Nustatymy elemen- Nustatymy reikSmé Paaiskinimas

tas

Replace Cutter Start Pasirinkite, norédami pakeisti pjautuva, jei popierius pjaunamas ne-
lygiai. Vykdykite ekrane rodomas instrukcijas, norédami pakeisti.

£ ,Pjaustytuvo keitimas” puslapyje 118

Powerful Cleaning Start Paleiskite, kai net tris kartus i$ eilés atlikus Head Cleaning iSblukusiy
arba neisspausdinty viety patikrinimo $ablone nesumazéja.

& ,Powerful Cleaning” puslapyje 112

Power Ink Flushing Start Pakei¢iamas visas rasalas raalo vamzdeliuose. Spausdinimo kokybé
gali pageréti, jei tai atliekama po spausdinimo arba valymo, kai per
rasalo talpyklos langelj nesimato rasalo. Taciau tai suvartoja daugiau
rasalo, nei jprastas valymas.

2 Intensyvus rasalo vamzdeliy plovimas” puslapyje 113

Total CR XXXXXXXXXX Parodomas dabartinis laikiklio eigy skaicius.

Printer Status/Print

Nustatymy elemen- Nustatymy reikSmé Paaiskinimas

tas

Print Status Sheet

Configuration Status Sheet Atspausdinti dabartiniy spausdintuvo nuostaty sarasa. Naudokite

tai, norédami greitai perzvelgti visg informacija.

Network Parodyti iSsamia dabartiniy tinklo nustatymy informacija. Rodoma
iSsami informacija yra tokia pati, kaip ir rodoma General Settings —
Network Settings — Network Status.
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Prieziaros

Prieziuros

Uzsikimsusios
spausdinimo galvutés
valymas

Jei spaudiniuose yra dryziy, matosi netolygios spalvos,
iSsiliejes tekstas arba jei vaizdas iSspausdinamas
nenumatyty spalvy, gali bati, kad uzsikimso
spausdinimo galvutés purkstukai. Patikrinkite
purkstukus ir i§valykite spausdinimo galvute, jei
uzsikimso. Jei atlikus jprastg valyma tris kartus i$ eilés
nepavyko pasalinti uzsikimsimo, atlikite galinga
galvutés valyma.

Prie§ valymg atkreipkite démesj j $iuos punktus.

d Valant spausdinimo galvute vartojamas rasalas.
Tai reikalinga tik tuo atveju, kai kilo problema dél
spausdinimo rezultaty, o purkstuky patikra
patvirtino, kad yra uzsikimsimas.

Galingas galvutés valymas suvartoja daugiau rasalo,
nei jprastas spausdinimo galvutés valymas.

[d  Jeirasalo lygis Zemas, i§ anksto pasiruoskite naujus
radalo buteliukus.
[d Jei priezitros dézutéje liko mazai laisvos vietos, i$

anksto paruoskite naujg priezitros dézute.

n Svarbu.

Prie$ valydami spausdinimo galvute arba
atlikdami galingg valymg patikrinkite, ar
transportavimo dangteliai nustatyti j spausdinimo
padétj.

£ ,Spausdintuvo perkélimas arba
transportavimas” puslapyje 142

112

Spausdinimo galvuteés
tikrinimas, ar neuzsikimso, ir
valymas

Pradzios ekrane palieskite Settings —
Maintenance — Print Head Nozzle Check.

1

Palieskite Start, norédami pradéti patikros
$ablono spausdinimg.

Keic¢iant pradzios ekrane rodomg popieriaus
$altinj, palieskite Paper Source.

Zr. toliau pateiktg informacija ir patikrinkite
atspausdintg patikrinimo $ablong, kad
nustatytumeéte, ar néra uzsikimsimo.

Svariy purkstuky pavyzdys

Jei né vieno $ablono netriiksta, spausdinimo
galvutés purkstukai néra uzsikimse. Palieskite

Q , norédami uzbaigti purkstuky uzsikimsimo
patikrinima.

Uzsikimsusiy purkstuky pavyzdys

Jei $ablone yra trakstamy viety, palieskite
© norédami pamatyti ekrang Head Cleaning.
Pereikite prie kito zingsnio.

Palieskite Start, norédami pradéti valyma.

Uzbaigus valyma bus parodyta Print the
pattern?. Palieskite Yes, norédami grjzti prie 2
zingsnio. Pakartokite 2-4 zingsnius ir
patikrinkite, ar problema buvo i$spresta.

Jei atlikus spausdinimo galvutés valyma tris kartus i$
eilés purkstukai vis dar uzsikimsg, atlikite Powerful
Cleaning.

Powerful Cleaning

Kai jprasta galvutés valymga atlikote tris kartus is eilés ir
uzsikimsimo pasalinti nepavyko, atlikite galinga
galvutés valyma.
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Prieziuros
Vizualiai patikrinkite, ar rasalo talpykla uzpildyta bent
30 procenty. n Svarbu.
Q  sitikinkite, kad talpyklose liko pakankamai
1 Pradzios ekrane palieskite Settings — rasalo.
Maintenance — Powerful Cleaning. Kadangi pakeiciamas visas rasalo

vamzdeliuose esantis rasalas, atliekant §j
veiksmg, kai liko tik nedidelis kiekis rasalo,
rasale gali biiti burbuliuky, todél nepavyks
tinkamai spausdinti. Veiksmqg vykdykite
papilde rasalo iki rasalo talpyklos virsutinés
UZbaigus valymg bus parodyta Print the linijos. Power Ink Flushing trunka daugiausiai
pattern?. Palieskite Yes ir Start kitame ekrane, 20 minuciy.

kad buty i$spausdintas patikrinimo $ablonas. \ —

»Powerful Cleaning” trunka ne daugiau kaip 16
minuciy.

Palieskite Start, norédami pradéti valyma.

Patikrinkite, ar uzsikimse purkstukai buvo
i$valyti.

Jei po Powerful Cleaning purkstukai vis dar yra .
uzsikimse, i$junkite spausdintuvs ir palikite jj per naktj i i i i

L
——

ar ilgiau. Po kurio laiko uzsikimses rasalas gali
suskystéti.

Jei purkstukai vis tiek yra uzsikimse, kreipkités j tiekéja
arba { ,,Epson” techninés pagalbos skyriy. 1 Gali reikéti pakeisti prieZiiiros déZute.
Vamzdeliuose esantis rasalas isleidZiamas §

¥ . prieziiiros dézute. Kai prieZiiiros déZuté yra
Intensyvus rasalo vamZdeI“'l pilna, negalésite spausdinti, kol jos nepakeisite.
plowmas Rekomenduojame is anksto pasiruosti naujg
prieZitiros dézuteg.

Pakeiciamas visas rasalas rasalo vamzdeliuose.

PradZios ekrane palieskite Settings —

Spausdinimo kokybé gali pageréti, jei tai atliekama po
P yocgalpis : P Maintenance — Power Ink Flushing.

spausdinimo arba valymo, kai per rasalo talpyklos

langelj nesimato rasalo.
Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad

atliktuméte Power Ink Flushing.

Atlike Power Ink Flushing, patikrinkite
purkstukus ir jsitikinkite, kad uzsikimse
purkstukai buvo i$valyti.

BN B
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Rasalo papildymas ir
eksploataciniy medziagy
pakeitimas

Panaudoty eksploataciniy
medziagy Salinimas

Sios panaudotos eksploatacinés medziagos
klasifikuojamas kaip pramoninés atliekos.
- Ragalo buteliukai

- Priezitiros dézutés

- Atspausdintas popierius

Panaudotas eksploatacines medziagas iSmeskite
laikydamiesi jstatymy ir reglamenty, pvz. kreipdamiesi j
pramoniniy atlieky tvarkymo jmone. Kai naudojatés
pramoniniy atlieky $alinimo jmonés paslaugomis,
butinai jiems pateikite ir produkto saugos duomeny
lapa.

Ji galite atsisiysti i$ vietinés ,,Epson” Ziniatinklio
svetainés.

Patikrinimas, kiek liko rasalo

Vizualiai apziarékite visas rasalo talpyklas ir
patikrinkite, kiek liko rasalo.

n Svarbu.

Toliau naudojant spausdintuvg, kai likusio rasalo
kiekis nesiekia apatinés linijos, gali jvykti gedimas.

",
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Rasalo papildymas

n Svarbu.

Nepildykite talpykly nedideliu kiekiu rasalo
pakartotinai, kad spausdintuvas biity palaikomas
optimalios biiklés.

Atidarykite ragalo talpykly dangt;.

Atidarykite ragalo talpykly dangtelius, kad
galétuméte papildyti rasalo.

Patikrinkite, ar rasalo talpyklos spalva
sutampa su rasalo, kurio norite jpilti, spalva.

Prie$ atidarydami bttinai papurtykite rasalo
buteliukg kaip parodyta.

X15 (5sec)
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Prieziaros

Isimkite rasalo buteliukg i§ maiselio.

Laikydami buteliukg statmena, 1étai sukite
dangtelj, kad jj nuimtumeéte.

&>

n Svarbu.
-

Biikite atsargiis, kad neislietuméte rasalo.

[ Nelieskite rasalo buteliuko virsutinés
dalies, kai nuéméte dangtelj; antraip
galite issitepti rasalu.

Patikrinkite rasalo spalva, sutapdinkite rasalo
buteliuko virSuting dalj su pildymo anga ir tiesiai
jkiskite j anga.

[ Rasalas bus pradétas pilti automatiskai. Jei

rasalas nepradedamas pilti, pabandykite dar
kartg jkisti buteliuka. Jei rasalo spalvos
nesutampa, rasalas nepilamas.

Ragalo pylimas sustabdomas automatiskai,
raSalui pasiekus vir§utine linijg. Net jei
buteliuke liko rasalo, nebandykite jj per jéga
supilti j talpykla. Likusj rasalg galésite
sunaudoti véliau.

115
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A nurodoma vir$utiné linija.

n Svarbu.

1 Pripilde rasalo iki virsutinés linijos
buteliuko neisimkite ir pakartotinai
nejstatykite.

Antraip gali iStekéti rasalas.

[ Kai dangtelis nuimtas, nesutrenkite
buteliuko virsutinés dalies. Antraip gali
istekéti rasalas.

d  Pernelyg stipriai nesuimkite buteliuko.
Antraip gali iStekéti rasalas.

N
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Prieziaros

Pastaba:
Jei rasalas nepradeda tekéti j talpyklg, iSimkite
rasalo buteliukg ir pabandykite jj jdéti dar kartg.

Kai ragalo pildymas baigsis, iSimkite buteliuka.

Nepalikite buteliuko talpykloje. Antraip
buteliukas gali biiti sugadintas arba gali
istekéti rasalas.

E Buteliuke likus rasgalo, uzsukite buteliuko
dangtelj ir laikykite buteliuka statmeng.

>,
>
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Uzdarykite rasalo talpykly dangtj.

Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas, kad
atnaujintumeéte rasalo lygj.

n Svarbu.

Jei rasalo lygio informacijg nustatysite is
naujo, nepripilde rasalo iki virsutinés linijos,
toliau gali biiti spausdinama be rasalo ir gali
kilti spausdintuvo gedimas. Pries
spausdinimgq bitinai vizualiai patikrinkite,
koks yra faktinis rasalo lygis.
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Prieziaros

Maintenance Box keitimas Panaudotg Maintenance Box jdékite j

permatoma maiselj, pridétg prie naujos
Maintenance Box, ir jsitikinkite, kad kontaktiné
juosta tinkamai uzspausta.

A

Kai rodomas pranesimas The Maintenance Box is at
the end of its service life., pakeiskite priezitiros dézute.

Kai rodomas pranesimas The Maintenance Box is
nearing the end of its service life., paruoskite nauja
priezitiros dézute. Spausdinti galima, kol néra
nurodoma atlikti pakeitima.

Palaikoma prieziaros dézuté
5 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos” g Svarbu.
puslapyje 137 Kol kontaktiné juosta néra patikimai
uzdaryta, nevartykite priezitiros dézutés. Gali
n Svarb istekéti atliekamas rasalas.
varbu.
Nekeiskite Maintenance Box spausdinimo metu.
Gali istekéti atliekamas rasalas. Sulygiuokite kySantj naujos Maintenance Box
n krastelj su bégeliu ties jdéjimo vieta ir kigkite
dézute iki galo.
Pastaba:

Priezitiros dézute galite keisti, perZiirédami procediirg
ekrane. Norédami pamatyti vadovg, pradZios ekrane
palieskite Settings — Maintenance — Replace
Maintenance Box.

Atidarykite Maintenance Box dangtj

spausdintuvo gale.

@E}: n Svarbu.

Nelieskite IC lusto ant Maintenance Box. Tai
padarius su Sia kasete nebus jmanoma

Lstraukite Maintenance Box tinkamai spausdinti ir ji gali tinkamai
P neveikti.

Uzdarykite Maintenance Box dangtj.

=
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Prieziaros

Pjaustytuvo keitimas
Pjaustytuva reikia keisti, jei jis popieriy pjauna nelygiai.

Palaikomas pjaustytuvas
25 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 137

Keiciant pjaustytuva naudojamas atsuktuvas su
kryzmine galvute. Pasirapinkite kryzminiu atsuktuvu
pries pradédami darba.

A Perspéjimas:

Laikiklj pjaustytuvg vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Pjaustytuvo asmenys gali suZaloti.
Keisdami pjaustytuvg biikite atsargis.

n Svarbu.

1 Numetus pjaustytuvg ar trinkteléjus j kietg
daiktg, asmenyse gali atsirasti jranty.

] naujg pjaustytuvg jdéta apsauginé medzZiaga
ir lakstas yra skirti asmenims apsaugoti.
Neisimkite jo, kol nebus nurodyta tai padaryti.

Pradzios ekrane palieskite Settings —
Maintenance — Replace Cutter.

Pasirodys ekranas Replace Cutter.

Palieskite Start ir atidarykite pjaustytuvo dangtj.

118

Atsuktuvu su kryZmine galvute i$sukite
pjaustytuva laikantj varztg ir tiesiai traukdami
iS$imkite pjaustytuva.

Pastaba:

Panaudotg pjaustytuvg jdékite j maiselj, tada
iSmeskite laikydamiesi regioniniy potvarkiy ir
vietinés vyriausybeés nurodymy.

n Jdékite nauja pjaustytuva.
Jdékite pjaustytuvy taip, kad spausdintuve
esantis kaistis sutapty su skyle pjaustytuve.
Atsuktuvu su kryzmine galvute priverzkite
pjaustytuva laikantj varzta.
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Prieziaros

n Svarbu.

Tvirtai prisukite pjoviklj, priesingu atveju
pjovimo padétis gali kiek pasislinkti ar biiti
nelygi.

Nuimbkite paveiksle parodyta apsaugine
medziagg.

119

Palieskite OK.

Pjaustytuvas juda, o prie aSmeny prikibes
apsauginis lakstas atsilaisvina. I$imkite
apsauginj laksta.

Uzdarykite pjaustytuvo dangtj.
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Problemy sprendimo priemoné

Problemy sprendimo priemoné

Ka daryti, kai rodomas pranesimas

Jei spausdintuvas pateikia vieng i$ toliau nurodyty pranesimy, vadovaukités pateikiamais sprendimo budais ir atlikite
reikiamus veiksmus.

Pranesimai Sprendimai

The maintenance boxisnotrecog- | I3 naujo jdékite priezitros dézute. Jei pranesimas islieka po pakartotinio jdéjimo,

nized. pakeiskite ja nauja priezidros dézute (pakartotinai nedékite priezitros dézutés, sukélusios
klaidg).

£ ,Maintenance Box keitimas” puslapyje 117

Cannot start cleaning because the | PrieziGros déZutéje nepakanka vietos kaupti rasalg, isleista valant spausdinimo galvute,
Maintenance Box is full. Replace it | todélnegalima atliktivalymo.Norédamiatliktivalyma, pakeiskite prieziGros dézute nauja.
and try again. ISimta prieziuros déZzute galima vél jdéti uzbaigus valyma.

£ ,Maintenance Box keitimas” puslapyje 117

Command Error Palieskite Cancel, norédami sustabdyti spausdinima. Patikrinkite, ar spausdintuvas

Check the printer driver setting. palaiko naudojama spausdintuvo tvarkykle.

Recovery Mode Nepavyko atnaujinti programinés aparatinés jrangos, todél spausdintuvas jjungtas
atkarimo rezimu. Naudokite toliau aprasyta procedura, norédami dar karta atnaujinti
programine aparatine jranga.

(1) Sujunkite kompiuterj ir spausdintuva USB laidu.

(Atnaujinimai atkdrimo rezime negali naudoti tinklo rysio.)

(2) Atsisiyskite naujausia programine aparatine jrangg i$ ,Epson” tinklalapio ir pradékite
atnaujinima. Atnaujinimo bidy ieskokite programinés aparatinés jrangos atsisiuntimo
puslapyje.

Techninés prieziuros skambutis / jvykus spausdintuvo
klaidai

Klaidy pranesimai Sprendimai

Maintenance Request Artéja spausdintuvo dalies galiojimo laiko pabaiga.

Parts Service Life Ending/End Of Parts Ser- | Kreipkités j tiekéja arba j ,Epson” techninés pagalbos skyriy ir pasakykite
vice Life XXXXXXXX techninés priezitros uzsakymo koda.

Negalite pasalinti techninés prieziaros klaidos, kol dalis néra pakeista. Jei toliau
naudosite spausdintuvg, bus rodomas kreipimosi dél techninés pagalbos
pranedimas.

120
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Problemy sprendimo priemoné

Klaidy pranesimai Sprendimai

Printer Error ISjunkite spausdintuva, iSjunkite maitinimo kabelj i$ maitinimo tinklo ir
spausdintuvo kintamosios srovés lizdy bei vél jj prijunkite. Keleta karty jjunkite

Printer error. Turn power off and on again. .
spausdintuva.

For details, see your documentation.
Jeiskystyjykristaly skydelyje rodomas tas pats kvietimas atlikti technine priezidra,

XXXXXX e . o . .

pagalbos kreipkités j tiekéja arba j ,Epson” techninés pagalbos skyriy. Nurodykite

jiems, kad kvietimo dél techninés priezitros kodas yra ,XXXXXX".
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Trikciy salinimas

Negalite spausdinti (nes
spausdintuvas neveikia)

Spausdintuvas nejsijungia

Armaitinimo kabelis jkiStas j elektroslizda ir j
spausdintuva?

Jsitikinkite, ar maitinimo kabelis yra tvirtai jkistas j
spausdintuva.

Ar sugedes maitinimo lizdas?

Patikrinkite, ar veikia maitinimo lizdas, jjungdami kito
elektrinio gaminio maitinimo kabelj.

Spausdintuvas automatiskai
iSsijungia

Ar automatinis iSsijungimas
sukonfigiiruotas?

Kad spausdintuvas nebaty isjungtas automatiskai,
pasirinkite Off.

& ,General Settings — Basic Settings ” puslapy-
je94

Spausdintuvo tvarkykleé tinkamai
nejdiegta (Windows)

Ar spausdinimo metu spausdintuvo
piktograma rodoma Devices and Printers
(Jrenginiai ir spausdintuvai) / Printers
(Spausdintuvai) / Printers and Faxes
(Spausdintuvai ir faksai) aplanke?

4 Taip
Spausdintuvo tvarkyklé jdiegta. Zr. skyriy
»Spausdintuvas neturi rysio su kompiuteriu”.

1 Ne
Spausdintuvo tvarkyklé nejdiegta. |diekite
spausdintuvo tvarkykle.

122

B | Arspausdintuvo prievado nuostatos atitinka
spausdintuvo prijungimo prievada?

Patikrinkite spausdintuvo prievada.

Spustelékite Port (Prievadas) skirtuka spausdintuvo
dialogo lange Properties (Ypatybés) ir patikrinkite
Print to the following port(s) (Spausdinti per Siuos
prievadus) isrinktg parinkt;.

1 USB: USBxxx (x Zymi prievado numerj), jei
naudojate USB jungtj

1 Tinklas: teisingas IP adresas, jei naudojate tinklo
rysi
Jeinenurodyta, spausdintuvo tvarkyklé néra tinkamai

jdiegta. Pasalinkite ir i$ naujo jdiekite spausdintuvo
tvarkykle.

& ,Programinés jrangos pasalinimas” puslapyje 26

Spausdintuvo tvarkyklé néra
tinkamai jdiegta (,Mac”)

B | Arspausdintuvas jtrauktas j spausdintuvy
sarasa?

LApple” meniu pasirinkite System Preferences (Sis-
temos nuostatos) > Printers & Scanners (Spaus-
dintuvai ir skaitytuvai) (arba Print & Fax (Spaus-
dinti ir siysti faksu)).

Jei spausdintuvo pavadinimas nerodomas, pridékite
spausdintuva.

£, Kaip pasirinkti Siam spausdintuvui skirtg spaus-
dintuvo tvarkykle” puslapyje 56

Spausdintuvas neturi rysio su
kompiuteriu

B | Ar kabelis yra tinkamai prijungtas?

Patikrinkite, ar sgsajos kabelis saugiai prijungtas prie
spausdintuvo prievado ir kompiuterio. Taip pat jsiti-
kinkite, kad kabelis nesulauzytas ir nesulenktas. Jei
turite atsarginj kabelj, bandykite prijungti jj.

B | Arsasajos kabelio specifikacijos atitinka
kompiuterio specifikacijas?

Jsitikinkite, ar sasajos kabelio specifikacija atitinka
spausdintuvo ir kompiuterio specifikacijas.

£ ,Reikalavimai sistemai” puslapyje 146
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Jei naudojate USB sakotuva, ar jis
naudojamas teisingai?

USB specifikacijoje galimos grandinés iki penkiy USB
Sakotuvy. Taciau rekomenduojame jungtj spausdin-
tuva j pirmajj Sakotuva, prijungta tiesiai prie kompiu-
terio. Priklausomai nuo naudojamo $akotuvo, spaus-
dintuvas gali pradéti nestabiliai veikti. Tokiu atveju
USB kabelj junkite tiesiai j kompiuterio USB lizda.

Ar USB sakotuvas tinkamai atpazintas?

Jsitikinkite, ar kompiuteris tinkamai atpazino USB $a-
kotuva. Jei kompiuteris tinkamai atpazjsta USB Sako-
tuva, atjunkite visus USB Sakotuvus nuo kompiuterio
ir prijunkite spausdintuva tiesiai prie kompiuterio USB
lizdo. Kreipkités j USB Sakotuvo gamintojg informaci-
jos apie USB Sakotuvo veikima.

Negalite spausdinti tinklo aplinkoje

B | Artinklo nuostatos teisingos?
Dél tinklo nuostaty kreipkités j tinklo administratoriy.
B | USB kabeliu prijunkite spausdintuva

tiesiogiai prie kompiuterio ir bandykite
spausdinti.

Jei galite spausdinti per USB, problemos ieskokite tin-
klo nuostatose.

Jvyko spausdintuvo klaida

Perziureékite valdymo skydelyje rodoma
pranesima.

£ ,Ka daryti, kai rodomas pranesimas” puslapy-
je 120

123

Spausdintuvas nustoja spausdinti

Ar spausdinimo eilés biisena yra Pause
(Pauzeé)? (Windows)

Jei sustabdysite spausdinima arba spausdintuvas
nustos spausdinti dél klaidos, bus nustatyta spausdi-
nimo eilés bisena Pause (Pauzé). Esant Siai basenai
spausdinti negalite.

Dukart spustelékite spausdintuvo piktograma aplan-
ke Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintu-
vai), Printers (Spausdintuvai) arba Printers and Fa-
xes (Spausdintuvai ir faksai); jei spausdinimas pri-
stabdytas, atidarykite Printer (Spausdintuvas) me-
niu ir panaikinkite Pause (Pauzé) Zyméjima.

Ar dabartiné spausdintuvo biisena rodo
Paused (Pristabdyta)? (,Mac”)

Atidarykite spausdintuvo busenos dialogo langg ir
patikrinkite, ar spausdinimas yra pristabdytas.

(1) Pasirinkite System Preferences (Sistemos nuo-
statos) > Printers & Scanners (Spausdintuvai ir
skaitytuvai) (arba Print & Fax (Spausdinti ir siysti
faksu)) > Open Print Queue, kuriuos rasite Apple
meniu.

(2) Dukart spustelékite spausdintuvo, kuris yra Pau-
sed (Pristabdyta) basenos, piktograma.

(3) Spustelékite Resume Printer.
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Jusy problema ¢ia nenurodyta

Nuspreskite, ar problema sukélé
spausdintuvo tvarkyklé ar programa.
(Windows)

Atlikite bandomajj spausdinima, naudodami spaus-
dintuvo tvarkykle, kad patikrintuméte, ar sgsaja tarp
kompiuterio ir spausdintuvo yra tinkama ir ar spaus-
dintuvo tvarkyklés nuostatos tinkamos.

(1) Jsitikinkite, ar spausdintuvas yra jjungtasir pareng-
ties basenos bei jdékite A4 ar didesnio formato po-
pieriaus.

(2) Atidarykite Devices and Printers (Jrenginiai ir
spausdintuvai), Printers (Spausdintuvai) arba Pri-
nters and Faxes (Spausdintuvai ir faksai) aplanka.

(3) Desiniu pelés klavisu spustelékite spausdintuvo
piktograma ir pasirinkite Properties (Ypatybés).

(4) Properties (Ypatybés) dialogo lange pasirinkite
General (Bendra) skirtuka ir spustelékite Print Test
Page (Spausdinti bandomajj puslapj).

Po kurio laiko spausdintuvas pradés spausdinti ban-
domajj puslapj.

1  Jei bandomasis puslapis i$spausdintas teisingai,
sgsaja tarp spausdintuvo ir kompiuterio yra
tinkama. Pereikite prie kito skyriaus.

[ Jei bandomasis puslapis iSspausdintas
netinkamai, dar karta patikrinkite anksciau
nurodytus elementus.

2 ,Negalite spausdinti (nes spausdintuvas
neveikia)” puslapyje 122

Bandomajame puslapyje nurodyta spausdintuvo ver-
sija yra Windows vidinés tvarkyklés versija. Ji skiriasi
nuo jasy jdiegtos ,Epson” spausdintuvo tvarkyklés
versijos.

Spausdintuvas veikia, bet niekas
nespausdinama

Patikrinkite spausdintuvo veikima.

I$spausdinkite purkstuky patikrinimo rasta.
£ ,Spausdinimo galvutés tikrinimas, ar neuzsikim-
30, ir valymas” puslapyje 112

Jei galite iSspausdinti purkstuky patikrinimo $ablona,
spausdintuvas néra sugedes. Patikrinkite tolesnj sky-
riy.

124

Ar valdymo skydelio ekrane rodomas
pranesimas Motor self adjustment running.?

Spausdintuvas reguliuoja vidinj variklj. Palaukite ne-
iSjungdami spausdintuvo.
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Spaudiniai ne tokie, kokiy tikéjotes

Atsiranda horizontaliy ar vertikaliy juosty, dviguby linijy, iSkraipyty simboliy,
rauksléjimosi, tepimo arba nevienody spalvy

Kilus $ioms problemoms dél spausdinimo kokybés, reaguokite pagal Siame puslapyje pateikta proceso eiga.

Horizontalios arbavertikaliosjuostos | Dvigubos lygiagrecios linijos arbais- | Susirauksléjimas, iStepimas arba ne-
kraipyti zenklai tolygios spalvos

TIITA1CT a1l

v Autdeuck, W
1 3008 "Regel

-
Sprendimai

Patikrinkite popieriy O  Patikrinkite, ar popierius suderinamas su spausdintuvu ir ar néra susirauksléjes ir
sulankstytas.
& ,,Epson” specialios laikmenos” puslapyje 137
7 ,Pastabos apie popieriaus jdéjima” puslapyje 28

4 Patikrinkite, ar popieriaus tipo nustatymai atitinka jdéta popieriy, jei ne — pakeiskite.
£ ,|déto popieriaus nustatymas” puslapyje 39
& Jei spausdinimo rezultatai nepageréja
Atlikite Media Adjust Popieriaus nustatymai optimizuoti jdétam popieriui.

& ,Popierius nustatymy optimizavimas (Media Adjust)” puslapyje 43

& Jei spausdinimo rezultatai nepageréja

Patikrinkite, ar spausdinimo | Patikrinkite, ar spausdinimo galvutés purkstukai neuZsikims3e, jei taip — atlikite valyma.
galvuté uzsikimsusi, ir

£ ,Spausdinimo galvutés tikrinimas, ar neuzsikim3o, ir valymas” puslapyje 112
atlikite valyma

Q Jei atlikus valyma tris kartus i eilés uzsikim$usiy purkstuky isvalyti nepavyko

Atlikite Powerful Cleaning Atlikite Powerful Cleaning.

7 ,Powerful Cleaning” puslapyje 112

125
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Rasalas varva

Atlikite Head Cleaning.

Spausdintuvo meniu palieskite Settings —
Maintenance — Head Cleaning.

Kai dazai daznai lasa

Jei dazai ir toliau daznai lasa, net ir atlikus Head
Cleaning, vykdykite toliau nurodytus veiksmus, kad
i$valytumeéte spausdintuvo vidy.

Procediiros eiga galite perzitréti YouTube.
Epson Video Manuals

Jei norite i$valyti spausdintuvo vidy, reikia specialios
valymo lazdelés. Specialig valymo lazdele pasiruoskite is
anksto.

25 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 137

n Svarbu.

Butinai naudokite specialig valymo lazdele. Jei
valysite prekyboje esanciu vatos pagaliuku ar
Sluoste, galite sukelti gedimy.

ISimkite visg popieriy i$ spausdintuvo.
£ ,Ritininio popieriaus i§émimas”
puslapyje 33

£ ,Popieriaus i§émimas i§ automatinio lapy
tiektuvo” puslapyje 37

£, Atpjauto lapo (1 lapo) iSémimas”
puslapyje 38

ISjunkite spausdintuva, jsitikinkite, kad ekranas
iSjungtas, ir itraukite spausdintuvo kistuka i§
elektros lizdo.

Atidarykite priekinis dangtis.

126

Valymo lazdele pamirkykite vandenyje.

Siuo metu bikite atidas ir saugokite, kad nuo
valymo lazdelés nelaséty vanduo.

Nuvalykite popieriaus dulkes nuo ploksté
naudodami valymo lazdele.

n Svarbu.

Veskite valymo lazdelg j kaire. Nekelkite jos
aukstyn ar Zemyn.
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Isitikinkite, kad néra popieriaus dulkiy, kaip
parodyta nuotraukoje.

Isvalykite visg ploksté.

Kartokite 4-6 veiksmus, kad i$valytuméte visas
nesvarias plokste.

n Svarbu.

Veskite valymo lazdelg j kaire ir j desine.
Nekelkite jos aukstyn ar Zemyn.

127

Jei ant ploksté liko vandens, nuvalykite ji nauja
sausa valymo lazdele.

Uzdarykite priekinis dangtis.

Atidarykite cut sheet cover (atpjauty lapy
dangtis), atrakinkite centrg, tuomet atidarykite
roll paper cover (ritininio popieriaus dangtis).

H B B

Valymo lazdele pamirkykite vandenyje.

—
—

Jei valymo lazdelé ne$vari, pakeiskite ja nauja.

Bukite atidas ir saugokite, kad nuo valymo
lazdelés nelaséty vanduo.

Nuvalykite popieriaus dulkes nuo jvesties déklas
naudodami valymo lazdele.

N

Perkelkite valymo lazdele j galine spausdintuvo
dalj, kad nuvalytuméte popieriaus dulkes.
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Tdékite iSimtg popieriy.
Prie$ dédami ritininj popieriy, minksta Sluoste
nuvalykite dulkes nuo abiejy jo galy. Kai valote,
antlygaus pavirsiaus patieskite luoste, vinilinjar
kitokj kilimélj ir ant jo padékite ritininj popieriy.
Kai po to keiciate ritininj popieriy, prie$ jj
dédami, minksta $luoste nuvalykite dulkes nuo
abiejy jo galy. Tokiu badu i$vengsite
spausdinimo kokybés pablogéjimo dél
popieriaus dulkiy.

128

o

Kai dazy lasy atsiranda net po valymo
Isitikinkite, kad naudojate originaly ,,Epson® popieriy.

57, Epson” ypatingujy spausdinimo medziagy
lentelé” puslapyje 139

Ritinéliai nudazo spausdinimo

Nuvalykite ant ritinéliy esan¢ius ne§varumus pagal §iuo
metu jdéto popieriaus padeét;.

Roll Paper/Cut Sheets atveju

Norédami i$valyti ritinélj tiekiant ritininj popieriy,

atlikite toliau aprasytus veiksmus.

Jjunkite spausdintuvg ir jdékite placiausia
ritininj popieriy.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas”

puslapyje 29

PradzZios ekrane palieskite Paper Setting — Roll
Paper — Feed/Cut Paper.
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Palieskite ir laikykite mygtuka 5 (Forward), kol
ant popieriaus nebebus Zymiy.

Popierius tiekiamas, kol lie¢iamas mygtukas

' (Forward). Jei popierius nebetepamas,

valymas baigtas.

Palieskite mygtuka =& (Cut), norédami atpjauti
popieriy.

Auto Sheet Feeder atveju

Norédami i$valyti automatinio lapy tiektuvo ritinélj

tiekiant paprasta popieriy, atlikite toliau aprasytus

veiksmus.

Jjunkite spausdintuva ir jdékite kelis A3 formato
paprasto popieriaus lapus j automatinj lapy

tiektuva.

£ ,Popieriaus jdéjimas j automatinj lapy
tiektuva” puslapyje 35

Pradzios ekrane palieskite Settings —
Maintenance — Paper Guide Cleaning.

Palieskite Start.

Popierius i§stumiamas.

Patikrinkite, ar i$stumtas popierius néra iSteptas.

4 Jei jis iSteptas: palieskite Run Again, jei
popierius isteptas.

4 Jeijis nei$teptas: palieskite Done, kad ritinélio
valymas bty baigtas.

Kai démiy ant ritinélio atsiranda daznai, net ir
iSbandzius pirmiau minétus sprendimus

Isbandykite vieng $iy sprendimy.

Atsaukite High Speed Printing spausdintuvo
tvarkykléje

Panaikinkite Printer Settings (Spausdintuvo
nustatymai) — Simple Settings Zyma zyméjimo
langelyje.

Panaikinkite High Speed Printing zyma Zyméjimo
langelyje.
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Kai at$aukiate High Speed Printing, spausdinimas
trunka ilgiau. Jei spausdinimo laikas yra svarbus,
iSbandykite toliau nurodytus sprendimus, kad
sumazintuméte Color Density.

Sumazinkite Color Density spausdintuvo tvarkykléje

Pakeiskite Advanced (Patobulintas) — Paper
Configuration — Color Density j neigiamg (-) puse.

-
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Kai sumazinate Color Density, sumazéja spausdinimo
tankis.

Spausdintuvo meniu padidinkite Drying Time per
Pass (tik ritininiam popieriui)

Kai keiciate $iuo metu pasirinkto popieriaus tipo
nustatymus:
£, Paper Setting meniu” puslapyje 88

Kai keiciate $iuo metu nepasirinkto popieriaus tipo
nustatymus:
£ ,Settings meniu” puslapyje 94
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Problemy sprendimo priemoné

Kuo ilgesnis Drying Time per Pass, tuo lé¢iau
spausdina. Jei spausdinimo laikas yra svarbus,
iSbandykite auksc¢iau nurodytus sprendimus, kad
sumazintuméte Color Density.

Jei auks¢iau nurodyti sprendimai problemos
nepanaikina, arba, kai nenorite sutrumpinti
spausdinimo laiko ar sumazinti spausdinimo tankio

Isitikinkite, kad naudojate originaly ,,Epson® popieriy.

& ,,,Epson” ypatingujy spausdinimo medziagy
lentelé” puslapyje 139

Neatspausdinamos plonos linijos
bréziniuose

B | Arnustatyta tinkama raiska?

ISbandykite Sias priemones.

(1 Programinéje jrangoje nustatykite 600 dpi
raiska.

[ Jsitikinkite, kad duomeny popieriaus formatas
teisingai nustatytas ties spausdintuvo tvarkyklés
dokumento formatu ir pakeiskite, jei reikia.

(1 PDF atveju, spausdinkite tiesiogiai i$ to PDF
Saltinio duomenu.

1 Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite Emphasize
Thin Lines (I$skirti plonas linijas).
Emphasize Thin Lines (ISskirti plonas linijas)
rodoma pasalinus Zzymimojo langelio Simple
Settings pazyméjima dalyje Print Quality
(Spausdinimo kokybé) ekrane Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai).

Spalvy / Sviesiy / tamsiy viety
skirtumai

Jei yra spalvy / $viesiy / tamsiy viety skirtumy,
i$spreskite tai, atlikdami toliau aprasyta procesa.

£ ,,Spaudiniai ne tokie, kokiy tikéjotés”
puslapyje 125

Jei Sios priemonés nei$sprendzia problemos,
patikrinkite toliau pateiktus punktus.
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Ar Color Density nustatymas tinkamas?

Jei manote, kad linijos bréziniuose yra per 3viesios,
spausdintuvo tvarkyklés ekrane Advanced (Patobu-
lintas) spustelékite Paper Configuration ir padidin-
kite rasalo tankj.

Ar bandéte pakeisti spausdinimo kokybés
nustatymus?

Spausdintuvo tvarkyklés Printer Settings (Spaus-
dintuvo nustatymai) — Print Quality (Spausdini-
mo kokybé) pasirinkite Print with High Quality ir
pabandykite spausdinti. Jei tai nepasirinkta, priorite-
tas teikiamas greiciui, taciau tai gali daryti tam tikrg
neigiama jtaka spausdinimo kokybei.

Ar lyginote spausdinimo rezultata su vaizdu
ekrane?

Kadangi monitorius ir spausdintuvas spalvas iSgauna
skirtingai, spausdintos spalvos ne visada idealiai ati-
tiks spalvas ekrane.

Ar spausdinimo metu atidaréte priekinj
dangt;j?

Jei spausdinimo metu atidaromas priekinis dangtis,
spausdinimo galvuté staiga sustojair atsiranda spalvy
netolygumas. Neatidarykite priekinio dang¢io spaus-
dinimo metu.

Patikrinkite, ar transportavimo dangteliai
nustatyti j spausdinimo padét;j.

Jei transportavimo dangteliai yra transportavimo pa-
détyje, negalésite spausdinti, nes nebus tiekiamas ra-
salas.

Ar bandote spausdinti, kai nematote rasalo
per rasalo talpyklos langelj?

|pilkite rasalo iki virSutinés linijos talpykloje ir naudo-
kite Power Ink Flushing, kad pakeistuméte rasalg
vamzdeliuose.

2 ,Intensyvus rasalo vamzdeliy plovimas” puslapy-
je113
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimo priemoné

Patikrinkite rasalo buteliuka.

(1 Naudokite Siam spausdintuvui skirtus rasalo
buteliukus.

1 Rekomenduojame sunaudotirasalo buteliukg iki
ant pakuotés iSspausdintos galiojimo pabaigos
datos.

1 Rekomenduojame naudoti originalius ,Epson”
produktus. Siam spausdintuvui spalvos buvo
sureguliuotos naudojant originalius ,Epson”
produktus; naudojant neoriginalius produktus
gali suprastéti spausdinimo kokybe.

Spaudinys netinkamai iSdéstytas
medziagoje

Ar nurodéte spausdinimo sritj?

Patikrinkite spausdinimo sritj programos ir spausdin-
tuvo nuostatose.

Ar nustatymas Document Size (Dokumento
dydis) teisingas?

Jei jdéto popieriaus formatas neatitinka Document
Size (Dokumento dydis) arba Paper Size (Popie-
riaus formatas) parinkty spausdintuvo tvarkyklés
nustatymuy, gali buti spausdinama netinkamoje pa-
détyje arba tam tikri duomenys gali bati neiSspaus-
dinti. Tokiu atveju patikrinkite spausdinimo nuosta-
tas.

Ar popierius kreivas?

Jei Off pasirinkta parink¢iai Detect Paper Meande-
ring meniu Printer Settings, spausdinimas tesis, net
jei popierius jdétas kreivai, todél dalis duomeny bus
spausdinama uz spausdinimo krasty. Meniu Printer
Settings nustatykite Detect Paper Meandering
ties On.

7 ,General Settings — Printer Settings ” puslapy-
je 96

Ar nustatytos placios ritininio popieriaus
parastés?

Jei programinéje jrangoje nustatytos siauresnés pa-
rastés, nei nustatyta Advanced Media Setting —
Top/Bottom Margins, prioritetas teikiamas spaus-
dintuvo nustatymames.

27 ,Roll Paper meniu” puslapyje 88
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Vertikalios linijos yra nesulygiuotos

Ar buvo atliktas Media Adjust?

Patikrinkite, ar popieriaus tipo nustatymai atitinka
popieriy, tada atlikite Media Adjust.

& ,|déto popieriaus nustatymas” puslapyje 39

& ,Popierius nustatymy optimizavimas (Media Ad-
just)” puslapyje 43

Ar atlikus medziagos reguliavima kartojasi ta
pati problema?

Spausdintuvo tvarkyklés ekrane Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai) iSvalykite pasirinkima
Simple Settings lauke Print Quality (Spausdinimo
kokybé). Pasirinkite Level — Max Quality (Maks. ko-
kybé), isvalykite pasirinkima High Speed Printing ir
pabandykite spausdinti.

Taciau spausdinimas gali uztrukti.

Dvipusio spausdinimo metu spausdinimo galvuté ju-
dakairénirdesinén, tad jaiji netinkamai sulygiuota (su
tarpais), lygiagrecios linijos gali bati spausdinamos
netinkamai sulygiuotos.

Spausdinamas pavirsius subraizytas
arba suteptas

Ar popierius per storas arba per plonas?
Patikrinkite, ar esamos specifikacijos popierius yra su-
derinamas su $iuo spausdintuvu.

2 ,,Epson” ypatingujy spausdinimo medziagy len-
telé” puslapyje 139

Ar popierius susirauksléjes ar suglamzytas?

Nenaudokite seno ar suglamzyto popieriaus. Visuo-
met naudokite nauja popieriy.
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimo priemoné

Ar popierius banguotas arba susisukes?

Popierius darosi banguotas ar susiraito dél tempera-
tdros arba drégmés pokyc¢iy, dél ko gali atsirasti su-
braizymy.

Patikrinkite toliau nurodytus dalykus.
(1 ]dékite popieriy tik pries pat spausdinima.

1 Nenaudokite banguoto ar susirai¢iusio
popieriaus.
Nukirpkite banguotas ar susiraiciusias ritininio
popieriaus dalis ir vél jdékite popieriy.
Nukirptiems lapams: naudokite nauja popieriy.
£ ,Pastabos apie popieriaus jdéjima”
puslapyje 28

Ar spausdinimo galvuté braizo spausdinta
pavirsiy?

Jgalinkite Thick Paper funkcija ir pabandykite spaus-
dinti. Pradzios ekrane palieskite Settings — Printer
Settings — Thick Paper — On.

Jei problemos nepavyko pasalinti net ir jjungus funk-
cija Thick Paper, uzregistruokite jj kaip pasirinktinj
popieriy ir pabandykite pakeisti Platen Gap j maksi-
maly nustatyma.

Uzregistruokite pasirinktinj popieriy dalyje Set-
tings — General Settings — Printer Settings —
Custom Paper Setting.

& ,General Settings — Printer Settings ” puslapy-
je 96

Parinkite Platen Gap nustatymus ritininio popieriaus
informacijos srityje — Advanced Media Setting —
Platen Gap pradzios ekrane.

27 ,Roll Paper meniu” puslapyje 88

Popierius susirauksléjes

Ar naudojate spausdintuva esant jprastai
kambario temperatiirai?

Ypatingaja ,Epson” spausdinimo medziaga reikia
naudoti jprastoje kambario temperatiroje (tempera-
tara: nuo 15 iki 25 °C, drégmeé: nuo 40 iki 60 %). Infor-
macijos apie popieriy, pvz., kity gamintojy plong po-
pieriy, su kuriuo reikia elgtis ypatingai, rasite prie po-
pieriaus pridétoje dokumentacijoje.

Aryratarpelis tarp abiejyritininio popieriaus
krasty ir jungiy?

Jsitikinkite, kad aies jungésyra prie patabiejyritininio
popieriaus krasty ir néra tarpeliy. Jei yra tarpeliai, po-
pierius tiekiamas pakreiptas kampu ir dél to gali susi-
rauksléti.

& ,Ritininio popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

Ar buvo atliktas Media Adjust?

Jsitikinkite, kad naudojami popieriy atitinkantys po-
pieriaus tipo nustatymai, ir atlikite Media Adjust.
£ ,|déto popieriaus nustatymas” puslapyje 39

£ ,Popierius nustatymy optimizavimas (Media Ad-
just)” puslapyje 43

Ar ritininio popieriaus jtempimas silpnas?

Jei ritininis popierius rauksléjasi, padidinkite popie-
riaus jtempimo nustatymus. Ritininio popieriaus in-
formacinéje srityje Advanced Media Setting— Back
Tension, pasirinkite High arba Extra High.

Ar spausdinimo galvuté braizo popieriaus
krasta?

Jei ritininio popieriaus krastai iStepami arba iSpurvi-
nami, pradzios ekrane palieskite ritininio popieriaus
informacine sritj — Advanced Media Setting —
Top/Bottom Margins, pakeiskite krasto nustatyma j
45 mm ir pabandykite spausdinti.

Ar spausdinimo galvuté braizo véliausiai
paduodama popieriaus krasty?

Priklausomai nuo popieriaus naudojimo, laikymo sa-
lygy ir spausdinamy duomeny spausdinimo metu
gali bati braizomas apatinis popieriaus krastas. Tokiu
atveju geriausia kurti duomenis su didesne apatine
paraste.
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Galiné spausdinamo popieriaus pusé
yra sutepta

ArrasalasiSdziiivo spausdintame pavirsiuje?

Priklausomai nuo spausdinimo tankio ar popieriaus
tipo gali praeiti Siek tiek laiko, kol rasalas iSdzius. Ne-
dékite popieriaus j krtva, kol isspausdintas pavirsius
neisdziavo.

Be to, spausdintuve nustacius ilgesnj dziovinimo laika
ties Roll Paper — Advanced Media Setting —
Drying Time — Drying Time per Page, bus sustab-
dytas apdorojimas po atspausdinimo (iSstimimas,
pjovimas) ir bus laukiama, kol popierius nataraliai is-
dzius.

£ ,Roll Paper meniu” puslapyje 88
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Issiliejes tekstas, linijos ir vaizdai

Ar Media Type (Laikmenos tipas) nustatymas
teisingas?

Jsitikinkite, kad spausdintuve pasirinktas popieriaus
tipas atitinka naudojama popieriy ir kad spausdintu-
vo tvarkyklés Media Type (Laikmenos tipas) nustaty-
mai yra Use Printer Settings. ISpurskiamas rasalo
kiekis kontroliuojamas pagal spausdinimo medziagos
tipa. Jei nuostatos neatitinka jdéto popieriaus, gali
bati iSpurskiama per daug rasalo.

7 ,|déto popieriaus nustatymas” puslapyje 39

Ar Color Density nustatymas tinkamas?

Spausdintuvo tvarkyklés ekrane Advanced (Patobu-
lintas) paspauskite Paper Configuration ir sumazin-
kite rasalo tankj. Spausdintuvas gali spausdinti nau-
dodamas pernelyg daug rasalo kai kuriy tipy popie-
riui. Rekomenduojame panasiai sumazinti juodo ir
spalvoto rasalo tankius.

Tiekimo ar iSémimo problemos

Nepavyksta tiekti arba iSimti
popieriaus

Ar popierius yra tinkamai jdétas?

Apie tinkama popieriaus jdéjima zr. Siuose skyriuose.
£ Ritininio popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

2 ,Popieriaus jdéjimas j automatinj lapy tiektuvay”
puslapyje 35

£ ,Cut Sheet(1 sheet) jdéjimas” puslapyje 38

Ar popierius jdétas tinkama kryptimi?

Atpjautus lapus jdékite vertikaliai. Jei juos jdésite ne-
tinkama kryptimi, popierius bus neatpazintas ir jvyks
klaida.

7 ,Popieriaus jdéjimas j automatinj lapy tiektuva”
puslapyje 35

£ ,Cut Sheet(1 sheet) jdéjimas” puslapyje 38

Ar popierius susirauksléjes ar suglamzytas?

Nenaudokite seno ar suglamzyto popieriaus. Visuo-
met naudokite naujg popieriy.
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Ar popierius drégnas?

Nenaudokite drégno popieriaus. Be to, ypatingosios
Epson spausdinimo medziagos turéty buti palieka-
mos krep3yje iki tol, kol jas planuojate naudoti. Jei
popierius ilga laika paliekamas iSimtas, jis susisuka ir
sudréksta, todél néra tinkamai tiekiamas.

Ar popierius banguotas arba susisukes?

Jei dél temperataros ir drégmés pokyciy popierius
susibangavoar susiraité, spausdintuvuigali nepavykti
tinkamai aptikti popieriaus dydzio.

Patikrinkite toliau nurodytus dalykus.
1 ]dékite popieriy tik pries pat spausdinima.

1 Nenaudokite banguoto ar susirai¢iusio
popieriaus.
Nukirpkite banguotas ar susiraiciusias ritininio
popieriaus dalis ir vél jdékite popieriy.
Nukirptiems lapams: naudokite naujg popieriy.

& ,Pastabos apie popieriaus jdéjima” puslapyje 28

Ar ritininio popieriaus krastai nelygus?

Jdéjus ritininj popieriy su nelygiu desiniuoju ir kai-
riuoju krastu gali kilti popieriaus tiekimo problemy
arba spausdinimo metu popierius gali susibanguoti.
Atgal suvyniokite popieriy, norédami islyginti krastus

problemy neturintj ritininj popieriy.

& ,Pastabos apie popieriaus jdéjima” puslapyje 28

Ar popierius per storas arba per plonas?

Patikrinkite, ar esamos specifikacijos popierius yra su-
derinamas su $iuo spausdintuvu.

& ,,Epson” specialios laikmenos” puslapyje 137

Ar naudojate spausdintuva esant jprastai
kambario temperatirai?

Ypatingaja ,Epson” spausdinimo medziaga reikia
naudoti jprastoje kambario temperatlroje (tempera-
tara: nuo 15 iki 25 °C, drégmé: nuo 40 iki 60 %). Dau-
giau informacijos apie kity gamintojy popieriy ieSko-
kite su popieriumi pateiktoje dokumentacijoje.
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Problemy sprendimo priemoné

Ar popierius jstriges spausdintuve?

Atidarykite priekinj dangtj ir patikrinkite, ar spausdin-
tuve néra jstrigusio popieriaus ar pasaliniy daikty. Jei
popierius jstriges, zr. ,Ritininio popieriaus strigtis” ar-
ba ,Atpjauty lapy strigtis” toliau ir iStraukite jstrigusj
popieriy.

Popierius nesirenka popieriaus
skyriuje arba yra suglamzytas ar
sulankstytas

B | Arspausdinimo darbui reikia daug rasalo; ar

darbo aplinkoje ne per didelé drégmé?

Priklausomai nuo darbo ir darbo aplinkos, popierius
gali nesirinkti popieriaus skyriuje. Imkités nurodyty
veiksmuy.

(1 Popierius nesirenka popieriaus skyriuje:
rankomis Svelniai jspauskite popieriy j
popieriaus skyriy, kai jis bus iSstumiamas i3

spausdintuvo.

(1  Popierius susilanksto po automatinio
nupjovimo: pasirinkite rankinj pjovima ir
nupjautg popieriy suimkite abiem rankomis.

[ Popierius susirauksléja ir nesirenka tinkamai

popieriaus skyriuje: uzdarykite popieriaus skyriy
ir teskite spausdinima. Prie$ iSspausdintam ir i$
spausdintuvo iSstumtam popieriui pasiekiant
grindis, suimkite popieriy abiem rankomis prie
pat popieriaus isstimimo angos ir lengvai
prilaikykite popieriu, kol baigsis spausdinimas.

Ritininio popieriaus strigtis

Norédami i$imti jstrigusj popieriy, atlikite $iuos
veiksmus:

Atidarykite nupjauty lapy dangt;.
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Atfiksuokite centrinj uzraktg ir atidarykite
ritininio popieriaus dangtj.

T

=N
—=

)
/;/

Nukirpkite vir§utine suplésyty ar
susirauksléjusiy viety dalj prekyboje esanciais
pjaustytuvais.

Uzdarykite ritininio popieriaus dangtj ir
nupjauto lapo dangtj.

ISstumiant popieriy priekyje, suimkite jj abiem
rankomis ir létai traukite j save.

Atidarykite priekinj dangtj, iSimkite jstrigusj
popieriy, tada uzdarykite priekinj dangtj.

1N\

Nelieskite spausdinimo galvutés. Jei ranka
paliesite spausdinimo galvute, statiné elektra
gali sukelti gedimg.

Jei ekrane rodomas pranesimas Then turn the
power off and on again., i§junkite ir vél jjunkite
spausdintuva.
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Pagaline popieriy i$ naujo jj jdékite ir i§ naujo paleiskite
spausdinimg.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas” puslapyje 29

n Svarbu.

Pries vél jdedant ritininj popieriy, nupjaukite
krastg tiesiai horizontaliai. Nupjaukite visas
susirauksléjusias dalis.

Jei krastas susirauksléjes, popierius gali biiti
netiekiamas arba gali jstrigti.

Atpjauty lapy strigtis

Norédami iSimti jstrigusj popieriy, atlikite $iuos
veiksmus:

Atidarykite priekinj dangtj.

S

ISstumiant popieriy priekyje, suimkite jj abiem
rankomis ir létai traukite j save.

pall—~
P L —

£

ISimkite jstrigusj popieriy, tada uzdarykite
priekinj dangtj.

AN

R
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n Svarbu.

Nelieskite spausdinimo galvutés. Jei ranka
paliesite spausdinimo galvute, statiné elektra
gali sukelti gedimg.

Jei ekrane rodomas pranesimas Then turn the
power off and on again. i$junkite ir vél jjunkite
spausdintuva.

Pagaline popieriy i§ naujo jj jdékite ir i§ naujo paleiskite
spausdinima.

£ ,Popieriaus jdéjimas j automatinj lapy tiektuva”
puslapyje 35

£ ,,Cut Sheet(1 sheet) jdéjimas” puslapyje 38

Kita

Valdymo skydelio ekranas pastoviai
iSsijungia

B | Arspausdintuvas veikia miego rezimu?
Miego rezimas isjungiamas, jei gaunama spausdini-
mo uzduotis arba palie¢iamas valdymo skydelio ekra-
nas. Laukimo laika prie$ peréjima j miego rezima ga-
lima keisti Basic Settings meniu.

& ,General Settings — Basic Settings ” puslapy-

je94

Spalvotas rasalas greitai
iSeikvojamas net ir spausdinant
nespalvotu rezimu ar spausdinant
nespalvotus duomenis

B Spalvotas rasalas gali biiti naudojamas net
spausdinant juodai baltai arba spausdinant
juodus duomenis.

B | Spalvotas rasalas taip pat naudojamas

spausdinimo galvutés valymo proceso metu.

Atliekant Head Cleaning arba Powerful Cleaning,
bus suvartota visy spalvy rasalo, net pasirinkus juodai
balta rezima.
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Problemy sprendimo priemoné

Popierius nelygiai atpjaunamas Rodomas pranesimas,
informuojantis, kad reikia atnaujinti
rasalo lygius

B | Pakeiskite pjaustytuva.

Jei popierius nelygiai atpjaunamas, pakeiskite pjaus-
tytuva. B | Papildykite visas talpyklas arba tik

7 ,Pjaustytuvo keitimas” puslapyje 118 konkredias talpyklas, pasirinkite pildyto
rasalo spalva spausdintuvo ekrane ir
atnaujinkite likusio rasalo kiekj.

Spausdintuvo viduje matyti Sviesa

Priklausomai nuo aplinkybiy, Sis pranesimas gali bati
rodomas, net jei talpyklose yra rasalo.

B | Tai néra triktis.

Sviesg skleidzia lemputé spausdintuvo viduje. Rasalas taskosi
Prarastas administratoriaus B Jei uitié!(gs"raEaI?s prikibo prje talpyklos,
v e nuvalykite jj nepiikuota plokste arba
sIaptazodls medyvilnés tamponu ir pan.

M | Pamirdus administratoriaus slaptazodj reikia kreiptis j
pardavéja ar ,Epson” techninés prieziaros centra. B | RasaluiiSsipylus antstalo arba grindyirpan.,
ji nedelsdami isvalykite.

Spa usdinimo ga|vuté valoma Palikus rasala isdziati, jj bus sunku isvalyti. Sugerkite
evr . rasalg sausa sluoste ir iSvalykite jj vandeniu, kad ne-
automatiskai pasklisty aplink.
M | Norint uztikrinti spausdinimo kokybe, spausdintuvas
gali automatiskai atlikti galvutés valyma, kai jis jjun- B | Antranky patekus rasalo, nuplaukite jj
giamas arba prie$ pradedant spausdinima. vandeniu arba muilu.

Spausdintuvas iSsijungeé dél
maitinimo nutraukimo

B | ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Kai spausdintuvas néra iSjungiamas jprastai, spausdi-
nimo galvuté gali bati uzdengta netinkamai. Jei
spausdinimo galvuté bus ilga laika neuzdengta,
spausdinimo kokybé gali pablogéti.

Jjungus spausdintuva uzdengimas po keliy minuciy
atliekamas automatiskai.
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Priedas

Priedas

Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos

Su $iuo spausdintuvu galima naudoti tokig papildoma jrangg ir eksploatacines medziagas (2019 m. liepos mén.
duomenimis).

Naujausios informacijos Zr. ,Epson” interneto svetainéje.

~Epson” specialios laikmenos

& ,,,Epson” ypatingujy spausdinimo medziagy lentelé” puslapyje 139

Rasalo buteliukai

»Epson” rekomenduoja naudoti originalius ,,Epson” rasalo buteliukus. ,,Epson” negali garantuoti neoriginalaus
rasalo kokybés arba patikimumo. Naudodami neoriginaly rasalg galite sugadinti spausdintuva (tokiam gedimui
netaikoma ,,Epson” garantija). Kai kuriais atvejais neoriginalus rasalas gali lemti padrikg spausdinima.

Informacija apie rasalo lygius gali bati nerodoma, o neoriginalaus rasalo naudojimas bus uzfiksuojamas, kad prireikus
juo buty galima pasinaudoti techninés prieziaros metu.

Spausdintuvo modelis ‘ Rasalo spalva Gaminio numeris

SC-F500 Black (Juoda) T49N1
SC-F560 Cyan (Zydra) T49N2
Magenta (Purpuriné) T49N3
Yellow (Geltona) T49N4
SC-F530 Black (Juoda) T49P1
SC-F540 Cyan (Zydra) T49P2
Magenta (Purpuriné) T49P3
Yellow (Geltona) T49P4
SC-F501 Black (Juoda) T49N1
SCF561 Cyan (Zydra) T49N2
Fluorescent yellow (Fluo- T49F7
rescenciné geltona)
Fluorescent pink (Fluores- T49F8
cenciné roziné)
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Priedas

Spausdintuvo modelis ‘ Rasalo spalva Gaminio numeris

SC-F531 Black (Juoda) T49P1

SC-F541 Cyan (Zydra) T49P2
Fluorescent yellow (Fluo- T49FA

rescenciné geltona)

Fluorescent pink (Fluores- T49FB
cenciné roziné)

Kita

Produktas Dalies numeris Paaiskinimas

Maintenance Box (Priezilros dézuté) $210057 Pakaitiné Maintenance Box (Priezilros dézuté),
kai Maintenance Box (Priezilros dézuté) nepa-
kankamai vietos.

£ ,Maintenance Box keitimas” puslapyje 117

Auto Cutter Spare Blade (Automatinio pjaus- | S210055 £, Pjaustytuvo keitimas” puslapyje 118
tytuvo atsarginé gelezté)

Stand(24") (Stovas (24")) C12C933151 Stovas tiekiamas su popieriaus krepsiu.

Roll Feed Spindle (24") (Ritininis tiekimo vo- | C12C935701 Tokia pati, kaip ir prie spausdintuvo pridedama
lelis (24 col.)) ritininio popieriaus asis.

Valymo lazdelé C135090013 Skirtas valyti spausdintuvo vidy.

Epson Edge Print PRO C12C936661 Nesudétingas programinés jrangos RIP, kuriuo

lengva naudotis.
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Priedas

Palaikoma spausdinimo medziaga

Jei norite gauti aukstos kokybés spausdinimo rezultatus, rekomenduojame naudoti $ias ,,Epson” ypatingasias
spausdinimo medziagas.

~Epson” ypatingyjy spausdinimo medziagy lentelé

Spausdintuvo palaikomas ,,Epson” popierius aprasytas zemiau (2019 m. liepos mén. duomenimis).

Ritininiam popieriui

Popieriaus pavadinimas

DS perkélimo bendrosios paskirties 17 col. ritinys 432mm /17 col.
DS perkélimo bendrosios paskirties 24 col. ritinys 610 mm / 24 col.
DS perkélimo bendrosios paskirties A3 formato ritinys A3
DS perkélimo bendrosios paskirties A4 formato ritinys A4

Atpjauti lapai

Popieriaus pavadinimas Auto Sheet Feeder

Palaikomas |dedamy lapy skai-
cius
DS perkélimo bendrosios paskirties A3 lapas A3 v 5
DS perkélimo bendrosios paskirties A4 lapas A4 v 5
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Priedas

Spausdinimo sritis

Siame skyriuje aprasomi spausdintuvo spausdinami
plotai.

Jei spausdinimo diapazono nustatymai programinéje
jrangoje yra didesni uz $ias spausdintuvo
atspausdinamas sritis, sritys uz nurodyty parasciy néra
spausdinamos.

Ritininiam popieriui

Pilka sritimi iliustracijoje parodytas spausdinamas
plotas.

Rodykle iliustracijoje parodyta popieriaus iSmetimo
kryptis.

——— 210-610Mmm ——
A 3~
taﬂ - 30mm
2794 4> N
18000mm|e 0
, v 3~
! Io ' 45mm
3mm 3mm

*  Spausdintuvo tvarkyklés ekrane Layout (Isdésty-
mas) pasirinkus Print Banner popieriaus vir$utiné
ir apatiné parastés nustatomos ties to 0 mm.

Ritininio popieriaus parastés priklauso nuo meniu
esanciy Top/Bottom Margins nustatymy reik$miy,
kaip parodyta toliau esancioje lenteléje.

Top/Bottom Margins nustatymai
25 ,Roll Paper meniu” puslapyje 88

Numatytasis nustatymas yra Standard.

Top/Bottom Margins nus- Parasciy reikSmeés

tatymai

Standard 0 60=30mm

0.0=3mm

140

Top/Bottom Margins nus-
tatymai

Parasciy reikSmés

Top 3 mm/Bottom 3 mm 0.60=3mm
0.0=3mm

Top 15 mm/Bottom 15 mm 0.60=15mm
0.0=-3mm

Top 45 mm/Bottom 15 mm | @ =45mm
O©=15mm
0.0=-3mm

3mm 060,600=-3mm

5mm 00.600=-5mm

g Svarbu.

[ Jei galinis ritininio popieriaus krastas
nutriiksta nuo Serdies, spaudinys iSkraipomas.
Pasiriapinkite, kad galinis krastas nepatekty j

spausdinimo sritj.

1 Jei spausdinimo diapazono nustatymy plotis
@ yra maZesnis uz spausdinimo duomeny
plotj @, tada sritys, esancios uz spausdinamo
plocio @, nebus spausdinamos.

ew
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Priedas

Atpjauti lapai (automatinis lapy
tiektuvas)

Pilka sritimi iliustracijoje parodytas spausdinamas
plotas. Rodykle iliustracijoje parodyta popieriaus
iSmetimo kryptis.

[———— 210-297mm ———>|

3mm

?

279
420mm

3mm

¥ e

3mm 3mm

Atpjautas lapas (1 lapas)

Pilka sritimi iliustracijoje parodytas spausdinamas
plotas. Rodykle iliustracijoje parodyta popieriaus
iSmetimo kryptis.

[——— 210-610mm ———>

3mm

?

279.4
1292mm

3mm

¥ e

3mm 3mm
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Priedas

Spausdintuvo perkélimas
arba transportavimas

Siame skyriuje aprasyti produkto perkélimo ir
transportavimo budai.

A Perspéjimas:

Q  Spausdintuvas sunkus, todél Siuos veiksmus
turi atlikti daugiau nei vienas Zmogus. Kai
reikia supakuoti arba perkelti produktg, jj
batinai turi nesti du ar daugiau Zmoniy.

Keldami spausdintuvg islaikykite natiralig
laikyseng.

A Keldami spausdintuvg rankas dékite Sioje
iliustracijoje parodytose vietose kairéje ir
desinéje.

Jei kelsite spausdintuvg laikydami kitas vietas,
galite susizaloti. PavyzdZiui, galite iSmesti
spausdintuvg arba nuleidziant spausdintuvg

galite prisispausti pirstus.
-

B! 4l

4+

e

1 Perkeldami produktg nepakreipkite jo daugiau
nei 10 laipsniy pirmyn, atgal, kairén arba
desinén. Nesilaikant Sios atsargumo
priemoneés, spausdintuvas gali apvirsti,
sukeldamas nelaimingus atsitikimus.

[ Transportuodami $j produktg, pritvirtinkite
transportavimo dangtelius ir uZsukite rasalo
talpykly dangtelius.

Antraip gali istekéti rasalas.

n Svarbu.

Perkeldami arba transportuodami produktg, jj
laikykite tolygiai; nepakreipkite jo kampu ar
nedékite apversto. Antraip gali istekéti rasalas.

O
Aﬁum

Perkélimas j kita vietg tame
paciame pastate

Pasiruosimas perkelimui

Cia paaidkinamos pasiruo$imo priemonés perkeliant
spausdintuvg trumpg atstumg, pavyzdziui tame
paciame pastate. Siame skyriuje rasite informacijos apie
spausdintuvo perkélimg tarp auksty ar j kitg pastata.

£, Transportuojant” puslapyje 145

Kai sumontuotas pasirenkamas stovas, spausdintuvg
galima judinti ant ratukuy, jei kelyje néra laipty arba
nelygiy grindy, taciau atkreipkite démesj j toliau
nurodytus punktus.

& Perspéjimas:

Kai sumontuotas pasirenkamas stovas, biitinai
vadovaukités toliau nurodytais punktais [diegta,
norédami isvengti zalos dél apvirtimo.

1 Nejudinkite spausdintuvo, kai ratukai
uzblokuoti

[ Venkite nelygiy viety ir laipty

[ Po perkélimo bitinai uzblokuokite ratukus
pries naudojimg

Isimkite visg popieriy i spausdintuvo. Be to,
butinai i§imkite Paper Stacker (Popieriaus

déklas) (jei jdétas).
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Priedas

E Nustatykite apverstus transportavimo
dangtelius j iliustracijoje parodyta padétj
(transportavimo padétj).

Apverskite transportavimo dangtelius.

b
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Priedas

E Uzdarykite visus spausdintuvo dangcius.
Modeliuose su stovais, uzdarykite popieriaus
krepsj.

ISjunkite spausdintuva, atjunkite visus laidus,
jskaitant maitinimo laidg, LAN laidus ir pan.

Modeliy su stovais atveju, atblokuokite ratukus.

Operacijos po perkélimo

Cia paai$kinamos pasiruo$imo naudojimui procediiros
po spausdintuvo perkélimo.

n Svarbu.

Perkéle spausdintuvg grgZinkite transportavimo
dangtelius j spausdinimo padétj. Negalite
spausdinti, kai dangteliai nustatyti j
transportavimo padétj, kadangi rasalas néra
tiekiamas.

. Prijunkite maitinimo laida ir jjunkite
spausdintuva.

Atidarykite ragalo talpykly dangt;.

144

Atidarykite visus rasalo talpykly dangtelius.
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Priedas

E Nustatykite apverstus transportavimo E Uzdarykite rasalo talpykly dangtj.
dangtelius j iliustracijoje parodytg padétj
(transportavimo padétj).

E Patikrinkite, ar spausdinimo galvutés purkstukai
uzsikimse, jei taip — atlikite spausdinimo
galvutés valyma.

£ ,Spausdinimo galvutés tikrinimas, ar
neuzsikimso, ir valymas” puslapyje 112

Transportuojant

Pries$ transportuodami spausdintuva kreipkités j
pardavéja ar ,,Epson” techninés priezitiros centra.

£, Kur kreiptis pagalbos” puslapyje 151

145



SC-F500 Series Vartotojo vadovas

Priedas

Reikalavimai sistemai

Sio spausdintuvo programine jrangg galima naudoti toliau nurodytoje aplinkoje (2019 m. liepos mén. duomenimis).
Palaikomos OS ir kiti elementai gali keistis.

Naujausios informacijos zr. ,Epson” interneto svetainéje.

Spausdintuvo tvarkyklé

+~Windows”

Operaciné sistema +Windows 10" / ,Windows 10" x64
~Windows 8.1” / ,Windows 8.1" x64
~Windows 8" / ,Windows 8" x64
~Windows 7" / ,Windows 7" x64
~Windows Vista” / ,Windows Vista” x64
SWindows XP” / ,Windows XP" x64
Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008

Windows Server 2003 R2

+Windows Server 2003 SP2" ar naujesné

Centrinis procesorius Intel Core2 Duo 3,05 GHz ar daugiau
Galima atmintis 1 GB arba daugiau

Standusis diskas (prieinama atmintis jdiegti) 32 GB arba daugiau

Ekrano skyra WXGA (1280 x 800) ar daugiau
Prijungimo prie spausdintuvo bidas™ USB, eternetas arba , Wi-Fi”

* Informacijos apie prijungimo badus (sasajos techninius duomenis) Zr. toliau.

£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 149

~Mac”
Operaciné sistema »,Mac OS X v10.6.8” ar naujesné
Centrinis procesorius Intel Core2 Duo 3,05 GHz ar daugiau
Galima atmintis 4 GB arba daugiau
Standusis diskas (prieinama atmintis jdiegti) 32 GB arba daugiau
Ekrano skyra WXGA+ (1440 x 900) ar daugiau
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Priedas

Prijungimo prie spausdintuvo badas”

USB, eternetas arba ,Wi-Fi”

* Informacijos apie prijungimo badus (sasajos techninius duomenis) Zr. toliau.

£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 149

Web Config

+~Windows”

Narsyklé

JInternet Explorer 11”, ,Microsoft Edge”, ,Firefox™1”, ,Chrome""

Prijungimo prie spausdintuvo bu-
das™

Eternetas arba ,Wi-Fi”

*1 Naudokite naujausia versija.

*2 Placiau zr. informacija apie tinklo sasajas.

£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 149

II

»~Mac

Narsyklé

o

,Safari 1

. * %
. Firefox™1”, ,Chrome”

Prijungimo prie spausdintuvo ba-
das™

Eternetas arba ,Wi-Fi”

*1 Naudokite naujausia versija.

*2 Placiau zr. informacija apie tinklo sgsajas.

£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 149

ISmanusis jrenginys

Operaciné sistema

Li0S"T

Prijungimo prie spausdintuvo bu-
das"2

JWi-Fi”

*1 Naudokite naujausig versija.

*2 Placiau zr. informacija apie tinklo sgsajas.

&, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 149

Epson Edge Print

Priklausomai nuo pirkimo regiono, galéjo buti nepridéta prie spausdintuvo.

147




SC-F500 Series Vartotojo vadovas
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Operaciné sistema (OS)

Windows 7 SP1/Windows 7 SP1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 10/Windows 10 x64

* Rekomenduojama 64 bity

Centrinis procesorius

Keliy branduoliy procesorius (3,0 GHz arba daugiau (rekomenduojama))

Laisvos atminties kiekis

4 GB arba daugiau

Standusis diskas 50 GB arba daugiau
(laisvos vietos kiekis diegimo metu)
Rysio sasaja »Hi-Speed USB”

Ethernet 100Base-TX/1000Base-T

Ekrano skyra

1280 x 1024 arba didesné
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Priedas

Techniniy duomeny
lentelé

Spausdintuvo specifikacijos

Spausdinimas Nuo 20 iki 80 % (Rekomenduoja-
ma nuo 40 iki 60 % be kondensa-

to).

Laikymo aplinka

5-85 % (be kondensacijos)

Spausdintuvo specifikacijos

Spausdinimo bldas JPrecisionCore” rasaliné technolo-

gija

Purkstuky konfiga-
racija

SC-F550

800 purkstuky x 4 spalvos (Black
(Juoda), Cyan (Zydra), Magenta
(Purpuring), Yellow (Geltona))

SC-F551

800 purkstuky x 4 spalvos (Black
(Juoda), Cyan (Zydra), Fluorescent
pink (Fluorescencinéroziné), Fluo-
rescent yellow (Fluorescenciné
geltona))

Skyra (didziausia)

2400 x 1200 dpi

Kontrolinis kodas

ESC / P rastras (neatskleista ko-
manda), HP-GL/2, HP RTL

Jtaisytoji atmintis 1,0 GB
Nominali jtampa AC100-240V
Nominalus daznis 50/60 Hz
Nominali srové 14A
Naudojama energija
Spausdinimas Mazdaug 22 W
Parengties rezi- Mazdaug 8 W

mas

Miego rezimas

Mazdaug 1,6 W

ISjungus

Mazdaug 0,2 W

Temperatura

Spausdinimas

Nuo 10iki35°C(rekomenduojama
nuo 15 iki 25 °C)

Laikymo aplinka
(neispakavus)

-20-60 °C (per 120 valandy, esant
60 °C, per 1 ménesj, esant 40 °C)

Laikymo aplinka
(iSpakavus)

Rasalas -10-40 °C (per ménesj,
esant 40 °C)

Drégmeé

149

Darbinés aplinkos temperataros ir drégnio intervalas (re-
komenduojamas jstrizinémis linijomis nurodytas interva-
las)

(%)
90

80

70+

60
55
50

40

30

20

10 15 20 252730 35 40 (T)

Matmenys (plotis x gylis x aukstis)

970 X 577 X 245 mm
(Kai sumontuotas pasirenkamas

stovas 1: 970 x 980 x 928 mm)

Spausdinant

970 x 577 X 245 mm
(Kai sumontuotas pasirenkamas
stovas: 970 X 695 x 928 mm)

Laikymo aplinka

Mazdaug 29 kg
(Kai sumontuotas pasirenkamas

Svoris 2

stovas: mazdaug 40 kg)

*1 Su atidarytu popieriaus skyriumi.

*2 Nejtraukiant radalo.

g Svarbu.

Spausdintuvg naudokite 2000 m arba Zemesniame
aukstyje.

Sasajos techniniai duomenys

Kompiuterio USB
prievadas

LSuperSpeed USB”
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Sasajos techniniai duomenys ‘

Vartotojo vadovas

Priedas

A Ispéjimas:

saugos priemoneés

WPA-PSK (TKIP)
WPA2-PSK (AES)™>
WPA3-SAE
WPA2-Enterprise (AES)
WPA3-Enterprise*®

Tinklo spausdinimo
protokolai / funkci-

jos7

+EpsonNet Print” (,Windows")
Standartinis TCP/IP (,Windows")
WSD spausdinimas (,Windows")
,Bonjour” spausdinimas (,Mac”)
IPP spausdinimas (,Mac”)

Spausdinimas i$ FTP kliento

Saugos protokolai

SSL/TLS (HTTPS serveris / klientas,
IPPS)

IEEE 802.1X

JPsec” / P filtravimas

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

*1 Naudokite 5 ar aukstesnés kategorijos STP (ekranuotos

suvytos poros) kabelj.

*2 Prijungtas jrenginys turi atitikti IEEE 802.3az standartus.
*3 |[EEE 802.11n prieinama tik HT20.

*4 |EEE 802.11b nepalaikoma.

*5 Atitinka WPA2 standartus su WPA / ,WPA2 Personal”

palaikymu.

*6 192 bity sauga nepalaikoma.

*7 ,EpsonNet Print” palaiko tik IPv4. Kiti palaiko tiek ,IPv4”, tiek

#Pv6”.

Eternetas”! IEEE 802.3u (100BASE-TX) Norint isvengti licencijuotos paslaugos radijo
Standartai IEEE 802.3ab (1000BASE-T) trikdziy, Sis jrenginys skirtas naudoti patalpoje,
IEEE 802.3az (taUpLaz' energlja var- atokiau nuo langy, kad bity uztikrinta maksimali
tojantis eternetas) apsauga. Lauke jrengta jranga (arba jos perdavimo
WiFi” antena) naudojama pagal licencijg.
Standartai |EEE 802.11b/g/n"3
Rasalo techniniai duomenys
Daznio intervalas 2,4 GHz
Tipas Specialls rasalo buteliukai
Koordinavimo re- Infrastruktdra
Zimai ~Wi-Fi Direct” (paprasto prieigos Dazy sublimacijos Black (Juoda), Cyan (Zydra), Ma-
tasko)™ rasalas” genta (Purpuriné), Yellow (Gelto-
na), Fluorescent pink (Fluorescen-
BelaidZio rysio ap- WEP (64 / 128 bity) ciné roziné), Fluorescent yellow

(Fluorescenciné geltona)

Spausdinimo koky-
bés garantijos galio-
jimo pabaigos data

25 dienos (nuo dienos, kuria rasalo
talpykla buvo papildyta naudojant
radalo buteliuka)

Laikymo aplinkos temperatira

Nejdéto -20-40 °C (per keturias dienas,
esant -20 °C, per 1 ménesj, esant

40°Q)

Transportuojant -20-60 °C (per keturias dienas,
esant -20 °C, per 1 ménesj, esant

40 °C, per 72 valandas, esant 60 °C)

Talpa 140 ml

* Pateiktas rasalas skiriasi priklausomai nuo modelio.

n Svarbu.

Rasalas uzsals, jei rasalo buteliukus ilgqg laikg
paliksite Zemesnéje nei -20 °C temperatiiroje. Jei
rasalas uzsalo, palikite jj kambario temperatiiroje
(25 °C) bent dviem valandoms.

Europos vartotojams
Radijo jrangos informacija

Sis produktas tycia skleidzia apibadintas radijo bangas,
kaip nurodyta.

(a) daznio juostoje, kurioje veikia radijo jranga;
2,4-2,4835 GHz

(b) maksimali radijo daznio galia, perduodama daznio
juostoje, kurioje veikia radijo jranga, yra 20 dBm (,,eirp”
galia)
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Kur kreiptis pagalbos

Techninés pagalbos
internetineé svetainé

»Epson® techninés pagalbos svetainéje teikiama
pagalba, kai kyla problemuy, kuriy negalima i§spresti
naudojantis trik¢iy $alinimo informacija, pateikiama
jiusy gaminio dokumentuose. Jeigu turite tinklo
narsykle ir galite prisijungti prie interneto, uzeikite

j puslapi:

https://support.epson.net/

Jei jums reikalingos naujausios tvarkyklés, D. U. K,
vadovai ar kiti atsisiunc¢iami failai, pereikite j svetaine
adresu:

https://www.epson.com

Tada pasirinkite vietinés Epson svetainés pagalbos
skyriy.
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Kaip kreiptis j ,Epson”
techninés pagalbos skyriy

Pries kreipiantis j Epson

Jeigu jusy ,,Epson® gaminys veikia netinkamai ir
negalite i§spresti problemos naudodamiesi trik¢iy
$alinimo informacija, pateikiama jiisy gaminio
dokumentuose, kreipkités i ,Epson® techninés pagalbos
tarnybas. Jei pateikiamame sarase ,,Epson® pagalbos
skyrius nenurodytas jisy regionui, kreipkités j
pardavéja, is kurio jsigijote gaminj.

»Epson® techninés pagalbos skyrius padés jums daug
greidiau, jei jiems pateiksite $ig informacija:

[ Gaminio serijos numeris
(Paprastai serijos numeris yra nurodytas galinéje
gaminio puséje.)

d  Gaminio modelis

1 Gaminio programinés jrangos versija
(Spustelékite About, Version Info ar panasy
mygtuka gaminio programinéje jrangoje.)

4 Jasy kompiuterio rasis ir modelis

(4 Jasykompiuterio operacinés sistemos pavadinimas
ir versija

4 Programuy, kurias paprastai naudojate su gaminiu,

pavadinimai ir versijos

Pagalba naudotojams Siaurés
Amerikoje

»Epson® teikia techning pagalba ir informacija apie
profesionaliy spausdinimo gaminiy diegima,
konfigaravimg ir naudojimg turint garantijos plang
»Epson Preferred Limited Warranty Plan®.

Skambinkite tel. (888) 377-6611 (JAV ir Kanada) arba
(905) 709-3841 (tik Kanada, Prancizija) nuo 7:00 iki
16:00 val. Ramiojo vandenyno regiono laiku nuo
pirmadienio iki penktadienio. Pagalbos tarnybos darbo
dienos ir valandos gali keistis be jspéjimo.

Pastaba: jei kilo sunkumy naudojantis nemokamu
numeriu, skambinkite tel. (562) 276-1305 (JAV).


https://support.epson.net/
https://www.epson.com
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Prie$ skambindami jsitikinkite, kad turétumeéte savo
spausdintuvo serijos numerj ir pirkimo jrodyma.

Norédami rasti daznai pasitaikanciy problemy
sprendimo budus, apsilankykite
https://epson.com/support (JAV) arba
https://epson.ca/support (Kanada) ir pasirinkite savo
gaminj. Galite atsisiysti tvarkykles,
programine-aparatine jranga ir dokumentacijg, gauti
dazniausiai uzduodamus klausimus ir patarimus dél
gedimy tvarkymo arba savo klausimus siysti ,, Epson“el.
pastu.

Pastaba: prireikus pagalbos naudojantis kita programine
jranga jiisy sistemoje, techninés pagalbos informacijos
ieskokite tos programinés jrangos dokumentacijoje.

Eksploataciniy medziagy ir priedy
pirkimas

Galite jsigyti autentiska ,,Epson® rasala, popieriy ir
priedus i$ jgalioto ,, Epson® prekybos atstovo. Norédami
rasti artimiausia prekybos atstova, apsilankykite
proimaging.epson.com (JAV) arba
proimaging.epson.ca (Kanada), pasirinkite savo
gaminio serijg ir gaminj, tada spustelékite mygtuka
Where to Buy. Arba skambinkite tel. 800-GO-EPSON
(800-463-7766) JAV ar 800-807-7766 Kanadoje.

Pagalba naudotojams Lotyny
Amerikoje

Jei jums reikia papildomos pagalbos dél ,,Epson®
gaminio, kreipkités j ,,Epson®.

»Epson® teikia $ias techninés pagalbos paslaugas:

Pagalba internetu

Apsilankykite ,,Epson“ pagalbos svetainéje adresu
https://latin.epson.com/support (Kariby regiono
galys), https://epson.com.br/suporte (Brazilija) arba
https://latin.epson.com/soporte (kiti regionai) ir
pasirinkite savo gaminj dazniausiai pasitaikan¢ioms
problemoms i$spresti. Galite atsisiysti tvarkykles,
programine-aparatine jranga ir dokumentacija, gauti
dazniausiai uzduodamus klausimus ir patarimus dél
gedimy tvarkymo arba savo klausimus siysti ,,Epson®el.
pastu.

Pastaba: prireikus pagalbos naudojantis kita programine
jranga jusy sistemoje, techninés pagalbos informacijos
ieskokite tos programinés jrangos dokumentacijoje.
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Pasikalbékite su pagalbos tarnybos
atstovu

Prie§ skambindami Epson dél pagalbos paruoskite tokia
informacija:

(d  Gaminio pavadinimas
[ Gamino serijos numeris (nurodytas ant gaminio
esancioje etiketéje)
4 Pirkimo jrodymas (pvz., parduotuvés cekis) ir
pirkimo data
1 Kompiuterio konfigiiracija
4 Problemos aprasymas
Tada skambinkite:
Salis ‘ Telefonas
Argentina (54 11) 5167-0300
0800-288-37766
Bolivija” 800-100-116
Brazilija 0800-007-5000
Cile (56 2) 2484-3400
Kolumbija Bogota: (57 1) 602-4751
Kiti miestai: 018000-915235
Kosta Rika 800-377-6627
Dominikos 1-888-760-0068
Respublika”
Ekvadoras” 1-800-000-044

El Salvadoras” 800-6570

Gvatemala® 1-800-835-0358
Meksika Meksiko miestas:
(52 55) 1323-2052
Kiti miestai: 01-800-087-1080
Nikaragva” 00-1-800-226-0368
Panama” 00-800-052-1376
Paragvajus 009-800-521-0019
Peru Lima: (51 1) 418-0210
Kiti miestai: 0800-10126
Urugvajus 00040-5210067



https://epson.com/support
https://epson.ca/support
https://latin.epson.com/support
https://epson.com.br/suporte
https://latin.epson.com/soporte
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Telefonas

Venesuela (58 212) 240-1111

* Susisiekite su vietine telefono bendrove, kad
mobiliuoju telefonu paskambintumeéte $iuo nemokamu
numeriu.

Jeijtisy Salies sarase néra, kreipkités j artimiausios $alies
pardavimo biurg. Gali buti taikomi skambinimo arba
tarptautinio skambucio jkainiai.

Eksploataciniy medziagy ir priedy
pirkimas

Galite jsigyti autentiska ,,Epson® rasal, popieriy ir
priedus i§ jgalioto ,,Epson® prekybos atstovo. Norédami
rasti artimiausia prekybos atstova, apsilankykite
epson.com.br (Brazilija) arba latin.epson.com (kiti
regionai) arba paskambinkite artimiausiam ,,Epson®
pardavimo biurui.

Pagalba naudotojams Europoje

Informacijos apie tai, kaip susisiekti su ,,Epson®
techninés pagalbos skyriumi ieSkokite Visos Europos
garantijos dokumente.

Pagalba naudotojams Taivanyje

Techninés pagalbos internetiné
svetaineé

Jeigu jums reikia naujausiy tvarkykliy, D. U. K., vadovy
ar vaizdo medziagos, prasome apsilankyti ,,Epson®

pagalbos svetainéje adresu
https://www.epson.com.tw/CustomerAndDownload

Ir pasirinkti savo gaminj.

Pagalba naudotojams
Australijoje / Naujojoje
Zelandijoje

»Epson® Australija / Naujoji Zelandija nori pateikti
auksto lygio klienty aptarnavimg. Be gaminio

dokumentacijos, informacijai gauti teikiame tokius
$altinius:
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Jusy prekybos atstovas

Nepamirskite, kad jasy prekybos atstovas gali daznai
padéti rasti ir i§spresti problemas. Prekybos atstovas
turéty visada bati pirmas, j kurj kreipiamasi patarimo
dél problemuy; jis daznai gali iSspresti problemas greitai
ir lengvai bei patarti dél kity veiksmuy.

Ziniatinklio URL

Australija
https://www.epson.com.au

Naujoji Zelandija
https://www.epson.co.nz

Naudokite ,,Epson® Australijos / Naujosios Zelandijos
internetinius puslapius.

Svetainéje pateikiama tvarkykliy atsisiuntimo sritis,
»Epson® kontakty taskai, nauja informacija apie
gaminius ir techniné pagalba (el. pastu).

Epson pagalbos skyrius

Epson pagalbos skyrius yra paskutiné pagalba siekiant
uztikrinti, kad klientai turi prieigg prie jrenginio.
Pagalbos skyriaus operatoriai gali padéti jdiegti,
konfigaruoti ir valdyti jasy Epson gaminj. Misy
pardavimy pagalbos skyriaus darbuotojai gali pateikti
literattiros apie naujus Epson gaminius ir patarti, kur
yra artimiausias prekybos atstovas ar aptarnavimo
atstovas. Daug klausimy atsakomi ¢ia.

Pagalbos skyriaus numeriai:

Australija Telefonas: 1300 361 054

Faksas: (02) 8899 3789

Naujoji Zelandija Telefonas: 0800 237 766

Skambindami po ranka turékite visg tinkama
informacijg. Kuo daugiau informacijos paruosite, tuo
grei¢iau galésime i$spresti jasy problema.

Si informacija — tai Epson gaminio dokumentacija,
kompiuterio tipas, operaciné sistema, taikomosios
programos ir kitokia informacija, kuri jisy manymu yra
tinkama.


https://www.epson.com.tw/CustomerAndDownload
https://www.epson.com.au
https://www.epson.co.nz
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Pagalba naudotojams
Singapure

Epson Singapore informacijos, palaikymo ir tarnyby
informacija:

Ziniatinklis
(https://www.epson.com.sg)

Informacija apie gaminiy specifikacijas, tvarkykles
atsisiuntimui, dazniausiai uzduodami klausimai

(D. U. K.), pardavimy uzklausos ir techniné pagalba
el. pastu.

Epson pagalbos skyrius
Nemokamas telefono numeris:
800-120-5564

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti telefonu
tokiais klausimais:

4 Pardavimy uzklausos ir gaminio informacija
[ Gaminio naudojimo klausimai ar problemos

4 Uzklausos dél remonto aptarnavimo ir garantijos

Pagalba naudotojams Tailande

Informacijos, pagalbos ir aptarnavimo kontaktai:

Ziniatinklis
(https://www.epson.co.th)
Informacija apie gaminiy specifikacijas, tvarkykles

atsisiuntimui, dazniausiai uZduodami klausimai
(D.U.K\) ir el. pastas.

Epson pagalbos linija
(Tel.: (66) 2460-9699)

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti telefonu
tokiais klausimais:

d Pardavimy uzklausos ir gaminio informacija
4 Gaminio naudojimo klausimai ar problemos

4 Uzklausos dél remonto aptarnavimo ir garantijos
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Pagalba naudotojams Vietname
Informacijos, pagalbos ir aptarnavimo kontaktai:

Epson pagalbos linija +84 28 3925 5545

(telefonas):

Aptarnavimo 68 Nam Ky Khoi Nghia Street,

centras: Nguyen Thai Binh Ward,
District 1, Ho Chi Minh City
Vietnam

Pagalba naudotojams
Indonezijoje

Informacijos, pagalbos ir aptarnavimo kontaktai:

Ziniatinklis
(https://www.epson.co.id)

d Informacija apie gaminio specifikacijas, tvarkyklés
atsisiuntimui
[d Daznai uzduodami klausimai (D. U. K.),

pardavimy uzklausos, klausimai el. pastu

Epson pagalbos linija
4 Pardavimy uzklausos ir gaminio informacija

[ Techniné pagalba

Telefonas: (62) 21-572 4350

Faksas: (62) 21-572 4357

Epson aptarnavimo centras

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta
tel. / faks.: (62) 21-62301104
Bandung Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

tel. / faks.: (62) 22-7303766


https://www.epson.com.sg
https://www.epson.co.th
https://www.epson.co.id
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Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116-118
Surabaya

Surabaya

tel.: (62) 31-5355035
faks.: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

tel.: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

tel. / faks.: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

tel.: (62) 411-350147 / 411-350148

Pagalba naudotojams
Honkonge
Jei norite gauti techninj palaikyma ir kitokias paslaugas

po pardavimy, galite kreiptis
i Epson Hong Kong Limited.
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Interneto svetaineé

Epson Hong Kong sukiiré vietine interneto svetaine
kiny ir angly kalbomis, kurioje naudotojams
pateikiama tokig informacija:

d Informacija apie gaminius

d  Atsakymai j daznai uzduodamus klausimus

(D.U.K))
[d Naujausios Epson gaminiy tvarkykliy versijos

Naudotojai gali rasti miisy interneto svetaing adresu:

https://www.epson.com.hk

Techninio palaikymo pagalbos linija

Taip pat galite kreiptis { miisy technikos personalg Siais
telefono ir fakso numeriais:

Telefonas: (852) 2827-8911

Faksas: (852) 2827-4383

Pagalba naudotojams
Malaizijoje

Informacijos, pagalbos ir aptarnavimo kontaktai:
Ziniatinklis
(https://www.epson.com.my)

d Informacija apie gaminio specifikacijas, tvarkyklés

atsisiuntimui

Daznai uzduodami klausimai (D. U. K.),
pardavimy uzklausos, klausimai el. pastu

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Centriné bustine.

Telefonas: 603-56288288

Faksas: 603-56288388/399


https://www.epson.com.hk
https://www.epson.com.my
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Epson pagalbos skyrius

d Pardavimy uzklausos ir gaminio informacija
(informaciné linija)

Telefonas: 603-56288222

4 Uzklausos apie remonto paslaugas ir garantija,
gaminio naudojima ir technine pagalbg (techniné
linija)

Telefonas: 603-56288333

Pagalba naudotojams Indijoje
Informacijos, pagalbos ir aptarnavimo kontaktai:
Ziniatinklis
(https://www.epson.co.in)

Informacija apie gaminio specifikacijas, tvarkykles
atsisiuntimui ir gaminiy uzklausos.

Pagalbos linija

Aptarnavimas, gaminiy informacija ar eksploataciniy
medziagy uzsakymas — 18004250011 (nuo 9:00 iki
18:00 val.) — &is telefono numeris nemokamas.

Aptarnavimui (CDMA ir mobiliems vartotojams) —
3900 1600 (9:00-18:00) priekyje vietinis STD kodas.
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Pagalba naudotojams
Filipinuose

Jei norite gauti techninj palaikymag ir kitas pardavimy
paslaugas, galite kreiptis j Epson Philippines
Corporation telefono ir fakso numeriais bei el. pasto
adresu, nurodytu toliau:

Pagrindiné (63-2) 706 2609

pagalbos

tarnyba:

Faksas: (63-2) 706 2665

Tiesioginis (63-2) 706 2625

ry8ys su

pagalbos

skyriumi:

El pastas: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
Ziniatinklis
(https://www.epson.com.ph)

Informacija apie gaminiy specifikacijas, tvarkykles
atsisiuntimui, dazniausiai uZduodami klausimai

(D. U.K.) ir el. pasto uzklausos.

Nemokamas telefono Nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Mausy pagalbos skyriaus komanda gali padéti telefonu
tokiais klausimais:

4 Pardavimy uzklausos ir gaminio informacija
[ Gaminio naudojimo klausimai ar problemos

4 Uzklausos dél remonto aptarnavimo ir garantijos


https://www.epson.co.in
https://www.epson.com.ph
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